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No. 17, 1914.]

ACT

To provide for the inspection of Fruit which is
being exported for purposes of Sale.

No. 17, 1914.]

WET

Houdende voorzieningen voer
Vruchten, die voor verkoop uitgevoerd worden.

de inspektie van

E IT ENACTED by the King’s Most Excellent Majesty,
the Senate and the House of Assembly of the Union of
South Africa, as follows:

Application

P 1. The provisions of this Act shall not apply in respect of
of Act.

the export of fruit to a place in a country, colony or territory
declared by the Governor-General -by proclamation in the
Gazette to be an exempted place.

Prohibition
of export of
fruit without

2. No person shall export or cause or permit to be exported
or attempt to export fruit from tlie Union to ary place outside
its limits unless and until the packages in which the frusi is

inspection, X .

ete. contained have been branded or stamped by au inspector after
an examination by an inspector in accordance with this Act.

Notice to be 3. Any person who intends to export fruit from the Union

given of outside its limits shall give notice in accordance with regula-

intention to

bo tion of such his intention, and, if such notice be not given,
export fruit.

no action or other legal proceedings by any person shall lie
against the Government in respect of any loss arising from the
detention of such fruit by reason of non-compiiance with this
Act or from the deterioration of such fruit on account of such
detention.

Examination 4. An inspector shall, at a place or places prescribed by

and branding regulation, cause an examination to be made of all fruit con

by inspector. signed for export to a place outside the Union, and if Le is satis-
fied that the fruit is in accordance with the prescribed
standards as to condition and has been graded as pre-
scribed by regulation, and if the provisions of this Act
have in other respects been complied with, he shall brand
or stamp each box in the consignment with the coat of arms of
the Union of South Africa encircled by the words < passed by
Government Fruit Inspector ’: Provided that if the inspector
has reason to believe that on a ship by which several boxes of
fruit of different grades are consigned for export there is in-
sufficient accommodation for all such boxes he shall first brand
or stamp such boxes as contain fruit of the higher grades.
The consignor shall pay in respect of an examination under
this Act the fee prescribed by regulation.

Provision 5. If the inspector refuses to brand or stamp any consign-
where ment of fruitintended for export he shall forthwith give notice
;’;;Eggsmt‘; in writing to the consignor stating the reasons for refusal.
pass fruit ~ Lhe consignor may thereupon in writing or otherwise require
for export. the inspector to refer the matter to a board of reference

constituted as prescribed by regulation, for decision as to
whether the fruit should, regard being had to the regulations,
be branded or stamped as aforesaid, and the decision of the
board of reference shall be reduced to writing and shall

ZLT HET BEPAALD door Zijn Majesteit de Koning, de
Senaat, en de Volksraad van de Unie van Zuid Afrika,
als volgt: —

1. De bepalingen van deze Wet zijn niet van tcepassing Toepassing
wat Dbetreft de uitvoer van vruchten naar een in een land, van Wet.
kolonie of grondgebied gelegen plek die door de Goeverneur-
generaal bij proklamatie in de Staatskoerant als uitgezonderd
verklaard is.

9. Het is verboden vruchten uit te voeren, of te doen uit- Verbod om
voeren, of de uitvoer ervan toe te laten of te trachten ze vruchbten it
uit te voeren van de Unie naar een plek buiten de grenzen te voeren_

; zij totdat de pakken of vaten waarin de zonder
daarvan, tenzij en Lo pa inspektie enz,
vruchten verpakt zijn door een inspekteur gebrandmerkt of
gestempeld zijn, na inspektie door een inspekteur overeen-

komstig deze Wet.

3. Een ieder die het voornemen heeft vruchten, van de Unie van voorne-
naar een plek buiten de grenzen daarvan, uit te voeren, moet men om
overeenkomstig de regulaties, van zijn voormemen daartoe Zg‘:‘ggﬁﬁ uit
kennisgeven ; is deze kennisgeving niet geschied, dan kan geen ot worden
aktie of andere rechtsvordering door een persoon tegen de kennisgege-
Regering gebracht worden ter zake van verlies voortspruitende ven.
uit de aanhouding van die vruchten om reden van niet-nako-
ming van deze Wet of wegens verniindering in kwaliteit van
die vruchten door die aanhouding.

4. Een inspekteur moet alle, voor uitvoer naar een plek Inspektie en

buiten de Unie, bevrachte vruchten doen inspekteren op een 3“‘“‘11“91‘1‘9’1
bij regulatie voorgeschreven plek of plekken. Als hij overtuigd ix?s}:ekteur.

is dat de vruchten aan de voorgeschreven maatstaf wat
betreft = toestand voldoen en  gesorteerd zijn  als
bij regulatie voorgeschreven en als aan de bepalingen van
deze Wet in andere opzichten voldaan is, moet hij iedere
kist van de bezending met het wapen van de Unie van Zuid
Afritka omringd door de woorden ¢‘goedgekeurd door
Goevernements Vruchteinspekteur,” brandmerken of stem-
pelen. Met dien verstande dat indien de inspekteur reden
heeft te geloven dat op een schip waarmee verscheidene kisten
vruchten van verschillende graden voor uitvoer gezonden zijn
niet voldoende akkommodatie voor al zodanige kisten is, hij
eerst die kisten zal brandmerken of stempelen die vruchten
van de betere graad bevatten. De afzender betaalt, wat
betreft een inspektie ingevolge deze Wet, het bij regulatie
voorgeschreven loon.

5. Als de inspekteur weigert een voor uitvoer bestemde bezen- voorzienin-
ding vruchten te brandmerken of te stempelen moet hij daarvan gen wanneer
ouverwijld aan de afzender schriftelik kennisgeven, onder ;‘::?e;iem
opgave van de redenen voor zijn weigering. De afzender mﬁhm 7
kan daarop schriftelik of anderszins de inspekteur voor, uitvoer
vorderen om de zaak naar een raad van belissing, samen- goed te
gesteld zoals Dbij regulatie voorgeschreven, te verwijzen, keuren.
ten einde]-te Dbeslissen of de vruchten, de regulaties
in aanmerking nemend al of niet zoals voormeld gebrandmerkt
of gestempeld behoren te worden. De uitspraak van de
raad van]) beslissing wordt schriftelik gegeven en is
afdoend: Met dienverstande dat een zaak niet naar deraad
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Duty of con-
signor to
remove re-
jected fruit.

Regulations

Penalties,

be final : Provided that no matter shall be referred to a
board of reference under this section unless the consignor has
first deposited with the inspector the fee prescribed by regula.
tion. Such fee shall be sufficient to defray the expense that
may be necessarily incurred by such board: Provided further
that if the decision of the board upholds the consignor’s con-
tention any fee deposited or payment made by the consignor
in terms of this section shall be refunded to the consignor.
The consignor may be present at any examination of his
fruit by an inspector under this Act.

6. If thie inspector refuse to brand or stamp any consign-
ment of fruit and the consignor do not forthwith require that
the matter be referred to tlie board under the last preceding
section, or if, the matter having been so referred, Lhe decision
upholds the inspector’s refusal, the consignor shall, within the
period prescribed by regulation, remove the consignment from
the place of inspection and shall be liable to defray any expense
incurred in storing the fruit pending removal. Any fruit not
sc removed within the prescribed period may be destroyed or
otherwise disposed of on the authority of the inspector.

7. The Governor-General may make regulations, not incon.
sistent with this Act, as to all or any of the following matters,
namely—

(o) the lime and place at which and the manner in which
notice of intention to export fruit shall be given ;

(b) the manner in which fruit for export shall be packed,

and the sizes, description, quality and material of| -

the receptacles to be used for the export;

(¢) the time at which fruit intended for export shall be
delivered at the port for shipment;

(d) the manner in which the receptacles ingvhich the fruit
is to be exported shall be marked, addressed and
closed ;

(¢) the condition and grading of fruit intended
for export and the manner in which the different
grades shall be marked ;

() the percentage, not being less than five per cent. of
the boxes of fruit, in any one consignment intended
for export, which shall be inspected ;

(9) the mauner in which the receptacles of fruit passed as
suitable for export shall be marked by the inspector;

(%) the fees that shall be paid by the consignor under this
Act for inspection or storage of fruit and the time of
payment of those fees;

(?) the period for which aud the temperature at which
fruit intended for export shall be kept in cold storage
at the port of shipment or elsewhere prior to shipment;

(]) the time within which fruit, which has under this Act
to be removed from the place of inspection, shall be
removed ;

(k) the constitution of the board of reference mentioned
in this Act;

and. generally for the better carrying out of the objects and
purposes of this Act. '

8. Any person who—

() exports, or causes or permits to be exported, or at-
tempts to export fruit in contravention of this Act or
fruit in respect of which the inspaction, branding or
stamping required by this Act has not taken place ; or

van beslissing ingevolge dit artikel verwezen wordt, voordat
de afzender het bij regulatie voorgeschreven loon, bij de
inspekteur gestort heeft. Dat loon moet voldoende zijn om
de noodz:aklike onkosten van zodanige raad te dekken,
Met dien verstande voorts dat wanneer de beslissing van de
raad de afzender in het gelijk stelt het door de afzender
ingevolge dit artikel gesterte loon of de door hem gedane
betaling aan de afzender zal worden terugbetaald. De
afzender kan bij een inspektie van zijn vruchten door een
inspekteur ingevolge deze Wet, tegenwoordig zijn.

6. Als de inspekteur weigert een bezending van vruchten
te brandmerken of te stempelen en de afzender niet onmid-
deilik vordert dat de zaak naar de raad verwezen wordt, inge-
volge voorgaand artikel, of indien de zaak zo verwezen zijnde,
de weigering van de inspekteur door de uitspraak gehand-
haafd wordt, moet de afzender, binnen de bij regulatie voor-
geschreven termijn, de bezending weghalen van de inspektie-
plek eu is hij aansprakelik voor de onkosten gemaakt voor de
bewaring van de vruchten in afwachting van de verwijdering.
Vruchten die niet binnen de voorgeschreven termijn
verwijderd ziju, kunnen op last van de inspekteur vernietigd
of op andere wijze van de hand gezet worden.

7. De Goeverneur-generaal kan regulaties
onbestaanbaar zijnde met deze Wet wat betreft een of meer
van de volgende zaken, te weten—

(2) de tijd en plaats en de wijze waarop van het voor:
nemen om vruchten uit te voeren, moet worden
kennisgegeven ;

(b) de wijze van verpakking van vruchten voor uitvoer
en de afmetingen, de beschrijving, de hoedanigheid en
het materiaal van de voor uitvoer te gebruiken
verpakkingsmiddelen ; :

(c) de tijd waarop voor uitvoer bestemde vruchten ter
inscheping in de haven afgeleverd moeten worden ;

(d) de wijze waarop de verpakkingsmiddelen waarin
vruchten uitgevoerd worden, gemerkt, geadresseerd en
toegemaakt moeten worden ;

(¢) de toestand en het sorteren van voor uit-
voer bestemde vruchten en de wijze waarop de
verschillende klassen gemerkt zullen worden ;

(/) het percentage zijnde niet minder dan vijf percent
van de kisten vruchten, in iedere bezending voor uit-
voer bestemd, dat geinspekteerd zal worden.

(9) de wijze waarop de verpakkingsmiddelen voor de voor

uitvoer goedgekeurde vruchten door de inspekteur

gemerkt moeten worden ;

(%) de door de afzender ingevolge deze Wet te betalen
gelden voor de inspektie of de bewaring van
vruchten, en de tijd waarop die betaald moeten
worden ; -

(") voor hoelang en de temperatuur waarop, voor uitvoer
bestemde vruchten in de haven van inscheping of
elders in koelkamers bewaard zullen worden, vé6r de
inscheping ;

() binnen welke tijd vruchten die ingevolge deze Wet
verwijderd moeten worden, van de inspektieplek
moeten worden afgehaald ;

(%) de samenstelling van de in deze Wet vermelde raad -

van beslissing ;

en in ’t algemeen voor de betere uitvoering van de stiekking
en doeleinden van deze Wet.

8. Een ieder die—

(@) vruchten uitvoert of doet uitvoeren of toelaat dat ze
uitgevoerd worden of tracht ze uit te voeren in strijd
met deze Wet of vruchten betreffende welke de
inspektie, het brandmerken of het stempelen
ingevolge deze Wet vereist, niet heeft plaats-
gevonden ; of

Afzender is
verplicht

afgekeurde
vruchten weg

maken niet Regalaties.

Strafbepalin
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() obstructs, resists or hinders an inspector in thelawful
execution of his duty ; or

(¢) rails to remove fruit from the place of inspection
whenever such removal is required by this Act; or

(d) contravenes or fails to comply with any regulation
with which it is his duty to comply,

shall be guilty of an offence and liable on conviction to a fine,
not exceeding twenty-five pounds, which fine can be recovered

" by execution if need be.

9. In this Act, unless inconsistent with the context—

‘ consignor ”’ shall mean the person who exports or causes
or permits to be exported or attempts to export any
fruit from the Union, and shall include his agent;

¢ exp01t 7 oor « exported »” shall mean export or exported
"~ for purposes of sale

< fruit” shall only 1nclude fresh fruit;

¢¢ inspector ”” shall mean an officer of the department of
Agriculture generally or specially designated by the
Minister of Agriculture to examine and pass fruit for
export;

Interpreta-
tion of terms,

‘regulation ” shall mean a regulation made and in force
under this Act;

. “¢¢this Aet” shall include the regulations.

Short title, 10 This Act may be cited for all purposes as the Fruit Ex

port Act, 1914,

(b) een inspekteur in de wettige uitvoering van zijn plicht..
belemmert, zich tegen hem verzet of hem hindert ; of ;
(¢) nalaat vruchten van de inspektieplek weg te halen
wanneer zodanige verwijdering mgevolge deze Wet .
vereist wordl;; of :
(d) een regulatle ‘overtreedt of niet nakomt welke hij
verplicht is na te komen,
18 schuldig aan een overtredmg en wordt bij veroordellng
gestraft met boete van ten hoogste vijf en twintig pond,
welke boete zo nodig bij eksekutie verhaald kan worden.

9. In deze Wet hebben onderstaande uitdrukkingen, zo Woordbepa-
het verband niet een andere 2zin aanwijst, de navolgende lingen.

‘betekenis: —

<t afzender ’’ betekent de persoon die vruchten uit de’
Unie uitvoert, of doet uitvoeren of de uitvoer toelaat
of die tracht uit te voeren en wordt daaronder ook
begrepen zijn agent;

scuitvoer >’ of << uitgevoerd’’ betekent uitvoer of ultge-
voerd voor verkoop ;

<< yruchteu ’’ betekent uitsluitend verse vruchten;

¢ inspekteur > betekent een ambtenaar van het Land-
bouwdepartement, die algemeen of biezonderlik
door de Minister van Landbouw aangewezen is om
vruchten voor uitvoer te inspekteren en door te
laten;

“regulatie betekent een ingevolge deze VVet gemaak’e
en geldige regulatie ; ,

¢ deze Wet ”’ sluit in de regulaties.

10. Deze Wet kan voor alle doeleinden worden aangehaald gorte Titel.

-lals de Uitvoer van Vruchten Wet, 1914.
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PROCLAMATION

BY HIS EXCELLENCY THE RIGHT HONOURABLE
" VISCOUNT GLADSTONE,; A MEMBER OF HIS
MAJESTY’S MOST HONOURABLE PRIVY COUN-
CIL, KNIGHT GRAND CROSS OF THE MOST
DISTINGUISHED ORDER OF ST. MICHAEL AND
ST. GEORGE, HIGH COMMISSIONER FOR SOUTH
AFRICA, GOVERIOR»GENERAL AND COMMAN-
DER-IN-CHIEF IN AND OVER THE UNION OF
SOUTHAFRICA

NDER and by v1rtue of the powers in me vested by Sec-

‘ tion one of the Fruit Export Act, 1914, I hereby declare,

proclaim and make known that the Territories mentioned in

the Schedule to this Proclamation shall be etempted from the
operatlons of the said Act.

GOD SAVE THE KING.

Given under my hand and the Great Seal of the Union of
South Africa, at Cape Town, this seventh day of July, One
Thousand Nine Hundred and Fourteen.

GLADSTONE,

Governor-General.

By Command of Hls Excellency the Governor-General-in-
Council.
H. C. VAN HEERDEN.

SCHEDULE.

. Northern Rhodesia.

. Southern Rhodesia.

. Bechuanaland. Protectorate.

. Basutoland.

. Swaziland,

.- Portuguese East Africa, 1nclud1ng the territories of the
Mozambique: Company:

. German East.Africa.

S UM G2 bD

GOVERNMENT NOTICE No. 1108, OF 1914.

EXPORT OF FRUIT.

I IIS Excellency the Governor-General has. been pleased to
approve in terms of section seven of the Fruit Export
Act, 1914, of the following regulations.

Cape Town, 8th July, 1914. ‘
 F. B. SMITH,

Secretary for Agriculture.

1. Every person who intends to export fruit from the

Union to a place outside the limits of the Union but not
declared by Proclamation No. of 1914 to be an exempted
place, shall give notice of such intention to the Government
Fruit Inspector at Cape Town, Port Elizabeth or Durban (as
the case may be) in the following form :—

Address ....ooooiiiiiiii
Daté ............ Hevasrroaneceonasnaanaas
T I I
hereby give notice that —— 1ntend to export fruit
We We
through the port of Lo, commencing on or
about the ...l day of ..................
next .
boxes of fruit will bear the following distinctive mark,
Our
namely ...

"PROKLAMATIE

VAN ZIJN EXCELLENTIE DE HOOGEDELACHTBARE
VISCOUNT GLADSTONE, LID VAN ZIJN MAJES-
TEITS MEEST EDELACHTBARE GEHEIME RAAD,
GROOTKRUIS-RIDDER VAN DE MEEST ONDER-
SCHEIDEN ORDE VAN ST. MICHAEL EN ST.
GEORGE, HOGE KOMMISSARIS  VOOR ZUID-
AFRIKA, GOEVERNEUR-GENERAAL EN OPPER-
BEVELHEBBER IN EN OVER DE UNIE VAN ZUID-
AFRIKA.

NDER en krachtens de machten aan mij verleend door
artikel een van de Vruchtenuitvoer Wet, 1914, verklaar,
proklameer en maak ik hierdoor bekend, dat de landen ver-
meld in de bijlage tot deze Proklamatie worden uitgezonderd
van de werking van gezegde Wet. «

GOD BEHOEDE DE KONING!

Gegeven ‘onder mijn Hand en het Grootzegel van de Unie
van Zuid-Afrika, te Kaapstad, deze zevende dag van Julie
Een Duizend Negen Honderd en Veertien.

GLADSTONE,

Goeverneur-Generaal.

Op last van Zijn Excellentie de Goeverneur-Generaal-in-
Rade.
H. C. VAN HEERDEN.

SCHEDULE.

Noord Rhodesia.

Zuid Rhodesia. ‘

Bechuanaland Protektoraat.

"Basutoland.

Swaziland.

Portugees Oost-Afrika met inbegrip van het grondge-
bied van de-Mozambique Maatschapplj

Dults Oost-Afrika.

OO WD

=

GOEVERNEMENTS KFNNISGEVING No. 1108 VAN 1914
UITVOER VAN VRUCHTEN

ET heeft Zijn Excellentie - de ‘Goeverneur-Generaal be-
haagd ingevolge artikel zeven van de  Uitvoer van
Vruchten Wet, 1914, de volgende regula.tles vast te stellen : —

Kaa,pstad 8 Julie, 1914.
F.B. SMITH

Sekretaris van Landbouw

1. Een ieder die het voornemen heeft vruchten van de Unie
uit te voeren naar een plek buiten de grenzen van de Unie,
welke niet krachtens Proklamatie No. van 1914 uitgezon-
derd is, moet van zodanig voornemen aan de Goevernements
Vruchteninspekteur te Kaapstad, Port- Ehizabeth of Durban
(respektievelik) kennis geven, in de volgende vorm:—

Adres ..o
Datum .......ocooiiiiii
Ik geef ik ~ heb
—-——~ hierbij kennis dat het voornemen —-—-—
‘Wij geven " wij hebben

vruchten. uit te voeren door de haven
vanaf of omtrent aa,nstaande

Mijn
—-— kisten met vruchten rzullen het volgende onderschel-
Onze

dingsteken dragen, namelik

Handtekening
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2. For each consignment of fruit examined by the Inspector,
a charge at the rate of one shilling per 40 cubic feet will be
made to the exporter on all boxes going twenty-five or less to
the ton, and one shilling and sixpence for all boxes going over
twenty-five. to the ton.

3. The following fruits shall be packed in boxes the sizes|

of which shall be:— .

(a) For pineapples, Cayenne | 27 by 26: inches,
variety (Giant Kew) j depth optional.

Queen | 27 by 14 inches,
depth optional.

For pineapples,
variety

The standard box for oranges may also be used for pine-
apples.

(b) For Citrus Fruit:

Oranges ... ... ... ... ... 26 by 12} by 12} in.|
or 26 by 124 in. (depth}
optional) for single
layer boxes only.

 Naartjes ... ... ... 18 by 12 inches, depth}

optional, or 24 by 12
.by 6 inches for half
cases.

4. The following shall be the grades for pineapples:— .

9. Voor iedere verzending vruchten welke door de Inspek-
teur geinspekteerd is moet de uitvoerder een bedrag van één
shilling per 40 kubieke voeten betalen, op alle kisten waarvan
vijf en twintig of minder in een ton gaan en een shilling en
zes pence voor alle kisten waarvan meer dan viji en twintig
iin een ton gaan. .

3. De volgende vruchten moeten verpakt worden in kisten
waarvan de opmetingen “volgen : —

27 bij 26 duim hoog-
te naar verkiezing.

27 bij 14 duim hoog-
te naar verkiezing.

(&) Voor pijnappels,

Cayenne }
soort (Giant Kew)

Voor pijuappels, Queen soort {

De standaard kist voor zoete lemoenen gebruikt, kan ook
tvoor pijnappels worden gebruikt.
(b) Voor Lemoenvruchten: —
Zoete Lemoenen ... ... ... ..." 26 bij 12} bij 124
duim, of 26 bij 12}
duim (hoogte naar
verkiezing), alleen
voor kisten met een
enkel laag.
Naartjes 18 bij 12 duim (hoog-
te naar verkiezing),
of ingeval van halve
kisten, 24 bij 12 bij zes
duim voor halve kis-
ten.

4. Pijnappels worden als volgt gerangschikt:—

Variety. No. 1. No. 2. No. 3.
Queen Weight not less Weight not less. Weight less
than 1} lbs than 1} lbs. than 14 lbs.
Cayenne ... Weight not less Weight not less Weight less
: : than 5 lbs. than 2% lbs. than 23 Ibs.|

Oranges shall be packed so as to contain in the box of 26
by 12} by 12} inches (outside measurement) standard packs
of 96, 112, 126, 150, 176, 200, 226, 252 oranges, as the case
may be, or such additional standard packs as may be pre-
scribed by notice in the Gazette. L

The following shall be the grades for ¥aartjes:—

No. 1. No. 2. No. 8.

Not less than 2 Not less than 1} Less
inches in diameter. inchesin diameter,

5. Every box of fruit submitted for inspection shall be
clearly marked, on one end thereof, with

{#) The registered mark of the exporter (or his name or
other means of identification) ; :

(b) the variety of the frui“t, the grade number thereof,
and exact number of fruits contained in the box;

(¢) in the case of loose-skin or green-skin naartjes, the

word ““loose-skin ”’ or “ green-skin,” as the case may|

be.

6. Every box of fruit submitted for inspection must be con-|

signed to the Dock Goods Superintendent, Cape Town, the
Port Goods Manager, Port Elizabeth, or the' Port Manager,
Durban, direet, or to him through an agent, and bear on the
top of the box the shipping mark of the agent appointed by
the exporter to dispose of his fruit oversea.

7. Each orange and naartje shall be wrapped in or sur-
rounded by tissue or other more or less similar paper. All
fruit may be placed in wood-wool or other material considered
by the Department of Agriculture to be suitable for packing. |

than 1 % 3
inches in diameter.|

Soort. Graad No. 1. Graad No. 3. Graad No. 3.

Queen Gewicht niet min- Gewicht niet min- Gewicht minder
der dan 1} lbs. der dan 1} Ibs. dan 1} Ibs.

(Cayenne Gewicht niet min-Gewicht niet min- Minder dan

der dan 5 lbs. der dan 2} lbs. 2} Ibs,

Zoete Lemoenen moeten zo verpakt worden dat ze per kist
van 26 bij 124 bij 124 duim (buitenkantse opmetingen) stan-
daardverpakkingen van 96, 112, 126, 150, 176, 200, 226, 252
lemoenen respektievelik bevatten, of zodanige additionéle stan-
daardsverpakkingen als bij kennisgeving in de Statskoerant
mocht worden vastgesteld.

De rangschikking van Nam‘t;ies is als volgt:—
Graad No. 1. Graad No. 2. Grawd No. 3.

Niet minder dan Niet minder dan Minder dan 1%
i 2 duim diameter. 1} duim diameter. duim diameter.

5. Tedere kist vruchten ter inspektie ingezonden moet aan
een van zijn einden gemerkt worden met

(#) het geregistreerde merk van de uitvoerder (of zijn
naam of ander herkenningsmiddel). .

(b) De soort vruchten, het graadnummer daarvan, eu het
juiste aantal vruchten in de kist.

(¢) In geval van “losse schil ” of ‘‘ groene schil ” naartjes
de woorden “losse schil ” of ‘“groen schil”’ respek-
tievelik.

6. Iedere kist vruchten ter inspektie ingezonden moet aan
de Haven Goederen Superintendent, Kaapstad, de Haven Goe-
deren Bestuurder, Port Elizabeth of de Haven Bestuurder,
Durban, gezonden worden, hetzij direkt of door een agent en
moet op let deksel van de kist et verschepingsmerk dragen
van de agent door de uitvoerder aangesteld om zijn vruchten
overzee van de hand te zetten. :

7. Tedere zoectlémoen en ieder naartje moet gewikkeld zijn
in of omgeven door zijdepapier of ander soortgelijk papier.
Alle vruchten kunnen in houtwol of andere stoffen verpalt
worden, welke dcor het Landbouw Departement geschikt voor
verpakken geoordeeld worden. 2
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8. All fruit shall be in sound condition, free from disease,

bruises, cuts or from blemishes a,ﬁectlng its appearance, and
be of the characteristic shape of its va.nety At least one inch
of stalk shall be kept on the Cayenne pine and one-half inch
on the Queen. The whole crown shall be left on the fruit in
as. perfect condition as possible. :

9. All fruit in one box shall be of -uniform size and-of one
va,11ety

10. Citrus and pine fruits shall be delivered for inspection
not less than twenty-eight bours prior to the sailing of the
vessel by which the exporter intends such fruits to be shipped.

11. The Boards of Reference to which an exporter may
appeal if the Inspector refuse to brand or stamp any box of
fruit belonging to such exporter are:—

In Cape Town:-—Messrs.
meyer, and A. A. Persse.

In Port Elizabeth :—Messrs. J. W. Whitehead, A. Baldie
and C. H. Mackay; and

In Durban:—Messrs. T.
J. A. Westbrook.

"12. A fee of ten shillings shall be deposited by the con-
signer with the Inspector in respect of each consignment of
fruit which the.consigror may require the Inspector to obtain
the decision of the Board of Reference upon, under. the pro-
visions of section five of this Act.

13. The consignor shall, within seven days of the date of the
Inspector’s notice, remove from the place cf inspection any
fruit which the Inspector has refused to brand or stamp or
which, having been referred to the Board cf Reference, has
been decided upon by the Board in favour of the Inspector.

14. Boxes of fruit marked so as to represent a grade higher
than the correct grade shall be re-marked by the Inspector,
and, if otherwise complying with these regulations, branded
or stamped by the Inspector as provided in section four of
the Act.

15. Not less than five per cent. of the boxes of fruit in each
consignment shall be opened by the Inspector for examination,
and all boxes so opened shall be stamped by the Inspector to

that effect .
16. Ouly new and clean boxes shall be used by exporters.

Maynard Nash, T. L. VVater- .

S. White, W. R. Hansen and.'{

8. Alle vruchten moeten in gave toestand zijn, vrij van
ziekte, kneuzingen, sneden of vlekken welke het uiterlik ervan
bederven en moeten de karakteristieke vorm van haar soort
hebben. De Cayenne pijnappel moet minstens een duim steel
behouden en de Queen een halve duim. De gehele kroon moet
op de vrucht blijven in zo volmaakt mogelike toestand.

9. Alle vruchten in een kist moeten van dezelfde grootte en
van een en dezelfde soort zijn.

10. Lemoen- en pijnappelvruchten moeten ter 1nspektle af-
geleverd worden minstens acht en twintig uren vé6r het ver-
trek van het vaartuig waarmede de ultvoerder ze wenst te ver-
schepen.

11. De Raden van Beslissing waarop een u1tv0e1de1 zich
beroepen kan wanneer een Inspekteur weigert een aan zoda-
nige uitvoerder behorende kist vruchten te brandmerken of te
stempelen, zijn:—

Te Kaapstad : —De heren Maynard Nash, T. L. Water-

meyer en A. A, Persse.

Te Port Ehzabeth:—De heéren J. W. Whitehead, A.

‘ Baldie er C. H. Mackay; en

Te Durban:—De heren T. S.. White, W. R. Hangen en
J. A. Westbrook.

12. De unitvoerder moet, voor iedere bezending vruchten
waarop hij wenst dat de Inspekteur ingevolge artikel vijf van
de Wet de beshssmg van de Raad van Beslissing zal vragen,
een bedrag van tien shillings bij de Inspekteur storten.

13. De afzender moet binnen zeven dagen na datum van de
kennisgeving: van de Inspekteur, vruchten welke de Inspekteur
geweigerd heeft te brandmerken of te stempelen of waarom-
trent, na beroep op de Raad van Beslissing, de Raad ten
gunste van de Inspekteur beslist heeft, van de inspektieplek
weghalen.

14. Kisten vruchten welke zo gemerkt zijn dat zij een hogere
graad aangeven dan de werkelike graad, moeten door de In-
spekteur overgemerkt worden, en, indien ze overigens voldoen
aan deze regulaties door hem gebrandmerkt of gestempeld
worden ingevolge artikel vier van de Wet.

15. De Inspekteur moet niet minder dan vijf per cent van
de kisten vruchten in elk bezending voor inspektie openen en
alle zo geopende kisten moeten dienovereenkomstig door de
Inspekteur gestempeld worden.

16. Uitvoerders mogen alleen nieuwe en schone kisten ge-
bruiken.
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No. 30, 1914.7 No. 30, 1914.]
To make provision for further suspending the col- Tot verdere Opschorting van de Invordering van
lection of Poll Tax in the Province of Natal. -Hoofdelike Belasting in de Provincie Natal.

BE IT ENACTED by the King’s Most Excellent Majesty, ZIJ HET BEPAALD door Zijne Majesteit de Koning, de

: the Senate and the House of Assembly of thie Union of Senaat en de Volksraad van de Unie van Zmd Afl‘lka:

South Africa, as follows: — als volgt ~
Further ‘1. The tax which, under Act No. 38 of 1905 of Natal, 1. De belasting die ingevolge Wet No. 38 van 1905 van Xerd‘e]re
suspension of became due on’ the first day of January, 1914, and any tax|Natal op de eerste dag van Januarie 1914 verschuldigd werd, psc orting
poll tax under that Act which becomes due on the first dav of Januarylen alle belastingen welke ingevolge die Wet verschuldlgd hoofdehke
Pa;(riableA . in any year thereafter, shall, anything to the contrary not.- worden op de eerste dag van Januarie in ieder daarop volgend pelssting
ll‘llré. %E; og withstanding in the said Act or in any other law, not be|j2ar, ‘zijn niettegenstaande het bepaalde bij voormelde Wet of verschuldigd
1905 of Natal. payable by or in respect of any person liable therefor under|Pij een andere Wet niet betaalbaar door..of ten aanzien van lwﬁﬂ\%ggg

that Act. , , iemand die daarvoor ingevolge die Wet aansprakehk is. van 1905 van

. Natal.

Short title. 9. This Act may be cited for all purposes as the Natal Poll| @. Deze Wet kan voor alle doeleinden worden aangehaald Korte titel.

Tax Further Suspension Act, 1914 als de Wet tot Verdere Opschortmg van de Natalse Hoofdel]ke

Belastlng, 1914.
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To apply a sum not exceeding sixtegn million eight|Tot aanwending van een som van ten hoogste zestien
~hundred and thirteen thousand six hundred and|. millioen acht honderd en dertien duizend zes
twelve pounds towards the service of the Union honderd en twaalf pond voor de dienst van
during the year ending on the thirty-first day of de Unie gedurende het jaar eindigende op de een
March, 1915. : en dertigste dag van Maart 1915,

BE tIhT éﬂNQCTEcllDtiy tllie Kingf’sA MostblExcellint Majesty, ZIJ HET BEPAALD door Zijn Majesteit de Koning, de

o e denate an e House of Assembly of the Union of Senaat en de Volksraad van de Unie van Zuid-Afrika, als

South Africa, as follows: — volgb: —

Eschequer 1. Th? Exchequer Account of the Union is hereby charged 1g. De Schatkistrekening van de Unie wordt mits deze belast Schatkist
A};{GOH? h with such sums of money as may be required for the service of met zodanige sommen als benodied mogen ziin voor de dienst FeEening te
il'zrgfg 6"{’;. the Union (and chargeable ‘to Revenue Account) during the 5 g & ! worden

How money
to be applied.

Minister may
autliorize
variition,

Short title.

year ending on the thirty-first day of March, 1915, not
exceeding in the whole the sum of sixteen million eight
hundred and thirteen thousand six hundred and twelve
pounds.

2. The money appropriated by this Act shall be applied to
the services detailed in the Schedule hereto, and more particu-
larly specified in the Estimates of Expenditure (U.G. 1—1914)
as approved by Parliament and to no other purpose.

3. With the approval of the Minister of Finance, a saving on
any sub-head of a Vote may be made available to meet excess
expenditure on any other sub-head, or expenditure on a new
sub-head of the same Vote: Provided that in the case of Vote
No. 31 (Buildings, Furniture and Fittings), no saving on any
work specified in the Estimates shall be made available for
expenditure on uny work or service not so specified, and pro-
vided further that no excess shall be incurred on the sums

‘appearing in column 2 of the Schedule hereto, nor shall savings

thereon be available for any purpose other than that for which
the money is hereby granted as indicated in the said Schedule.

4. This Act may be cited for all imrposes ag the Appropria:
tion (1914-1915) Act, 1914,

van de Unie (en belastbaar op de Inkomsterekening) geduren- belast met
de het jaar eindigende de een en dertigste dag van Maart 1915, £16,813,612.
in het geheel de som van zestien- millicen, acht honderd en
dertien duizend zes honderd en twaalf pond niet te
boven gaande.

2. Het geld bij deze Wet beschikbaar gesteld, zal worden
aangewend voor de diensten in biezonderheden vermeld in de
hieraangehechte Bijlage en omstandiger uiteengezet in de
Begroting van Uitgaven (U.G. 1-—1914) zoals door het Parle-
ment goedgekeurd en voor geen ander doel.

3. Met de goedkeuring van de Minister van Financién kan een De Minister

Hoe het geld
moet worden
aangewend,

: : : kan een
besparing onder enig sub-hoofd van een Begrotingspost aange- afwijking
wend worden tot dekking van meerdere uitgaven onder enig suioriseren.

ander sub-hoofd of uitgaven onder een nieuw sub-hoofd van
dezelfde Begrotingspost, met dien verstande dat in het geval
van Begrotingspost No. 31 (Gebouwen, Meubelen en Toebe-
horen), geen besparing op enig werk omschreven in de Begro-
ting beschikbaar gesteld zal worden voor uitgaven op enig
werk of dienst niet aldus omschreven, en met dien verstande
voorts dat de sommen voorkomende in kolom 2 van de hieraan-
gehechte Bijlage niet mogen worden overschreden, en evenmin
besparingen daarop gemaakt aangewend mogen worden voor
enig ander doel dan dat waarvoor het geld hierbij wordt toege-
staan als aangeduid in de gemelde Bijlage.
4. Deze Wet kan voor alle doeleinden worden aangehaald Korte titel.
als de Middelen (1914-1915) Wet, 1914, '

~
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No. of
Vote

L] )

[}

10
11

12
13
14

15

16

18
19

O =
=g
Service. Column °| Column g & Dienst. Kolom Kolom
2. > g 1. 2.
. -+
SE
. e
1| Voor de salarissen en uitgaven van het £ £
£ £ Kantoor van Zijn Excellentie de Goe-
verneur-generaal ... 22,5612
For the salaries and expenses of the office 2 | Voor de salarissen en u1tga.ven van de
of His Excellency the Governor-G+neral 22,512 Senaat . 21,395
For the saiaries an~ expenses of the Senste 21,395 3 | Voor de salarissen en ultgaven 'van de
For the salaries and expeDSes of the House Volksraad 56,189
of Assembly .. 56,189 4 | Voor gezamenlike Pa.rlementalre salarissen
For Joint Parllamentary “salaries and | en uitgaven... . 10,538
expenses 10,538 5 | Voor de salarissen en ultgaven Van het
For the salaries and pxpenses of the De- Departement van de Eerste Minister 7,691
partment of the Prim- Minister . 7,691 6 | Voor de salarissen en uitgaven van het
For the salaries and eXp-nses of the De- Departement van Naturellezaken 318,631
partment of Native Affairs 318,531 Met inbegrip van de ondervermelde
Including the underment oned berwce d'enst:
Subsid es and Allowances to Chiefs Subsidién en toelagan aan opper-
and Jeadmen .. 22,250 hoofden en hoofdmannen 22,250
For the salsaries and expenses of the De- 7 | Voor de salarissen en uitgaven van het
partment of the Interior . 106,519 Departement van Binnenlandse Zaken... 106,519
Including the underme tioned services : : Met inbegrip van de ondervermelde
Grant to Indian lmmigration Trust diensten :
Board . . 1,001 Toelage aan Indiese Immigratie Trust
Grants to Museums 13,620 Bestuur . . 1,001
Asgisted Imwmigration ... 9,500 Toelagen san Museu.ms 13,620
Grants to Libraries. Art Galleries and Gesubsidieerde Immlgratle . 9,600
kindred institutions .. . 12,585 Toelagen aan Bibliotheken, Kunst-
For the salaries and expenses connected galerijen en soortgeh]ke inrich-
with Governm ent [aboratories, District tingen ... . 12,585
Surgeons and Health Officers and 8 | Voor de salarissen en ultga.ven in verband
general public health measures . 112,661 met Goevernements Laboratoriums, Dis-
Including the undermentioned services : triktsgeneesheren en  Gezondheids- .
Preveutive measures and treatment of ambtenaren -en algemene openbare
contagious diseases ... 37,500 gezondheidsmaatregelen ... 112,661
Grants-in-aid of Medical Councﬂs, Met inbegrip van de ondervermelde
Pharmacy and Health Boards, ete. 4,500} diensten :
For the salaries and expenses connected Voorbehoedmiddelen en behandehng
with Leper and Lunatic Asylums 300,373 van besmettelike ziekten ... 37,500
For the salaries and expenszes of the office Hulptoelagen aan Mediese Raden, Apo
of the Public Service Commission . 8,715 thekers- en Gezonaheidsraden, enz. - 4,500
For the salaries and expenses of the Print- 9 | Voor de salarissen en uitgaven in verband
ing and Srationery UDepartment, and for met gestichten voor melaatsen en
printing, stationery and advertising for krankzinnigen . . 300,373
all Governmen © Departments ... 221,691 10 | Voor de salarissen en ult‘raven van het
For the salaries an d expenses of the Depart- kantoor van de Staatedienst Kommissie 8,715
ment of Finance 40,829 11 | Voor de salarissen en uitgaven van het De-
For the salaries angd exprnses of the oﬁice partement van Drukwerk, en Schrijfbe-
of the High Com mwi-sioner in London ... 28,567 hoeften, en voor Drukwerk, Schrijfbe-
For the inter:st, m2 nagemeut and redemp- hoeften en advertenties van alle Goever- ‘
tion charges on the public debt of the nements Departementen .. 221,691
Union . 5,014,015 12 | Voor de salarissen en u.ltgaven van het
For peneions, gratmtlws a.nd Government Departement van Financién . 40,829
contributions to Pensiou and Provident 13 | Voor de salarissen en uityaven van het
Funds . 454,266 kantoor van de Hoge Kommissaris in
For the emoluments of Provlncml Admlnls- Londen . 28,567
trators and Auditors, and the undermen- 14 | Voor de rente, het beheer en aflossmgskos—
tioned provinci»l subsidies : 2,320,558 ten op de publieke schuld van de Unie.., 5,014,015
Subsidy to the Province of the Cape 15 | Voor pensioenen, gratifikaties en Goeverne-
o' Gocd Hoype .. . - 920,000 ments bijdragen tot pensioen- en voor-
Subsidy to 1he Province of Natal . 365,000 zieningsfondsen 454,266
Subsidy to the Province of the Trans- | 16 |Voor de emolumenten van Pruvmcw.le
vaal . 663,000 Admiuistrateurs en Auditeurs en de
Subsidy to the Province of the Olancre ondervermelde provinciale subsidién : 2,320,558
Free State . 360,000 Subsidie aan de Provincie de Kaap de
For miscellanesus serv1ces 93,189 Goede Hoop ... 920,000
Includ:ng the followmg ' Subsidie aan de Provincie Natal 365.000
Compensation to Colonial Capitals . . 42,493 Subsidie aan de Provincie Transvaal 663,000
Al:owances to Chaplams, Cape of Good Subsidie aan de Provincie Oranje
Hope . 1,728 Vrijstaat . . 360,000
Grants to Churches, Orange Free 17 | Voor Diverse diensten ... 93,189
State 5,238 Met inbegrip van de volgende
Cape Town—Durban Mail Boat service 22,200 Vergoeding aan Koloniale Hoofdsteden . 42,493
Experses of Commissions p 9,000 Toelagen aan Kapelaans, Kaap de
For the sa aries and expenses of the Depart- Goede Hoop - 1,728
ment of Inluind Revenue ... 29,087 Toelagen aan Kerken, Ora.n]e Vrl]staa.t . 5,238
For the salaries aud expenses of the Df-part- Kaa.pstad——-Durba.n mailboot dienst... - 22,200
ment of the Controller and Auditor- Onkosten van Kommissies 9,000
General ... 44,035 18 |Voor de salarissen en uitgaven van het
Departement van Binnenlandse Inkom-
sten ... 29,087
19 |Voor de salanssen en mtgaven van het
— Depa tement van de Kontréleur en
Auditeur-Generaal x 144,055
Carried forward 9,211,281 :
Transporteer 9,211,281
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Brought forward 9,211,281 | Getransporteerd .| 9,211,281
90 | For the salaries and expenses of the Depart- 20 |Voor de Salarissen en uitgaven van het De- l
ment of Customs and Excise 150,640 partement van Invoerrechten en Aksijns l 150,640
Including the undermentioned service : Met inbegrip van de ondervermelde | ‘
Grants-in-aid 1,300 dienst :
Hul; toelagen 1,300
21 | For the salaries and expenses of the Depart- 21 |Voor de Salarissen en ultgaven ‘van het :
ment of Defence 1,394,300 Depar:ement van Verdediging 1,394,300
Including the undermentioned service : Met inbegrip van de ondervermelde
Contribution to His Majesty’s Navy 85,000 dienst :
: Bijdrage tot Zijn Majesteits Zeemacht ; 85,000
292 | For the salaries and expenses of the Depart- 29 |Voor de Salarissen en uitgaven van het \
ment of Mines and Industries . 202,350 Departement van M1]nwezen en Nijver- |
Including the undermentioned service : heid . . [ 202,350
Assistance- for district mmmg develop- Met 1nbegr1p van de ondervermelde
ment . . 21,200 dienst :
Hulp voor Distrikts Mijnontwikkeling 21,200
23 | For the salaries and expenses of the Depart- 93 | Voor de Salarissen en uitgaven van
ment of the Mini-ter of Education and het Departement van de Minister van
to provide for higher education as Order+ ijs ¢n om voorziening te maken
follows :— 124,105 | voor Hog. r Onderwijs als volet :— ' 124,105
Grant to the Unlversny of the Cape of Toelage aan de Universiteit van de |
Good Hope s l‘ 6,750 Kaap de Goede Hoop... 6,750
Grant to the Sfouth African Lollege ; 19,831 Toelage aan het Zuid Afrikaanse
Grant to the Victoria College ‘ 12,993 Kollege... 19,831
Grant to the Rhodes University College ' 7,900 Toelage aan het Victoria Kr Tege . 12,993
Grsnt to the Huguenot College 3.185 Toelage aan het Rhodes Univergiteits
Grant tothe Natal University College 6,400 Kollege 7,900
Grant to the Transvaal Umveralty Toelage aan het Hugenoten Kollege . 3,185
College .. 11,100 Toelage aan het Natal Universiteits
Grant to the South Afncan School of Kollege 6,400
Mines and Technology . 24,000 Toelage aan het Transvaal Universi-
Grant to the Grey University College 9,140 teits Kollege ... 11,100
Teachers Maintenance Grants and Bur- Toelage aan de Zuidafrikaanse School
saries to Students at South:-African van M-jnwezen en Technologie 24,000
Colleges and abroad . 14,140 To.lage aan het Grey Universiteits
Miscellancous grants and- serv1ce=x 1,340 Kollige 9,140
Onderwijzzrs Onderhouds Toelagen
24 | For the salaries and expenses of the Depart- en Beurzen aan Studenten op Znid-
ment ol Justice 69.562 afrikaanse Kolleges en in het buiten-
’ land ... 14,140
95 | For the salaries and expenses in connection . Diverse toelagen eu d1ensten 1,340
with Superior Courts 194,713 24 | Voor de Ralariss n en uitvaven van het ’
: Depart: ment van Justitie . 69,562
26 | For the salsries and expenses of Magistrates 25 | Voor de Salarissen en uitgaven in verband
and their establishments and the met Hogere Hoven 194,713
administration of justice in Magis- 26 | Voor de Salarissen en u1tga.ven va.n Mam-
trates’ Couris 441,534 straten en hun etablissementen en de ;
r- chtsbrdeling in Magistraatshoven 441,534
27 | For the salaries and expenses of the Depart- 27 | Voor de Salarissen ¢n uitgaven van het
ment of Police ... 1,138,293 Departement van Politie... 1,138,293
. | 28 | Voor de Salarissen:en u1tcaven va.n het
28 | For the salaries and expenses of the Depart- Departem:nt van Gevangemssen algook
ment of Pricons, also Reformatories Verbeterhuizen en Industriéle Scholen 519,540
and Industrial 8chools ... 519,540 | - Met inbegrip van de ondervermelde
Including the undermentioned serv1ce dienst :
Contributions to Discharged Prisoners’ Bijdragen tot Ontslagen Gevangenen
Aid Associations ,,. . 3,000 Hulpverenigirgen ... . 3,000
29 | Voor de Salarssen en uitgaven ‘Van het
29 | For the salaries and expense< of the Depart- Departement van Post- en Telegraaf-
ment of Po:-ts and Telegraphs 1,715,520 wezen ... 1,715,520
Including th~ undermentioned services : Met inbegrip van de ondervermelde
Subsidy to Cable Company ... 8,825 diensten:
Contribution to International Bureaux.. 480 Subsinie aan Kabel Maatschappij 8,825
Bijdrage tot Internationale Bureaus 480
30 | For the ralaries and expenses of the Depart— 30 | Voor de Salarissen en uitgaven van het
ment of Public Works . 477,958 Departement van Publieke Werken 477,953
Inclnding the nndermentioned servwe Met inbegmp van de ondervermelde
Grants to Local Authorities 1,300 dienst:
Toelagen aan ‘Plasteelike Besturen ... 1,300
31 | For the constrnction and equipment of ] 81 | Voor de bouw en uitrusting van gebouwen
buildings and other public works 192,000 en andere publieke werken - 192,000
Including the undermentioned services : Met inbegrip van de ondervermelde
Major Works 87,000 diensten :
Minor Works 75,000 Grotere werken . .- 87,000
Furniture and Flttmgs 30,000 Kleinere werken 75,000
. Meubelen en Toebehoren 30,000
32 | For the salaries and expenses of the Depart- 82 | Voor de Salarissen en uitgaven van het
ment of Agriculture . 464,433 Departement van Landbouw .., 464,433
Including the undermentioned services : Met inbegrip van de ondetvermelde
Grants-in-aid of Agricultural Societies, diensten :
ete. . . 10,700 Hulptoelagen aan Landbouw Genoot-
—_— — schappen, enz.. s 10,700
Carried forward 16,296,224 — |
Transporteer 16,296,224
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34

38

Service.

Brought forward

Veterinary ... v
Sheep Division .
Veterinary Research..
Tehaceo and Cotton ...
Entomology
Grants-in-aid of dry Tond farmlno-
Guano Islands . .
Tield-Cornets
he salaries and expenses connee.‘ed
with agricultural education -
Inuludmtr the undermentioned service :
Agricultural Scholarships and Bursaries
For the salaries and expenses of the Depart—
ment of Forests
Including the undermentioned service :
Nurseries and Plantations ...
For thesalaries and expenses of the Depalt-
‘ment of Lands .
For the salaries and expenqes of the offices

For

! of the Registrars of Deeds ...

| For the salaries and expenses of the Sur-
. veyors-General .
Toclu® ing the undermentloned serv1ce
Government gurveys
Yor the salaries and expenses of the Depa.rt-
ment of Irrigation
Including the undermentloned service ¢
Boring

i Total

Celumn, Column,
1. 2.
£ £
16,296,224
113,404
154,678
44,475
13,966
14,924
800
30,308
- 6,056
102,019
4,729
128,776
67,530
59,741
. 28,399
51,984 |
18,000
146,469
56,950
16,813,612

No. van Be-

Dienst.

Kolom

~

33

38

|grotingspost.

34!

Getransporteerd ...

Veeartsenijkunde
Schapen Afdeling -
Veeartsenijkundige Onderzoekingen
Tabak en Katoen .
Insektekunde
Hulptoelagen voor Droo«rland Boer-
derij ...
Guano Eilanden...
Veldkornetten ... .
Voor de Salarissen en uitg aven in verba,nd
met Landbouw Onderwus
Met inbegrip van de ondervermelde
dienst :
Landbouw Studieheurzen .
Voor de Salariszen en uitgaven van het
Departement van Boswezen .
Met inbegrip van de ondervermelde
dienst ;
Kwekerijen‘en Plantages .
Voor de Salarissen en uitgaven van het
Departement van Landen .

Voor de Salarissen en uitgaven van de kan-
toren van de Reglstrnteurﬂ van Akten..
Voor de Salarissen en uitgaven van Tand-

meters-generaal ...

Met inbegrip van de ‘ondervermelde
dienst :
Goevernements Opmetingen ...

Voor de Salarissen en uitgaven van het

Departement van Besproeiing

Met inbegrip van de ondervermelde
dienst ;
Boren ...

Totaal ... ..

16,296,224

102,019

198,776

59,741
28,399

51,984

146,469

£16,813,612

"R

113,404
154,678
44,475
13,966
14,924

800
30,308
6,056

67,53

18,000
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use of normal
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Constitution
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to determine
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of normal
flow to be
allotted for
the benefit
of riparian
owners,

~ powers, and authorities conferred upon an ordinary water court

No. 32, 1914.]

ACT

To make special provision for the construction by the
Government, in pursuance of a scheme of irriga-
tion, of certain irrigation works on the Croco-
dile River in the Pretoria and Rustenburg districts
of the Transvaal, and for the acquisition of land
and for other purposes in connection with such
scheme.

No. 32, 1914,]

WET

Houdende biezondere bepalingen voor de aanleg
door de Regering, overeenkomstig een besproei-
ingsschema, van zekere besproeiingswerken op
de Krokodilrivier in de distrikten Pretoria en
Rustenburg, Transvaal, en voor de verkrijging
van grond en voor andere doeleinden in verband
met zodanig schema.

E IT ENACTED by the King's Most Excellent Majesty,
the Senate and the House of Assembly of the Union of
South Africa, as follows: — .

1. For the purposes of a system of irrigatiou, drainage and
water communication which has been prepared and shall be
known as the Hartebeestpoort Irrigation Scheme (hereinafter
referred to as ¢ the scheme "), the Governor-General may, out
of moneys specially appropriated by Parliament and as pro-
vided in section seven of the Irrigation and Couservation of
Waters Act, 1912, authorize the construction, under the control
and supervision of the Director, of the works described in the
First Schedule of this Act (hereinafter referred to as ‘¢ the

1J HET BEPAALD door Ziju Majesteit de Koning, de
Senaat en de Volksraad van de Unie van Zuid-Afrika, als
volgt:— :

1. Ter unitvoering van een systeem van be‘,sproei'l'ng, draine- p. Regering
ring en waterverbinding, dat opgetrokken is, en bekend zal kan de sanleg
zijn als het Hartebeestpoort Besproeiingsschema (hierna van werken
genoemd ‘“het schema ™), kan de Goeverneur-generaal, uit gl‘e‘g?sf“d
spgciaa} door het Parlement toege:kende gelden, en zoa.ls- bepaald Hartebeest-
bij artikel zeven van de Besproeiings en Waterbewarings Wet poort Be-
1912, de aanleg machtigen, onder kontrdle en toezicht van de F-Pfloel'l'ﬂgs- b
Direkteur, van de in de Eerste Bijlage tot deze Wet genoemde Behema mach-

) tigen,
werken (hlerna genoemd ‘“ de werken ).

works ”’).

The Governor-General may maintain, alter and repair the
works, regulate and distribute water therefrom, and make
charges (to be called irrigation rates) in respect of land which|
benefits directly or indirectly from a supply of water from the|

|
works. |

2. All such riparian land on the Crocodile river, as— ’
(a) is below the dam which is part of the works and above
the boundary between the farms Beestekraal No. 296
and Roodekopjes No. 914, both in the district of
Rustenburg ; and
(b) is also capable of heing irrigated by private irrigation
works existing on the first day of December, 1913,
and generally all other riparian land along the Crocodile river
below the boundary between the said farms Beestekraal and
Roodekopjes shall be entitled to the reasonable use of the
normal flow as determined in accordance with the next suc
ceeding sectlon, and such normal flow shall be discharged into
the river from the reservoir formed by the said dam, or
in such other manner as may from time to time be prescribed
by the Minister.

3. (1) The Governor-General may constitute a water court
in accordance with sections twenty-seven and twenty-eight of
the Irrigation and Conservation of Waters Act, 1912, for the
purpose of — .

(a) determining what proportion (if any) of the normal
flow discharged from the works shall be passed down
the Crocodile river below the boundary between the
said farms Beestekraal No. 296 and Roodekopjes No.
914 for the benefit of riparian owners, and allotting the
balance to the riparian land which, being capable of

" irrigation by private irrigation works existing on the
first day of December, 1913, is situated between the
dam and the said boundary ; and

(b) determining what proportion of the normal flow
allotted to the lands capable of irrigation by private
irrigation works existing on the first day of December,
1913, may be appropriated to each of the said exist-
ing private works. ‘

(2) The water court so constituted shall have the jurisdiction,

by the said Act, and the purposes in this section described
shall be matters or disputes within the meaning of that Act.

(3) All expenditure incurred in connection with the pro-
ceedings before a water court constituted under this section
shall be borne by the Government out of moneys appro-
priated for the works. :

De Goeverneur-generaal kan de werken onderhouden, ver-
anderen en repareren, water daaruit regelen eun verdelen, en
belasting leggen (te worden genoemd besproeiingshelasting) op
grond welke middellik of onmiddellik voordeel trekt uit water
van de werken.

2. Alle oevergrond aan d.e Krokodilrivier, Voorbehoud
(«) beneden de datn die deel witmaakt van de werken en ten gunste
boven de grens tussen de plaatsen Beestekraal No. 296 van zekere

en Roodekopjes No. 914, beide gelegen in het distrikt 3?)‘(7)?'5"0"(1
Rustenburg; en redelik
(b) welke door private op de eerste dag van December gebruik van
1913 bestaande besproeiingswerken besproeid kan ntormqle
stroming van
wordei, Krokodil-

en in het algemeen alle andere oevergrond langs de Krokédil- rivier,
rivier beneden de grens tussen genoemde plaatsen Beestekraal
en Roodekopjes, is gerechtigd op het redelik gebruik van de
normale stroming zoals overeenkomstig het hierna volgend
artikel bepaald, en die normale stroming moet in de rivier
terugvloelen uit het door genoemde dam gevormd reservoir, of
op zodanige andere wijze als van tijd tot tijd door de Minister
bepaald mocht worden. :

‘3. (1) De Goeverneur-generaal kan een waterhof instellen
overeenkomstig artikels zeven en twintig en acht en twintig
van de Besproeiings- en Waterbewarings Wet 1912 om

Instelling
van waterhof
ter bepaling
van gedeelten
van normale
stroming ten
voordele van
oevereige-
naars te wor.
den aange-
wezen.8

(@) vasl te stellen welk eventueel gedeelte van de uit de
werken vloeiende normale stroming langs de Krokodil-
rivier beneden de grens tussen genoemde plaatsen
Beestekraal No. 296 en Roodekopjes No. 914 zal afstro-
menvoor het gebruik van oevereigenaars, en liet overige
toe te kennen aan de oevergrond, welke door private
op de eerste dag van December 1913 bestaande he-
sproeiingswerken besproeid kan worden en gelegen is
tussen de dam en genoemde grens; en '

(b) vast te stellen welk gedeelte van de normale stroming,
toegekend aan grond die door private op de eerste
dag van December 1913 bestaande besproeiingswerken
besproeid kan worden, aan elk van genoemde bestaande
private werken toegekend mag worden.

(2) Het zo ingestelde waterhof heeft de rechtsmacht, mach-
ten en bevoegdheden door genoemde Wet aan een gewoon
waterhol verleend en de in dit artikel omschreven doeleinden
ziju zaken of geschillen binnen de bedoeling van die Wet.

(3) Alle nitgaven in verband met procedures voor een in-
gevolge dit artikel ingesteld waterhof worden door de Regering
gedragen uit voor de werken toegckende gelden.
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4. (1) On completion of the works, the quantity of water, if
any, as determined by tlhe water court under sub-section (1) ()
of the last preceding section shall be discharged from the
works into the Crocodile river at the boundary hetween the
said farms Beestekraal No. 296 and Roodekopjes No. 914.

(2) The quantity of water to which the land capable of irri-
gation by existing private works may become entitled under
sub-section (1) (b) of the last preceding section shall be dis-
charged from the works into the said river but may be dis

‘tributed to those existing private works at the option of the

owners thereof at such times and in such maunper as may be
mutually agreed between the Director and those owners.

5. (1) The Governor-General may from time to time levy
rates (to be called ¢¢irrigation rates ) upon or in respect of land
irrigable, or benefiting directly or indirectly, by water from
the works and scheduled as irrigable land as hereinafter
provided, whether such land is owned by private persons or by
the Government, and may receive the rates so assessed from
the owners of such land or (as the case may be) from persons
entitled to use the water from the works:

Provided that—

(@) no such rates shall be levied in respect of private
riparian land which is capable of being irrigated by
private irrigation works existing on the first day of
December, 1913 ;

(b) 1t shall be the duty of the Director to cause the lands
mentioned in proviso (a) to be surveyed by a com-
petent land surveyor and shewn on an approved dia-
gram and to cause one copy thereof to be lodged with
the Registrar of Deeds of the Transvaal and one copy
to be given to the owner ;

(¢) on receipt of such diagram and the title deed of the
owner of the land the Registrar of Deeds shall en-
dorse on such title deed that the land is entitled to
the exemption from irrigation rates under this section.

(2) All private irrigable land which is not exempted under
sub-section (1) from irrigalion rates may be scheduled as irri-
gable land on application made by the registered owner thereof
within a period of six months after the date on which the ex
tent of his irrigable land has been ascertained by the Director
and notified in manner prescribed by regulation. If such ap-
plication is not made within that period, the land in respect of
which the application might have been made shall be excluded
from the area which may be irrigated by the works unless
the owner of that land pay rates ten per cent. in excess of
the maximum rates leviable under this Act and comply
with such other conditions as the Minister may prescribe.

A farm or portion of a farm which is registered in the
names of two or more owners in undivided shares shall not be
regarded as irrigable land for the purpose of this sub-section—

(7) unless the owner or owners whose shares represent at
least two-thirds of the aggregate extent of the
irrigable land on the farm make application in
accordance with this sub-section, in which event the
whole extent of irrigable land on the farm shall be
scheduled as such ;

or if the share or shares of the 'applfcant owWner Or owners
represent less than two-thirds of the total extent of the irri-

_gable land on the farm,

(b) until each such owner has, under the law relating to
registration of deeds obtained a partition title to his
portion of the farm, together with the accom-
panying certificate.

(8) Nothing in this section shall be construed as preventing
owners of land described in proviso (@) of sub-section (1) from
entering into an agreement with the Minister surrendering
their existing rights to the use of the normal flow from the
Crocodile river and taking in lieu thereof from the works all
water for both primary and secondary uses, and such agree-

- ment shall be registered against the title deeds of that land.

In that event an owner who has entered into such an agree-
ment shall be charged—

4. (1) Na voltooiing van de werken wordt de hoeveelheid Hoeveelheid
water (zo die er is), zoals door het Waterhof ingevolge sub- EV:Ot:rW%:?elj_
artikel (1) () van het voorgaand artikel bepaald, uit de werken ; o2 bepaald

in de Krokodilrivier gelaten bij de grens tussen genoemde op geker

plaatsen Beestekraal No. 296 en Roodekopjes No. 914. punt in de
(2) De hoeveelheid water, waarop grond die door bestaande 1;5;3;;9

private werken besproeid kan worden gerechtigd zou kur}nen gelaten,
worden ingevolge sub-artikel (1) (5) van het voorgaand artikel,

wordt uit de werken in genoemde rivier gelaten, maar !(an

onder die bestaande private werken naar keuze van de eige-

naars op zodanige tijden en wijze verdeeld worden als de
Direkteur en die eigenaars onderling mochten overeenkomen.

5. (1) De Goeverneur-generaal kan van tijd tot tin belas- Heffing van
singen heffen (te worden genoemd ¢¢beproeiingsbelasting ') op besproeiings-
of met betrekking tot grond welke besproeibaar is door, of belas(timgﬁ){p
middellik of onmiddellik voordeel trekt uit water uit de werken %;g;mg{‘; .
en op de lijst voorkomt als besproeibare grond zoals hierna is of voordeel
bepaald, hetzij die grond het eigendom is van private eigenaars trekt uit de
of van de Regering, en kan de zo opgelegde belasting ontvan- werken.
gen van de eigenaars van zodanige grond of onderscheidenlik
van personen gerechtigd tot het gebruik van water uit de
werken : :

Met dien verstande dat-— )

(@) zodanige belasting niet gelieven wordt mel betrekking
tot private oevergrond, welke door private op de
eerste dag van December 1913 bestaande besproeiings-
werken besproeid kan worden ;

(%) de Direkteur verplicht is de in voorbehoudsbepaling
(@) vermelde gronden door een bevoegde landmeter le
doen opmeten en daarvan een goedgekeurde kaart te
laten optrekken,en cen kopie daarvan te doen indienen
bij de Registrateur van Akten van de Transvaal en
een kopie aan de eigenaar te doen verstrekken ;

(c) de Registrateur van Akten, op ontvangst van die
kaart en transportakte van de eigenaar van de groud,
op die transportakte aantekent, dat de grond ge-
rechtigd is op vrijstelling van besproeiingsbelasting
ingevolge dit artikel.

(2) Alle private besproeibare grond welke ingevolge sub-
artikel (1) niet vrijgesteld is van besproeiingsbelasting kan op
aanvrage van de geregistreerde eigenaar daarvan binnen een
tijdperk van zes maanden na de datum waarop de groolte van
zijn besproeibare grond door de Direkteur is vastgesteld en
bekend gemaakt op de bij regulatie bepaalde wijze, op de lijst
geplaatst worden als besproeibare grond. Wordt zodanige
aanvrage mniet binnen dat tijdperk gedaan, dan wordt de
grond, ten aanzien waarvan de aanvrage gedaan had kunnen
worden, van de door de werken besproeibare streek uitgesloten,
tenzij de eigenaar van die grond tien percent meer betaalt dan
het maximum van de ingevolge deze Wet hefbare belasting, en
voldoet aan zodanige andere voorwaarden als de Minister mocht
\bepalen.
| Een plaats of gedeelte van een plaats, welke op naam van
twee of meer eigenaars in onverdeelde gedeelten geregistrecrd
1s, wordt- voor de doeleinden van dit sub-artikel niet als
besproeibare grond beschouwd —

() tenzij de eigenaar of eigenaars, van wie de gedeelten
minstens twee derde van de totale grootte van de be-
sproeibare grond op de plaats uitmaken, aanvrage
doet of doen overeenkomstig dit sub-artikel, in welk
geval de gehele grootte van besproeibare grond op de
plaats als zodanig op de lijst geplaatst wordt;

of indien het gedeelte of de gedeelten van de aanvragende
eigenaar of eigenaars minder dan twee derde van de totale
grootte van de besproeibare grond op de plaats uitmaakt,

(b) voordat ieder zodanige eigenaar, ingevolge de Wwet op
de registratie van akten, een verdelingsakte van zijn
gedeelte van de plaats met daarbij behorend certifi-

«  kaat heeft verkregen.

(3) Het bij dit artikel bepaalde belet eigenaars van in voor-
behoudsbepaling (¢) van sub-artikel (1) omschreven grond niet
een overeenkomst met de Minister aan te gaan, waarbij zij
hun bestaande rechten op het gebruik van de normale stro-
ming uit de Krokodilrivier afstaan, en in plaats daarvan al
het water voor zowel primair als sekondair gebruik uit de
werken nemen en moet zodanige overeenkomst geregistreerd
worden op de transportakte van die grond.

In dat geval wordt een eigenaar die zodanige overeenkomst
heeft aangegaan belast—
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(a) at one half only of the ordinary rates prescribed by
regulation; and

(b) in respect of that extent of land only which was
formerly irrigable by that portion of the normal flow
to which it was entitled.

6. The irrigation rates leviable under this Act may be
assessed in respect of units of land irrigable, or in respect of
units of volume of water delivered in bulk, or at a given rate
of discharge over specified times, or in respect of a combination
of any of those methods, or in a special manner applicable to
lands held under lease from the Crown, or under lease with
option to purchase from the Crown, in accordance with
regulation.

7. If rates are levied per. m01gen of irrigable land such land
shall not be entitled to receive more than 140,000 cubic feet of
water per morgen per annum, and if rates are levied per
quantity of water delivered, the rate per thousand cubic feet
shall be calculated at the rate per morgen divided by one
hundred and forty. The rates which may be levied shall be, in
the aggregate, sufficient to pay—

(@) interest on the net capital expenditure incurred on the
works at the rate of four pounds ten shillings per
cent. per annum ;

(b) redemption of the said net capital expenditure cal-
culated over a period of sixty years; and

(c) the estimated annual maintenance and w01k1ng ex-
penses as determined by the Director :

Provided that no such rates shall exceed two pounds per
morgen or 3.428 pence per 1,000 cubic feet of water in respect
of the supply of water to the private land which has been
scheduled in accordance with the provisions of sub-section (2)
of section five.

8. The Governor-General may, at any time after the com-
mencement, of the works, fix a date for the comnpletion thereof
or may from time to time fix dates for the completion of so
much of the works as will serve any portion of the area
irrigable thereby. Every date so fixed shall be notified in
the Gazette by the Minister. No date so fixed shall bé
earlier than two years after the commencement of the works
and every such notice shall.be published at least six months
prior to the date fixed thereby.

9. No irrigation rate shall be levied in respect of any area
at any time prior to the expiry of two years after the date fixed
under the jast preceding section in respect of that area.
Thereafter the irrigation rate shall not exceed—

(a) one half of the full rate, during the third yea1 after
that fixed date ; or

(b) three-quarters of the full rate, during the fourth year
after that fixed date,

but thereafter the full rates may be charged. The ¢¢ full rate,”
means the rate as prescribed by regulation.

10. (1) Whenever irrigation rates are leviable under this
Act on land which is privately owned and is not held under
lease from the Crown or under a lease with the option to pur-
chase from the Crown and the land is not subject to special
conditions as regards payment of irrigation rates, irrigation
rates shall be assessed and payable in manner fixed by regula-
tion on dates to be fixed by the Director, not being earlier
than one month after notice of the date fixed under section
eight has been given by the Minister.

(2) If within one month of the date fixed by the Director
the rates have not been so paid, the Director may, without
further demand, sue for and recover so much as is unpaid,
as a debt by action in the magistrate’s court of the district
in which the defendant resides or in which the land is situate
and such court shall have special jurisdiction to give judgment
for the amount claimed-and the costs of the action, and process
in aid granted by a superior court shall not be necessary to
enable execution to be levied against any immovable property
under the judgment, anything to the contrary notwithstand-
ing m the law relating to magistrates’ courts.

(@) met slechts de helft van de gewone bij regulatie voor-
geschreven belasting ; en

(b) tén aanzien van die grootte van grond alleen welke
vroeger door dat gedeelte van de normale stroming
besproeibaar was waarop dezelve gerechtigd was. .

6. De ingevolge deze Wet hefbare besproeiingsbelasting Wijze van
kan worden opgelegd ten aanzien van besproeibare eenheden hetling van
. . : s besproeiings-
van grond, of ten aanzien van eenheden van in massa geleverd belasting.
volume water, of volgens een gegeven standaard van toevoer
over bepaalde tijden, of ten aanzien van een gezamenlike
toepassing van twee of meer van die methoden, of op een-
biezondere wijze van toepassing op gronden onder huur--
kontrakt van de Kroon, of onder liuurkontrakt met de keuze
van koop van de Kroon, overeenkomstig regulatie. '

7. Wanneer belastlng geheven wordt per morgen besproei- Wijze van
bare grond, dan is zodanige grond niet gerechtigd meer dan berekening
140,000 kubieke voet water per morgen per jaar te ontvangén, rau koevecl-

eid water
en wanneer belasting geheven wordt per hoeveelheid geleverd wagrop giond
watber wordt het bedrag per duizend kubieke voet berekend tegen gerechtiga is.
het bedrag per morgen gedeeld door één honderd en veertig.
et gezamenlik bedrag van de belasting die geheven mag
worden moet voldoende zijn om
(@) rente op de metto kapitaal uitgave op de werken te
betalen tegen vier pond tien shillings ten. honderd
. per jaar;
(b) aflossing van genoemde netto kapitaal uitgave te dek-
ken, berekend over een tijdperk van zestig jaren; en
(c) de geraamde jaarlikse onderhouds- en eksploitatiekosten
zoals door de Direkteur vastgesteld te dekken :
Met dien verstande dat zodanige belasting niet meer bedraagl
dan twee pond per morgen of 3. 428 pennies per 1,000 kubieke
voet water ten aanzien van het water verstrekt aan}private
grond, welke overeenkomstig de bepalingen van sub-artikel (2)
van artikel vijf op de lijst is geplaatst.
8. De Goeverneur-generaal kan, te eniger tijd nade aanvang vaststellir g
van de werken, een datum vaststellen veor de voltcoiing en publikatie
daarvan, of kan van tijd tot tijd datums vaststellen waarop ¥2n datim
. L. voor de \ol-
zoveel van de werken voltooid moet zijn als het een of aunder {ooiing van
gedeelte van de daardoor besproeibare streek zal voorzien. de werken.
Ieder zo vastgestelde datum wordt door de Minister in de
Staatskoerant bekend gemaakt. Een zo vastgesielde datum
mag niet vroeger zijun dan twee jaren na de aanvang van de
werken, en iedere zodanige kennisgeving wordt minstens zes
maanden v46r de daarbij vastgestelde datum gepubliceerd.
9. Geen besproeiingsbelasting wordt geheven ten aanzien Wanneer
van een streek dan na verloop van twee jaren na de ingevolge besproeiings-

belasting
voorgaand artikel ten aanzien van die streek vastgestelde datum. geheven kan

Daarna is de besproeiingsbelasling niet meer dan— worden en
(@) de helft van de volle belasting, gedurende het derde beperking
jaar na die vastgestelde datum ; of van bedragen

(b) drie-kwart van de volle belasbiug, gedurende het daarvan.

vierde jaar na die vastgestelde datum,
maar daarna kan de volle belasting geheven worden. De ¢ volle
belasting ” betekent de bij regulatie vastgestelde belasting.

10. (1) Wanneer besproeiingsbelasting ingevolge deze Wet Invordering
vorderbaar is op grond, welke aan een privaat persoon toebe- %‘m )
hoort en niet gehouden wordt onder huurkontrakt van de Kroon bgi};[gf;;_'g“'
of onder huurkontrakt met de keuze van koop van de Kroon,
en de grond niet onderhevig is aan biezondere voorwaarden
wat  betreft betaling van besproeungsbelashmg, wordt
besproeiingsbelasting opgelegd en is op de bij regulaie vastge-
stelde wijze betaalbaar op door de Direkteur vast te stellen
datums, die niet vroeger mogen zijn dan een maand nadat de
ingevolge artikel acht vastgestelde datum door de Minister is
bekend gemaakt. .

(2) Indien de belasting niet aldus betaald is binnen een
maand na de door de Direkteur vastgestelde datum. kan de
Direkteur, zonder nadere aanmanmg, het nog verschuldigd
bedrag bij rechtsvordermg in het magistraatshof van het
distrikt waarin de schuldenaar woont of waarin de grond
gelegen is invorderen, en dat hof zal biezondere rechtsmacht
hebben om vonnis te geven voor het gevorderde bedrag en de
kosten van het geding. De lastbrief van eksekutie ingevolge
het vonnis kan zonder de tussenkomst van een hoger hof tegen
vaste goederen worden ten uitvoer gelegd, niettegenstaande
tegenovergestelde bepalingen in de wet betreffende magistraats-
hoven.
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(3) The Director shall give notice in writing to the Registrar
‘of Deeds wlienever irrigation rates have been levied under this
Act in respect of the whole or any part of any land; and no
transfer of any land in respect of which rates have been so
levied shall be passed by thie Registrar of Deeds unlil a certifi-
cate signed by the Director has been produced to the Registrar
stating that the irrigation rates so levied in respect of that
‘land have been paid.

Provisionsas  11. Anything to the contrary in the Irrigation and Con-
to impound- gorvation of Waters Act, 1912, notwithstanding,—

ing of water,
Prohibition
of new works
in catchment
area and use
of water by
Government
outside the
watershed,

(¢) the Governor-General may construct the Hartebeest-
poort dam and impound in the storage reservoir
created thereby—

(i) the whole of that surplus water of the Crocodile
and Magalies rivers and their tributaries which
discharges into the said reservoir;

(ii) so much of the normal flow of thie Crocodile river
which would ordinarily flow past the sitc of the
said dam and to which any riparian Crown land
is or may become entitled ; and

(i11) so much of such normal flow which may be allotted
to land capable of irrigation from irrigation works
in existence at the first day of December, 1913,
under sub-section (1) (b).of section three, and is
distributed by the Director in terms of section
four or of sub-section (3) of section five of this
Act.

this Act shall be deemed to.confer, without applica-
tion to or order of a water court, every such per-
mission and protection as, by such an application
‘and order, can be obtained under seclions fourteen
and fifteen of the said Act.

)

. (¢) the Government may use water upon any land riparian
to the Crocodile river and upon any other land,
even though such land is non-riparian and notwith-
standing that it is situated beyond the natural water-
shed of the main stream of the Crocodiie river.

(d) the Government may, if it deems expadient, use the
water impounded in the said reservoir for tertiary
. purposes or permit such use by other persons upon
such conditions and upon payment of such fees as the
Minister may prescribe. All such fees shall be
applied to the redemption of the capital cost of the
works. : :

12. Anything to the contrary notwithstanding in the Irriga-
tion and Conservation of Waters Act, 1912, or any regulations
made thereunder, the normal flow of the Crocodile .river
immediately below the works for impounding the surplus
water shall be deemed to be-that flow which is equivalent to a
supply of 600 million cubic feet during a period reckoned from
the first day of October in any year to the thirtieth day of
September next thereafter.

What is to be
deemed
normal flow
-of Croeodile
river, - -

Eos:esf;’; Pur- - 18. Anything to the contrary notwithstanding in section

scheme of one hundred and forty-seven of the South Africa Act, 1909,

(3) De Direkteur geeft aan de Registrateurvan Akten
schiriftelik kennis van ingevolge deze Wet op grond of een deel
daarvan opgelegde besproeiingsbelasting, en de Registrateur
van Akten registreert geen transport van grond waarop
zodanige besproeiingsbelasting is gelegd, véérdat een door de
Direkteur getekend certifikaat aan hem 1is voorgelegd,
neldende dat de aldus op die grond gelegde besproeiings-
belasting betaald is.

11. Niettegenstaande het bepaalde bij de Besproeiings- en Bepalingen
Waterbewarings Wet 1912 omtrent op-

Jammi
(¢) kan de Goeverneur-generaal de Hartebeestpoort dam Wintl‘;l’mgeigg

aanleggen en in de daardoor gevormde bewaringsdam ting van

opdammen-— nieuwe wer-
. . ken in toe-

(i) het gehele surplus-water van de Krokodil- en vigeigebied

Magaliesrivieren en zijrivieren daarvan dat engebruik

in genoemde dam vloeit; Z?lliltglagzr
de waterschei-
ding door de
Regering.

(il) zoveel van de mnormale stroming van
Krokodilrivier, als gewoonlik voorbij de lig-
ging van genoemde dam zou vloeien en waarop
oever-Kroongrond gerechitigd is of mocht
worden; en

zoveel van die normale stroming als ingevolge
sub-artikel (1) (0) van artikel drie toegekend
kan worden aan grond besproeibaar uit be-
sproeiingswerken bestaande op de eerste dag
vanDecember 1913 en welke door de Direkteur
in termen van artikel vier of van sub-artikel (3)
van artikel »7jf van deze Wet verdeeld is;

(iii)

(b) wordt deze Wet geacht, zonder applikatie aan of
order van een waterhof, jedere zodanige toestein-
ming en bescherming te verlencn als door zodanige
applikatie en order ingevolge artikels wveertien en
vejftten van genocemde Wet verkregen kan worden;

(¢) kan de Regering water op oevergrond van de Krokodil-
rivier gebruiken, en ook op alle andere frond zelfs in-
dien zodanige groid geen oevergrond is en uniettegen-
staande dezelve gelegen is buiten de natuurlike water-
scheiding van de hoofdstroom van de Krokodilrivier;

(¢) kan de Regering indien zij het raadzaam acht, het in
genoemde dam opgedamde water gebruiken voor
tertiaire doeleinden, of zodanig gebruik aan andere
personen toelaten op zodanige voorwaarden en op
betaling van zodanige gelden als de Minister mag
bepalen. Alle zodanige gelden moeten besteed worden
voor de aflossing van de kapitale kosten van de
werken.

12. Niettegenstaande het bepaalde bij de Besproeiings- en Wat wordt
Waterbewarings Wet 1912, of krachtens dezelve gemaakte gehouden de
regulaties, wordt de normale stroming van de Krokodilrivier ?&{:f{f va
onmiddellik beneden de werken voor het opdammen van het ge Kl-ok%dil_
surpluswater gehouden die stroming te zijn, welke gelijk staat rivier te zijn
met een toevoer van 600 millioen kubieke voet gedurende een
tijdperk berekend vanaf de eerste dag van Oktober in het een
of andere jaar tot op de dertigste dag van September

daaropvolgend.
13. Niettegenstaande het bepaalde bij artikel een honderd Gebruik voof

zeven en veertig van de Zuid Afrika Wet 1909, of bij de docleinden

Naturellen Grond Wet, 1913, (Wet No. 27 van 1913) of bi] een yon yorore.

andere wet— streken door
naturellen

certain areas or in the Natives Land Act, 1913 (Act No. 27 of 1913) or in

occupied by any other law—

patives, sub-

jecttoeqniva- .
}enta:gs («) the Governor-General may, for the purposes in-
being set cidental to the scheme, take or use the whole or
aside for such any part of the farms or areas specified in
occupation.

Part I of the Second Schedule to this Act, provided
that certain areas made up of the whole or
portions of any of the farms specified in
Part IT of that Schedule are acquired and sel aside
for the occupation of the persons entitled to the use
of the first-mentioned farms or areas. The farms or

(a) kan de Goeverneur-generaal, voor de doeleinden in geokkupeerd

verband met het schema, het geheel of een Ondeﬁ”heVig
gedeelte van de in Deel I van de Tweede :?znonggren

Bijlage tot deze Wet vermelde plaatsen of streken van gelijke
nemen en gebruiken, mits zekere streken, uit het streken voor
geheel of gedeelten van een of meer in Deel II van Zi(]l{amg:ﬂ
die Bijlage vermelde plaatsen opgemaakt, verkregen *<  Fooct
en afgezonderd worden voor de okkupatie van

de op het gebruik van eerstgemelde plaatsen
of streken  gerechtigde personen. De aldus
afgezonderde plaatsen of streken worden door
de voorzitter van de ingevolge genoemde Wet

areas so set aside shall be certified by the chairman

van 1913 benocemde Xommissie gecertificeerd als
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Constitution
of advisory
board.

Recgulations,

Penalties,

of the Commission appointed under the said Act of
1913, as being at least equal in quality and equally
suitable for native occupation to the farms- and
areas taken by the Governor-General under the

powers of this section and the total extent of land so
set aside for the occupation of natives shall be not,

less than ten per cent. in excess of the total extent
of laud so taken;

(b) the Registrar of Deeds and the parties to the trans- '

actions described in paragraph (¢) may do all such
acts as are necessary for tlie transfer and registration:
in the Deeds Office of the iand to be taken or acquired;
and set aside. i

14. (1) There shall be formed, as soon as possible after the

completion of the works, an advisory board to consult with the,

Director on such matters connected with the general adminis-
tration of the schieme as the Minister may from time to time
determine.

(2) The advisory board shall consist of —

(«) a chairman who shall be the Director or, in lis absence,
a person delegated by him to act as liis representative ;

(D) three members nominated by the Minister who shall:
hold office for such period as he may determine; and

(¢) three members elected by the owners of irrigable land
within the limits of the scheme, who shall retire from
office on the thirty-first day of March next after they)
assume office but shall be eligible for re-election:
Provided that if for any reason any such member is
not re-elected and another person is not elected to
{ill his place when he so retires, he shall continue in'
office for a further period of one year or until his
place is filled, but not later than the thirty-first day
of March next succeeding.

zijnde minstens gelijk in kwaliteit en even geschjkt voor
okkupatie door naturellen als de plaatsen en streken
door de Goeverneur-generaal ingevolge dit artikel
genomen, en de gehele grootte van de aldus voor de
okkupatie van naturellen afgezonderde grond moet
minstens tien percent meer zijn dan de totale groette
van de zo genomen grond ; :

(0) de Registrateur van Akten en de partijen tot de in
paragraaf («) omschreven handelingen kunnen al
zodanige daden verrichten als nodig zijn voor liet
transport geven en de registratie in het Registratie-
kantoor van de grond te worden genomen of ver-
‘kregen en afgezonderd,

14. (1) Zodra mogelik na de voltooiing van de werken wordt
een Adviserende Raad gevormd om met de Direkteur te raad-
plegen over zaken in verband met de algemene administratie van
liet schema, zoals de Minister van tijd tot tijd mocht bepalen.

(2) De adviserende raad bestaat wit—

(«) de Direkteur als voorzitter, of, in zijn afwezigheid, een
door hem afgevaardigde persoon om als zijnvertegen-
woordiger op te treden;

(0) drie door de Minister benoemde leden die voor een
door hem te bepalen tijdperk fungeren; en

bare grond binnen de grenzen van het schema, die
op de een en dertigste dag van Maart eerst-
volgende na hun indiensttreding .moeten aftreden,
maar herkiesbaar zijn: Met dien verstande dat, indien
zodanig lid om de een of andere reden niet herkozen
en een ander niet in zijn plaats gekozen wordl, wan-'
neer hij aldus aftreedt, liij voor een jaar, of totdat
zijn plaats is ingenomen, maar niet langer dan tot
de een en dertigste dag van Maart daaropvolgende zal
blijven fuugeren. )

(3) De procedure té worden gevolgd in verband met de

(3) The procedure to be followed in conuection with thei
election of members and all other matters concerning|
the advisory board shall, save where special provision is made;
in this Act, be prescribed by regulation. ‘ |

15. The Governor-General may make reguiations (uot in-
consistent with this Act) as to all or any of the following
matters, namely—

(@) the method of notifying to owners of land the situation
and extent of any such land as is found to be
irrigable by the works ;

(b) the manner of regulating the flow of waler into, tlhej

distribution of water from, and the use of water in
or from, any part of the works;

(¢) the method of assessing and levying irrigation rateson|
land benefiting from the water impounded by and|

distributed from the works ;

(d) the procedure to be followed in connection with the
election of members of the advisory board and the
manner in which such board shall transact
business,

and geuerally as to all such matters and things connected with
the works and the scheme as this Act specifically provides may
be prescribed by regulation and for carrying out in all respects
the objects and purposes of this Act.

16. Any person who without lawful right or authority
(the proof wlhereof shall lie upon him)— .

(a) damages, alters, enlarges or obstructs the works or
any part thereof ;

(b) interferes with or alters the flow of water in the
works, or interferes with such distribution of water
therefrom as is authorized by the Government, or
uses such water in a manner not so authorized ;

(c) destroys or moves any level mark fixed on or in con
nection with the works;

(d) while using water supplied from the works by the
Government, does not take proper precautions for
preventing waste of such water ;

its|

verkiezing van leden en alle andere zaken betreffende de
adviserende raad, wordt, behoudens waar biezondere bepa-
lingen bij deze Wet gemaakt zijn, bij regulatie vastgesteld.

volgende zaken, te weten— ,

(@) de wijze van kenuisgeving aan eigenaars van grénd
vande ligging en grootte van grond door de werken
besproeibaar bevonden ;

() de wijze van regeling van de stroming van water in,
de verdeling van water uit, en het gebruik van water

" in of uit een of ander deel vau de werken ;-

(¢) de wijze van aanslag en heffing van besproeiingsbelas-
ting op grond, voordeel trekkende uit water opgedamd

‘ door en verdeeld uit de werken;

(@) de procedure te worden gevolgd in verband met de
verkiezing van leden van de Adviserende Raad en de
wijze waarop zodanige raad zijn werkzaamheden zal
uitvoeren, :

verband met de werken en het schema, welke volgens biezon-

dere bepaling van deze Wet bij regulatie vastgesteld kunnen

{worden, en om in alle opzichten de doeleinden en bedoelingen

'van deze Wet ten uitvoer te brengen.

\. "'16. Een ieder die, zonder daartoe bevoegd te zijn (zullende

|de bewijslast op hem rusten):-—

(a) de werken of een deel daarvan beschadigt, verandert,
vergroot of belemmert;

(b) de stroming van water in de werken belemmert of
verandert, of zodanige verdeling van het water daar-
van als door de Regering geoorloofd is belemmert, of
zodanig water op niet aldus geoorloofde wijze ge-
bruikt ;

(¢) een op of in verband met de werken vastgestelde
.peilschaal vernielt of verplaatst;

(d) bij het gebruik van water door de Regering uit de
werken verstrekt geen behoorlike voorzorgsmaatregelen
neemt om verspilling van dat water te voorkomen ;

(¢) drie leden, benocemd door de eigenaars van besproei

en in het algemeen met betrekking tot alle zaken en dingen in -

Instell'ng
van Advi-
serende Raad.

15. De Goeverneur-generaal kan regulaties vaststelien (niet Kegu'aties,
in strijd met deze Wet) met betrekking tot een of meer van de

StraYen,
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('e) obstructs or interferes with any person acting in the (¢) iemand in de uitoefening van een bevoegdheid of
performance of any power or duty conferred or plicht, hem bij deze Wet of de krachtens dezelve
imposed on such person by this Act or the regulations gemaakte regulaties verleend of opgelegd, hindert of
made thereunder; belemmert ;
(/) uses water supplied by the Government from the (f) water door de Regering uit de werken verstrekt
works without having guaranteed the payment of, or gebruikt zonder de betaling daarvan gewaarborgd te
without having paid the rates leviable under this Act, hebben, of zonder de ingevolge deze Wet hefbare
b Qv of . d liabl belasting betaald te hebben ;
shall be guilty of an offence and liable— is schuldig aan een overtreding en wordt gestraft—
(i) in the case of a first conviction, to a fine not (i) bij de eerste veroordeling met boete van ten
exceeding ten pounds, or, in default of pay- hoogste tien pond of bij wanbetaling met ge-
ment, to imprisonment with or without hard vangenisstraf met of zonder harde arbeid voor
labour for a period not exceeding one month, een tijdperk van ten hoogste een maand, of
or to both such fine and such imprisonment ; met beide zodanige boete en zodanige gevange-
(ii) in the case of a second or subsequent conviction _ misstraf; .
to a fine not exceeding twenty pounds, or, in (ii) bij een tweede of verdere veroordeling met boete
default of payment, to imprisonment with or I’_au tent hoogste t“_’intigfp‘mg Off bij dwanlbeté"'
without hard labour for a period not exceedin g met gevangenisstrai mel OF zonder harae
two months, or to both Euch fine and suc}gl arbeicil voorf eenttéqueﬂfi."aﬁl ‘fn hoggste twee
imprisonment. maanden of met beide die boete en die gevan-
o P genisstraf. .
gFr[l:]Sd:i}'féggle 17. (]_) Whenever any person is convicted by a magistrate’s 17. (].) ‘Wanneer 1emgnd door een magl.straatshof veroor- Rechtsmacht
to makean  court of an offence mentioned in the Jast preceding section and|deeld wordt wegens een inhiet voorgaand artikel vermelde over- magistraat
orderas to it appears that such person has by the offence caused damage to|treding en het blijkt dat zodanige persoon door de overtreding o, o- der te
damagesin  the Government, the court may at the request of the Minister,|schade veroorzaakt heeft aan de Regering, kan het hof op maken in
cnmlgg’-l but in the presence of the convicted person, enquire summarily|verzoek van de Minister, doch in tegenwoordigheid van de verband met
proceedings . . . deeld bed d had ik d schade bij
under this  and without pleadings into the amount of damage so caused. |veroor eelde, het bedrag van de schade summierlik en zonder kriminele
Act. - « o+ 1. |pleidooien vaststelldn. vervolging
(2) Upon PI(-)Of of such amount, the court shall give Judg (2) Wanneer de schade bewezen is, veroordeelt het hof de ingevolge
ment therefor in favour of the Government and against the besehuldiede tot betali p) de R dit deze Wet.
convicted persou, and such judgment shall be of the same force| eS¢ Wd1gde tot betaing daarvan aan de egering, en di
- : X o s vounis zal van dezelfde kracht zijn en op dezelfde wijze ten
and effect and be executable in the same manner as if it had it d lead. alsof het i dat hof incesteld
been given in a civil action duly instituted before such court: I:Iilvive(ieeravl‘g’t?ire egx; vggzzrgl V’V:‘S?O et 1 een voor dat ol ingesteide
Provided that— . )
. . . . Met dien verstande dat—
(2) judgment shall not be given under this section for an (2) geen vonnis ingevolge dit artikel gegeven mag worden
amount exceeding one hundred pounds; and voor meer dan honderd pond ; en
(b) the convicted person shall be entitled to deduct from (8) de veroordeelde gerechtigd is van het bedrag van de
the amount of the damages the amount of any fine schade de boete af te trekken die ingevolge het voor-
Whlch under the last Prepedmg section, lias been paid gaand artikel ten opzichte van de veroordeling
in respect of the conviction. betaald is. -
%int;:r%rf?. 18. (1) Any expression defired in and for the purposes of| 18. (1) Iedere uitdrukking in en voor de doeleinden van de Woordbepas
On O SR the Trrigation and Conservation of Waters Act, 1912, shall Besproeiings- en Waterbewarings Wet 1912 bepaald, heeft, ling.

Short title.

when used in this Act bear the meaning assigned to it in the
said Act of 1912, unless in this Act another meaning has been
specifically assigned to the expression or unless from the
context of the expression as used in this Act it is. otherwise
required.

(2) For the purposes of this Act, Proclamation No. 5 of
1902 of the Transvaal shall be construed as if the expression
¢¢ Director of Irrigation” were substituted for ¢ Secretary to
the Public Works Department ” or ¢ the Secretary ”’ as the
case may be, and as if the expression ‘“sworn appraiser ”’
were substituted for ¢ land surveyor” or ¢¢ auctioneer.”

19. This Act may be ciled for all purposes as the Harte-
beestpoort Irrigation Scheme (Crocodile River) Act 1914,

wanueer in deze Wet gebezigd, de in bedoelde Wet van 1912
daaraan gegeven betekenis, tenzij in deze Wet een andere be-
tekenis speciaal aan de uitdrukking is toegekend, of tenzij uit
het verband waarin de uitdrukking in deze Wet gebez1gd wordt
anders blijkt.

(2) Voor de doeleinden van deze Wet wordt Proklamatie
No. 5 van 1902 van de Transvaal zo uitgelegd alsof de uit-
drukking ¢¢ Direkteur van Irrigatie” in de plaats stond van
¢« Sekretaris van het Departement van Publieke Werken” of
¢¢de Sekrelaris,” onderscheidenlik en alsof de uitdrukking
¢ betdigde taxateur” in de plaats stond van ¢ Landmeter ”
of ¢ venduafslager.”

19. Deze Wet kan voor alle doeleinden worden aangehaald Kotte titel.
als de Hartebeestpoort Besproeiingsschema (Krokodilrivier)
Wet 1914,
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FIRST SCHEDULE.
DrscriPriOoON 0F THE WORKS AUTHORIZED UNDER THIS ACT.

The works to be constructed under this Act comprice & dum, for im”
pounding the waters of the Croccdile and Magalies rivers and tributaries
thereof, situate at the northern end of Hartebeestpoort on the farm Harte-
beestpoort No. 498 in the district of Pretoria.

The dam will be approximately 160 feet in height from river bed level
(R.L. 3,827) to the top of the dam (R.L. 3,982) which will be surmounted
by a substantial parapet wall five feet in height. A waste weir 250 feet in
length along the crest will be made on the left flank of the dam, the crest
level (R.L. 3,962) being twenty feet below the top of the dam and twenty-
five feet below the top of the parapet wall.

The reservoir formed by the dam will have an impounding capacity of
approximately 5,100 million cubic feet of water at crest level of the waste
weir submerglnd at that level an area of approximately 1,720 morgen,

The dam will have a gravity section and will be comstructed of concrete
and masonry. The level of the outlet sill will be fifty-eight feet below the
crest level of the waste weir (R.L. 3,904).

From the outlet a main canal or canals with branch canals will distribute
the impounded water to all parts of the commanded area on both sides of
the Crocodile river below the dam. -

The works shall also include all other appurtenances necessary for the
proper development of such.irrigation scheme, for the control and disposal
of surface drainage, for the measurement and distribution of the normal
flow, for the use of water for any purpose to which it is put, and generally
for the control, measurement and distribution or water from the reservoir.

SECOND SCHEDULE.
ParT 1.

LANDS (BEING SCHEDULED NATIVE AREAS UNDER THE NATIVES LAND
AcT, 1913) WHICH MAY BE TAKEN IN WHOLE OR IN PART.

EERSTE BIJLAGE.

BESC‘HRIJVING VAN DE INGEVOLGE DEZE WET GEMACHTIGDE
‘WERKEN.

De ingevolge deze Wet aan te leggen werken omvatten een dam, om het
water op te dammen van de Krokodil- en Magaliesrivieren en zijrivieren
daarvan, gelegen aan het noordelik einde van Hartebeestpoort op de plaats
Hartebeestpoort No. 498, in ‘het distrikt Pretoria.

De dam zal ongeveer 160 voet hoog zijn van af derivierbodem (EL.P. 3,827)
tot de top van de damwal (H.P. 3,982) waarop een vijf voet hoge, stevige
borstwering komt. Aan de linker zijde van de dam wordt een 250 voet
lange uitl%op damwal gemaakt langs de kruin. De kruinoppervlakte
(H.P. 3,962) is twintig voet lager dan de top van de damwal en vijf en
twintig voet lager dan de top van de borstwering.

Het reservoir door de dam gevormd zal ongeveer 5,100 millicen kubieke
voet water bevatten tot op de kruinhoogte van de ultloop damwal, en op
die hoogte een uitgestrektheid van ongeveer 1,720 morgen onder water
zetten.

De damwal heeft een zwaartedruk sektie en wordt gemaakt van kon-
kreet en metselwerk. De hoogte van de afvoerkanaals drempel is acht en
vijftig voet onder de kruinoppervlakte van de uitloop damwal (H.P. 3,904).

Van het afvoerkanaal zal of zullen een hoofdkanaal of kanalen met
zijkanalen” het opgedamde water verspreiden naar alle delen van de
besproeibare streek aan beide oevers van de Krokodilrivier beneden de dam.

De werken omvatten al het andere toebehoren benodigd voor de behoor-
like ontwikkeling van zodanig besproeiingsschema,.voor het kontroleren
van en de beschikking over oppervlakte drainering, voor het meten en
verdelen van de normale stroming, voor het gebruik van water voor alle
doeleinden waartoe het aangewend wordt, en in het algemeen voor de
kontrdle, meting en verdeling van water uit de dam,

TWEEDE BIJLAGE.

DEEL 1.
GRONDEN (ZIJNDE OP DE LIJST GEBRACHTE NATURELLESTREKEN
INGEVOLGE DE NATURELLEN GROND WET 1913) WELKE GEHEEL OF
GEDEELTELIK GENOMEN KUNNEN WORDEN. -

Approximate - Grootte bij
Name. Farm, Area in Naam. Plaats. benadering
morgen, in morgen,
Darius Mogale ... Portion Kareepoort (623) Rus- Darius Mogale Gedeelt Kareepoort (623), Rus-
tenburg 3,351 tenbur, 3,361
Do. ... | Portion Kaﬁirskmal (597) Rus- do. ... | Gedeelte Kaiﬁrskra.al (597), Rus-
. tenburg 396 tenburg . 396
Jacobus More Mamogale. | Portion Losperbfontem (119) Jacobus More Mamogale | Gedeelte Losperstonteln (119),
Rustenburg, . 3,677 . Rustenburg 3,677
Do. . Geluk (365) Rustenburg 1,279 do. - do. Geluk (365), Rustenburg 1,279
Jacobus More Ma.mogale Wolvekraal (512), Ruqtenburg Jacobus More Mamogale | Wolvekraal (512), Rustenburg, in
and This is surveyed in two en twee gedeelten afgemeten,
Johannes More Mamogale portions aggregating . 4,602|Johannes More Mamogale gezamenlik ... 4,602
Jacobus More Mamogale | Portion Kareepoort (623), Rus- Jacobus More  Mamogale | Gedeelte Kareepoort (623), Rus- .
. tenburg L. ves 3,432 tenburg . . 3,432
Parrt II. DeEL II.

FARMS, THE WHOLE OB PORTION OF WHICH WHEN ACQUIRED MAY BE
SET ASIDE IN EXCHANGE FOR THE AREAS OR FARMS SPECIFIED IN
PART I OF THIS SCHEDULE.

Losperstontein - 119) Rustenburg.
Waaikraal ... (2086) "
Bee:stekraal, now Berseba (503) "
~Boschpoort ... (841) »
Wonderkop (836) »
Leeuwpan ... e (1047) "
Pearl ... (395) ”
Kaffirskraal . (597) ”
Turffontein ~ (356) ”
Modderspruit ... (697) »
Buffelsfontein (205) '
Schaapkraal ... (41) "

PLAATSEN DIE GEHEEL OF GEDEELTELIK BIJ VERKRIJGING AFGE-
ZONDERD KUNNEN WORPEN IN RUIL VOOR DE STREKEN OF PLAATSEN
IN DEEL I. VAN DEZE BIJLAGE VOORKOMENDE,

Lospersfontein ... . (119) Rustenburg.
Waaikraal v . (206) "
Beestekraal, nu Berseba (503) »
Bosehpoort . (841) ”
Wonderkop e vee - e (88B) "
Leeuwpan . . . (1047) »
Pearl (395) »
Kaffirskraal we (897) "
Turffontein . (356) »
Modderspruit ... e (697) ” )
Buffelsfontein ... e (208) ”
Schaapkraal .. ... e (41) ’

.
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No, 33, 1914,]

ACT

To empower the Governor-General to borrow moneys
to defray expenditure on certain public works
and services and to amend the Genétal Loans
Act, 1911. ' |

No. 33, 1914.]

De Goeverneur-generaal machtigende om een lening
aan te gaan ter bestrijding van de uitgaven voor

- zekere openbare werken en diensten, en tot

- wijziging van de Algemene Leningen Wet, 1911.

E IT ENACTED by the King’s Most Excellent Majesty,
the Senate and the House of Assembly of the Union of
Soutlhl Africa, as follows:—

1. Whenever any Loan Appropriation Act has been passed
by Parliament the Governor-General is hereby authorized to
berrow such sum as may, in addition to the amount at the
‘credit of or accruing to the Loan Account, be required to
defray the expenditure sanctioned by such Appropriation Act.

Borrowing
powers.

!

!
l

|

2. The borrowing powers conferred by this Act shall be!
deemed to be an extension of the borrowing powers conferred,
by the Public Works Loan and Floating Debt Consolidation;
Act, 1911 (Act No. 29 of 1911), and the provisions of sections;

Application
of provisions
of Public
Works Loan,
etc., Act, 1911,

five to nine thereof iuclusive shall apply in respect of any
nioneys borrowed under the powers conferred by this Act.
gf"g;fg:lnt 3. The General Loans Act, 1911 (Act No. 17 of 1911) is
Loans Act, hereby amended by the addition to section one thereof of the
1911, following proviso : —
¢ Provided further that,if it appear to the Governor-
General to be inexpedient in the public interest
to issue Local Stock or Consolidated Stock for the
raisiug of any loan or portion of a loan authorized
by Parliament or to borrow upon Treasury Bills, he
may borrow such sum as may be required, on the
security of debentures, and all the provisions of this
Act which apply to Treasury Bills shall mutates
mutandis apply also to such debentures.”
Ei%%gﬁ)oo 4. Theraising of a sum of four million pounds in London
Debenturesin i1t June, 1914, by the issue of debentures shall be deemed to
June, 1914, have been authorized or carried out under the powers conferred
covered by by this Act.
this Act,
Short title. 5. This Act may be cited for all purposes as the Borrowing
Powers and General Loaus Act Amendment Act, 1914.

IJ HET BEPAALD door Zijn Majesteit de Koning, de
Senaat en de Volksraad van de Unie van Zuid-Afrika,

als volgt:— ‘

1. Wanneer een Leningen Middelen Wet door het Parle-
ment aangenomeu 1s, wordt de Goeverneur-generaal mits
eze gemachtigd zodanig bedrag op te nemen, als nodig
mocht zijn, boven en behalve het bedrag op krediet van of
opkomende aan de Leningsrekening, ter bestrijding van de
uitgaven, welke door zulk een Middelen Wet zijn goed-
gekeurd.

2. De krachtens deze Wet verleende bevoegdheden pepqlingen
tot 't opnemen van gelden worden gehouden een uitbreiding van
te zijn van de bevoegdheden tot 't aangaan van leningen, Openbare
verleend krachtens de Openbare Werken en Vlottende Schuld Le(;fil;eg’:m
Konsolidatie Wet, 1911 (Wet No. 29 van 1911). De ena, Wet, -
bepalingen van artikels v¢jf tol en met negen daarvan zijn 1911, zijn var
van toepassing op krachtens deze Wet opgenomen gelden. toepassing.

3. De Algemene Leningen Wet, 1911 (Wet No. 17 van Wijziging
1911) wordt mits deze gewijzigd door de volgende voor- van

Machtiging
om geld op
nemen,

behoudsbepaling aan artikel een daarvan, toe te voegen:— ﬁé‘;"}?}ﬁ'gz;e
““Met dien verstande verder dat, indien de Goeverneur- e, 1911,

. generaal van oordeel is dat het niet in het open-

baar belang zou zijn om een door het Parlement

bewilligde lening, hetzij geheel of gedeeltelik, aan

te gaan door de uitgifte van Plaatselike Fondsen

of Gekonsolideerde Fondsen, of door geld op te

nemen op Schatkist-promessen, hij de benodigde

som kan opnemen op onderpaud van schuldbrieven,

zullende alle bepalingen van deze Wet welke van

toepassing zijn op Schatkist-promessen mutatis

mutandis evenzeer op die schuldbrieven van toepas-

sing zijn.”
4. Het opuemen van een bedrag van vier millioen pond in ge uitreike
Londer in Junie 1914, door de uitgifte van schuldbrieven, van schuld-
wordt gehouden gemachtigd of uitgevoerd te zijn krachtens le%"o%nozgﬂf
de ingevolge deze Wet verleende bevoegdheden. in Junie

. 1914, wordt

door deze We
gedekt,

Korte titel.

5. Deze Wet kan voor alle doeleinden worden aangehaald
als de Leningsbevoegdheden en Algemene Leningen Wet
Wijzigings Wet, 1914,
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No. 34, 1914.]

ACT

To apply a sum not exceeding fourteen million four
hundred and thirty-one thousand seven hundred
and thirty-one pounds from the Railway and
Harbour Fund for the service of the railways
and harbours for the year ending the thirty-first
day of March, 1915.

No. 3¢, 1914.]

WET

Tot aanwending van een verdere som van ten hoogste
veertien millioen vier honderd een en dertig
duizend zeven honderd een en dertig pond uit
het Spoorweg- en Havenfonds over het jaar eindi-
gende de een en dertigste dag van Maart 1915.

S ——

E IT ENACTED by the King’s Most Excellent Majesty,
the Senate and the House of Assembly of the Union of
South Africa, as follows: —

Railway and
Harbour

1. The Railway and Harbour Fund is hereby charged with
such sums of money as may be required for the service of the
Fund to be . .
charged with Tailways and harbours of the Union (and chargeable to Revenue
£14,431,731. Accountl) for the year ending the thirty-first day of March,
1915, not exceeding in the whole the sum of fourteen million
four hundred and thirty-one thousand seven hundred and
thirty-one pounds.

How money

o e Y 2. The money appropriated by this Act shall be applied to

the purposes and services set forth in the Schedule to this Act
and more particularly specified in the Estimates of Expenditure
(U.G. 4 and U.G. 35—’14) as approved by Parliament.

3. With the approval of the Minister of Railways and
Harbours, a saving on any head may be made available for
the excess of expenditure on any other head: Provided that
no excess shall be incurred on the sums appearing in the
second column of the said Schedule, nor shall savings thereon
be available for any purpose other than that for which the
mouney is hereby appropriated as indicated in the said Schedule.

Minister may
authorize
variations.

Short title, 4. This Act may be cited for all purposes as the Railways

and Harbours Appropriation (1914-1915) Act, 1914.

71.1 HET BEPAALD door Zijn Majesteit de Koning, de
4" Senaat en de Volksraad van de Unie van Zuid-Afrika, als
volgt :

1. Het Spoorweg- en Havenfonds wordt mits deze bezwaard Spoorweg-
met zodanige som gelds als benodigd mocht zijn voor de dienst o Ié[a.\tren-
van de spoorwegen en havens van de Unie (en voor rekening ‘3;;6[101)6_
van de inkomsterekening) over het jaar eindigende de een en zwaard met
dertigste dag van Maart 1915, te zamen niet te bovengaande £14,431,731.
de som van veertien millioen vier honderd een en dertig

duizend zeven lionderd een en dertig pond.

-

2. De gelden bewilligd bij deze Wet zullen worden aange- Hoq gelden
wend voor de doeleinden en diensten uiteengezet in de Bijlage moeten wor-
tot deze Wet en uitvoeriger opgencemd in de Begroting van den besteed.
Uitgaven (U.G. 4 en U.G. 35 ~’14) zoals door het Parlement
goedgekeurd.

3. Met de toestemming van de Minister van Spoorwegen en Minister kan
Havens kan een besparing op een of ander hoofd worden aan- afwijkingen
gewend tot dekking van de meerdere uitgaven onder enig toestaar.
ander hoofd: Met dien verstande dat de sommen voorkomende
in de tweede kolom van bedoelde Bijlage niet overschreden
mogen worden en dat besparingen daarop niet zullen mogen
worden aangewend voor enig ander doel dan dat waarvoor het
geld bi) deze beschikbaar gesteld is zoals aangewezen in

bedoelde Bijlage.

4. Deze Wet kan voor alle doeleinden worden aangehaald als Korte titel,
de Spoorwegen en Havens Middelen (1914-1915) Wet 1914.
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SCHEDULE. BIJLAGE.
HEAD, Column 1, | Column 2. HOO¥D. Kolom 1. i Kolom 2.
[ Working Expenditure : £ [\ £ [ Eksploitatiekosten :— £ £
Maintenance of Permanent Way 1,470,952 Onderhoud van Spoorbaan ... 1,470,952
Maintenance of Rolling Stock 1,537,660 Onderhoud van Rollend Materieel... 1,537,660
Running Expenses . 2,073,756 Treinloopenkosten 2,073,756
Traffic Expenses... 1,876,787 Vervoeronkosten 1,876,787
General Cha.rges... 255,363 Algemene Onkosten 255,363
Superannuation .. 172,180 Pensioenen 172,180
Cartage Services... 253,184 ‘ Besteldienst ... 253,184
Renewing and Strengthenmg Per- 334,830 | Hernieuwen en Versterken van Baan 334,830
wmanent Way and Works, J‘ en Werken,
Depreciation.—Permanent Way and 1,464,099 ‘ Depreciatie—Spoorbaan en Werken en 1,464,099
o Works and Rolling Stock, ) P Rollend Materieel.
5 Interest on Capital f 2,856,283 | Rente op Kapitaal . 2,856,283
< Interest on Superannuation and other | 127,500 3 ‘ Rente op Pensioen en andere Fondsen 127,500
= Funds. ! = Onkosten in verband met Huurspoor- 13,500
= Charges in respect of lines leased ... ‘ 13,500 |32 lijnen.
< Miscellaneous  Expenditure (Net 54,400 |0 Onkosten van allerlei aard (Netto In. 54,400
mr Revenue Account). \ 8 komsterekening).
Betterment Fund . | 100,000 {zn Verbetermgrstonds . 100,000
Deficiency in Pension Funds [Act 28 50,000 Tekort in Pensmenfonds [Wet 28 va.n 50,000
of 1912, Section 63 (2).] ‘ 1912, artikel 63 (2)].
Subsidiary Services :— i Hulpdienst:-—
Catering ... 352,000 i Verversingdienst 352,000
Bookstalls, Advermsmg a.ndAutomatlc 79,634 Boeksta.llen Advertentles en Auto- 79,634
Machmes ‘ ma.tlese Toestellen.
Bedding Equipment of Trains 15,467 | Beddegoed Uitrusting van Treinen ... 15,467
Sleeper Factories . 29,848 ‘ Fabrieken van Dwarsliggers ... 29,848
L Road Motor Services 11,578 | Weg Motordienst .. 11,573
I N
[ Working Expenditure :— \ [ Eksploitatiekosten : —
Maintenance and Upkeep 298,132 . Onderhoud en Inbtandhoudmg 298,132
Traffic Working ... 285,032 ‘ Vervoeruitgaven .- 285,032
o General Charges... 36,297 Algemene Onkosten 36,297
& Superannuation ... 21,000 % Pensioenen 21,000
5 Cartage Services.:. 16,201 & Vrachtdienst ... .. .. 46,201
24 Depreciation 193,513 ‘ 1= Depreciatie . e 193,513
= Interest on Capital . | 401,485 o Rente op Kapltaal 401,487
< Miscellaneous ~ Fxpenditure  (Net i 1,885\ 4 Allerlei onkosten (Netto Inkomstere- 1,335
H Revenue Account), ; kening).
Subsidiary Services :— ! Hulpdienst :—.
L Lighthonses . 19,718 | L Vuurtorens 19,718
‘L_._._ ———— —————— ——— )
214,431,731 £11,431,731
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Exchequer
Account
charged with
£6,206,558,

How money
to be applied.

inister may
uthorize
ariations.

Etort title.

No. 35, 1914.]

ACT

To apply a sum not exceeding six million two hundred
and six thousand five hundred and fifty-eight
pounds towards the service of the Union during
tll;el gear ending on the thirty-first day of March,

No. 35, 1914.]

WET

Tot aanwending van een som van ten hoogste
millioen twee honderd en zes duizend
honderd acht en vijftig pond voor de dienst
de Unie  gedurende het jaar eindigende de
en dertigste dag van Maart 1915.

zes
vijf
van
een

E IT ENACTED by the King’s Most Excellent Majesty,
the Senate, and the House of Assembly of the Union of
South Africa, as follows: — .

1. The Excheqtier Account of the Union is hereby charged
with such sums of money as may be required for the service of
the Union (and chargeable to Loan Account) during the year
ending on the thirty-first day of March, 1915, not exceeding
in the aggregate the sum of six million, two hundred and
six thousand, five hundred and fifty-eight pounds.

2. The money appropriated by this Act shall be applied to
the services detailed in the Schedule hereto, and more parti-
cularly specified in the Estimates of Expenditure (U.G. 17—
1914), as approved by Parliament, and to no other purpose:
Provided, that in the case of the sum of three million pounds
for capital expenditure of Railways and Harbours, shown
under Vote A in the said Schedule, the authority granted by
this Act shall be deemed to apply only to the transfer of that
sum from the Consolidated Revenue Fund to the Railway and
Harbour Fund, and the expenditure of the said sum shall be
in accordance with any appropriation made by Parliament in
that behalf.

% 3. With the approval of the Minister of Finance, a saving
on any service may be made available to meet excess expendi-
ture upon any other service in the same Vote: Provided that
no excess shall be incurred on the sums appearing in column
2 of the Schedule hereto, nor shall savings thereon be available
for any purpose other than that for which the money is hereby
granted as indicated in the said Schedule.

4. This] Act may be cited for all purposes as the Loan
Appropriation (1914-1915) Act, 1914,

IJ HET BEPAALD door Zijn Majesteit de Koning, de
Senaat en de Volksraad van de Unie van Zuid-Afrika, als
volgt:—

1. De Schatkistrekening van de Unie wordt mits deze belast
met zodanige sommen gelds als benodigd mogen zijn voor de
dienst van de Unie (en voor rekening van de Leningsrekening)
gedurende het jaar eindigende de een en dertigste dag van
Maart 1915, tezamen niet te bovengaande de som van.zes
millioen twee honderd en zes duizend vijf honderd acht en
vijftig pond.

2. Het geld bij deze Wet beschikbaar gesteld, zal worden
aangewend voor de diensten in biezonderheden vertaeld in de
hieraangehechte Bijlage en omstandiger uiteengezet in de Be-
groting van Uitgaven (U.G. 17—1914) zoals door het Parle-
ment goedgekeurd, en voor geen ander doel: Met diem ver-
stande dal, in het geval van de som van drie millicen pond
voor kapitale uitgaven van Spoorwegen en Havens voorkomen-
de onder Begrotingspost A in bedoelde Bijlage, de machtiging
bij deze Wet verleend geacht wordt alleen van toepassing te
zijn op de overdracht van die som van het Gekonsolideerde
Inkomstefonds op het Spoorweg- en Havenfonds en de beste-
ding van gemelde som plaats zal hebben overeenkomstig de be-
schikking door het Parlement te dien opzichte gedaan.

3. Met de goedkeuring van de Minister van Financién kan
een besparing op enige dienst aangewend worden tot dekking
van meerdere uitgaven op een andere dienst onder dezelfde
Begrotingspost: Met dien verstande dat de sommen voorko-
mende in kolom 2 van de hieraangehechte Bijlage niet mogen
worden overschreden en dat besparingen daarop niet mogen
worden aangewend voor enig ander doel dan dat waarvoor het
geld hierbij wordt toegestaan zoals aangetoond in  bedoelde
Bijlage.

4. Deze Wet kan voor alle doeleinden worden aangehaald

als de Leningen Middelen (1914-1915) Wet, 1914,

Schatkist Re-
kening te
worden belast
met
£6,206,558.

Hoe het geld
moet worden
aangewend.

Minister kan
afwijking
toestaan.

Korte titel. -
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Q
8 Service. Column, Column,
- 2.
For Capital Expenditure on Railways and
Harbours ... . 3,000,0C0
B. | For Public Works 534,358
Including the undermentioned Eervlcns
Buildings, etc., for the department of
Native Affau's 14,500
Buildirgs. etc.,, for the department of
the Interior 112,165
Buildings, etc., for the department of
Customs and Excise 3,000
Buildings, etc., for the depa.rtment of
Defence ... 82,295
Buildings, etc., for the department of
Justice ... 72,167
Buildings etc., for the department of
Police 29,010
Buildings. e'c., for the depfu-tment of
Prisons . 32,889
Buildings, ete., for the depaltment of
Posts and Telegraphs 59,332
Buildings, ete., for the department of
Public Works . 51,000
Buildiogs, etc., for tbe dep'utms-nts ot
Agriculture and Forestry 60,500
Bridges 14,200
C. | For Telegraph and Telephone Construction 277,000
As follows :
In the Cape of Good Hope 110,355
In Natal 34,895
In the Transvaal . 105,045
In the Orange Free State 24,705
ngh Power Wireless Telegraph Statlon 2,000
D. | For surveys, purchaze of land and land
settlement 232,200
Including the undermentloned serv1ces
Survey of Native Locations (Cape) 15,000
Advancss to settlers ... 8,000
Purchase, layirg out and 1mprovement
of land for settlement purposes 200,000
Purchase of building sites, etc., 9,200
‘E. | For Irrigation Works and Loans . 534,000
Including the undermentloned servweq :
Klipdrift Irrigation Works .. 35,000
Kopjes Irrigation Works 17,000
Hartebeestpoort Irrigation Scheme ... 79,000
Water Boring on Crown Lands 48,000
Minor Irrigation Loans 150.000
Major Irrigation Loans 190,000
F. | For Loans to Provincial and Local Authori-
ties and to Colleges 876,000
Including the undermentloned se1v1ces
Loans to Provincial Administrations 802,000
Loans to Local Authorities and Indus-
trial Institutions | 40,000
Loan to the University of the Cape of ]
Good Hope ... o 12,000
Loan to South African College . 10,000
Loan to Grey University College - 12,000
G. | For the Land and Agricultural Bank 750,000
H.| For Compulsory Fencing and Fenclng of :
Native Locations - 3,000

Total

. | £6,206,558

| Begrotings-
poset,

|

>

=

Dienst. Kolom 1. | Kolom 2.
|
Voor kapitale uitgaven op Spoor\vegen £ . £
en Havens ... s 3,000,050
Voor Publieke Werken ... 534,358
Met inbegrip van de ondervermelde dlensten:
Gebouwen enz. voor het Departement
van Naturellezaken 14,500
Gebouwen enz. voor het Departement
van Binnenlandse Zaken 112,165
Gebouwen enz. voor het Departement
van Invoerrechten en Aksijns . 3,000
Gebouwen enz. voor het Departement
van Verdediging ... 82,295
Gebouwen enz, voor het Departement
van Justitie 72,167
Gebouwen enz. voor “het Departement ®
van Politie 29,010
Gebouwen enz. veor het Departement i
van Gevangenisgen 32,889
Gebouwen enz. voor het Departement
van Post- en Telegraafwezen -59,332
Gebouwen enz. voor het Depa'tement
van Publicke Werken . 54,000
Gebouwen enz. vcor de Departementen
van Landbouw en Boswezen 60,500
Bruggen 14,500
Voor Telegraaf en Telefoon aanleg als volgt: 277,000
In Kaap de Geede Hoop 110,355
In Natal 34,895
In Transvaal 105,045
In Oranje Vrijstaat 24,705
Hoge Kracht Draadloze Telegraaf Station 2,000
Voor opmetingen, aankocp van grond en
Land Nederzetting 232,200
Met inbegrip van de cndervermelde diensten:
Opmeting van Naturellelokaties (Kamp) 15,000
Voorschotten aan “ Settlers™ ... 8,000
Aankoop, uitleggen en verbetering van
grond voor nederzettings doeleinden.. 200,000
Aankcop van bouwpercelen, enz. 9,200
Voor Besproeiingswerken en Leningen .. 534,000
Met inbegrip van de ondervermelde diensten:
Klipdrift Besproeiingswerken 35,000
Kopjes Besproeiingswerken 17,000
Hartebeestpoort Besproeiingsschema 79,000
Waterboren op Kroonlanden ... 48,000
Kleinere Besproeiingsleningen 150,000
Grotere Besproeiingsleningen ... 190,000
Voor Leningen aan Provinciale en Plaatse-
like Besturen en aan Kolleges . 376,000
Met inbegrip van de ondervermelde diensten:
Leningen aan Provinciale Administraties 802,000
Leningen aan Plaatselike Besturen en
Industrisle Inrichtingen ... 40,000
Lening aan de Universiteit van de Kaup
de Goede Hoop o 12,000
Lening aan het Zuxdafrlkaan:,e Kollefre 10,000
Lening aan het Grey Universiteits Kol- .
lege . 12,000
Voor de Land- en Landbouw Bank ... 750,000
Voor Verplichte Omheining en Omhcining
van Naturellelokaties . 3,000
Totaal ... £6,206,558
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No. 36, 1914.]

- ACT
To apply a sum of money not exceeding three million
five hundred thousand pounds for railways and
harbours capital and betterment works for the

service of the period from the first day of April,

1914, to the thirty-first day of March, 1915, |

BE IT ENACTED by the King’s Most Excellent Majesty,

the Senate and the House of Assembly of the Union Ofi

South Africa, as follows: — ‘

Railway and 1. The Railway and Harbour Fund of the Union is hereby:

Harbour charged with such sunis of money as may be required for rail-
Fund tobe .y and harbour capital and betterment services of the Union
charged with . . .

£3,500,000, for the financial year ending the thirty-first day of March,

1915, not exceeding in the whole the sum of three million five
Jiundred thousand pounds. :

How moneys 2. The moneys appropriated by this Act shall be applied to

to be applied the purposes expressed in the First Schedule to this Act and
and sources
from which

appropriated. 0 this Act, but no portion of the sum of four hundred andi

twelve thousand six hundred and eighty-eight pounds contri-
buted from betterment fund, specified in the said Second
Schedule, shall be utilized for expenditure except for purposes
falling -under heads numbered 2, 3, 4 and 5 in the said First
Schedule.

Minister may 3. The said moneys shall not be applied to any use, intent'

‘No. 36, 1914.]

Tot aanwending van een som van hoogstens drie
millioen vijf honderd duizend pond voor spoor-
wegen en havens kapitaal en verbeteringswerken
voor de dienst over het tijdvak van de cerste

dag van April 1914, tot de een en dertigste dag
van Maart 1915.

b, S

IJ HET BEPAALD door Zijn Majesteit de Koning, de
Senaat en de Volksraad van de Unie van Zuid Afrika,
als volgt: —

1. Het Spoorweg- en Havenfonds van de Unie wordt mits
deze bezwaard met znlke sommen geld als benodigd mochten
zijn voor spoorweg en haven kapitaal en verbeteringsdiensten
van de Unie over het finauciegl jaar eindigende de een en
dertigste dag van Maart 1915, te zamen niet te bovengaande
de som van drie millioen vijf honderd duizend pond.

2. De gelden bij deze Wet beschikbaar gesteld zullen- wor-
den besteed voor de doeleinden uitgedrukt in Eerste Bijlage

Tweede Bijlage tot deze Wet, zullende echter geen deel van
de som van vier honderd en twaalf duizend zes honderd acht
en tachtig pond getrokken uit het Verbeteringsfonds, opge-
noemd in voormelde Tweede Bijlage, worden besteed voor
andere doeleinden dan die vallende onder de Hoofden genum-
merd 2, 3, 4 en 5 van bedoelde Eerste Bijlage.

3. Bedoelde som zal tot geen ander doel” mogen worden

Spoorweg en
Havenfonds
te worden
bezwaard met
£3,500,000,

Hoe gelden
worden

shall be met from the sources set out in the Second Schedule ot deze Wet en worden gedekt uit de bronnen genoemd in de besteed en

bronnen
waaruit zij
gedekt
worden.

Minister kan

authorize or purpose other than the services for which they are appro- aangewend dan de diensten waarvoor zi] bij deze.Wet_ beschik- ?fwti;jkingen
variations.  yriated and as set out in the said First Schedule to this Act: baar gesteld is en zoals uiteengezet in de Eerste Bijlage tot foesinai.
Provided that, with the approval of the Minister of Railways deze Wet : Met dien verstande, dat met de toestemming van
and Harbours, a saving on any of the amounts appearing in de Minister van Spoorwegen en Havens een besparing op eei
Column 1 of the said First Schedule may be made available Y2" de bedragen voorkomende in de eerste kolom van genoemde
for any excess of expenditure on any other head in the said erste Bijlage aangewend kan worden tot dekking van meer-
Column 1: Provided further that the amount appearing in dere uitgaven onder enig ander loofd van bedoelde eerste
Column 3 may be made available for any services falling under kolom: Met dien verstande voorts dat het bedrag opgenoemd
heads numbered 2 to 5 inclusive in the said First Schedule. '™ de derde kolom aangewend kan worden ten behoeve van
In the case of the services falling under Head No. 1 the totalifilensmn vallende onder de hoofden genummerd 2 tot en met 5
expenditure on any line under construction shall not exceed|'™ voormelde Eerste Bijlage. In het geval vanﬂde diensten
the amount prescribed by law as thie maximum amount which vallende onder Hoofd No. 1, mogen de gezamenlike uitgaven
may be expended thereon. voor een in aanbouw zijnde lijn het maximum bedrag niet
overschrijden, dat volgens wet daarvoor uitgegeven mag
Authoriza- 4. Anything to the contrary notwithstanding in any law|worden,
tion of in-  authorizing the construction or equipment of any line men-| 4. Niettegenstaande tegenovergestelde bepalingen in enige Machtigirg
fafﬁiisfin tioned in the first column of the Third Schedule to this Act :— wet waarbij machtiging verleend wordt tot de aanleg of uit- gﬂﬁde ;
amounts to () the amount mentioned in the second column of that|Fusting van een lijn vermeld in de eerste kolom van de Derde vv?orlzlagne?fit-e
be expended Schedule opposite the name of any such line (being Bijlage tot deze ,Wet wordt— gegeven voor
‘,zil(‘);’%“fsuuc' the amount prescribed by law as the maximum sum (@) het bedrag in de tweede kolom van die Bijlage vermeld 3223“%1(%%9%
certain lines to be expended on that line) shall be increased to tegenover de benaming van' zulk een iijn (zijnde lLet goedgekenrde
heretofore the sum set out in the fourth column opposite such wettelik als maximum vastgesteld bedrag dat aan de lijnen, te
authorized. name; lijn te koste gelegd mag worden) vermeerderd tot de "‘;ﬁ"sleerdere“
() the amount mentioned in the third column of that som in de vierde kolom vermeld tegenover bedoelde be- 3err§inderen.
Schedule opposite the name of any such line (being naming; .y
the amoun}o)};)rescribed by law as th}; maximun(l suan (b) het bedrag in de derd.e kolom van die B{].lage.yermeld
to be expended on that line) shall be reduced to the tegenqver de ben:.nmng van zulk een lijn (zijnde het
.sum set out in the fifth column opposite such name. wettelik als maximum vastgestelde bedrag dat aan
die lijn te koste gelegd mag worden) verminderd tot
Short title, 5. This Act may be cited for all purposes as tle Railways de som in de vijfde kolom vermeld tegenover bedoelde
and Harbours Capital and Betterment Works Appropriation benaming.
(1914-1915) Act, 1914. 5.* Deze Wet kan voor alle doeleinden worden aangehaald Korte titel.
rals de Spoorwegen en Havens Kapitaal en Verbeteringswerken
‘Middelen (1914-1915) Wet, 1914. |
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FIRST SCHEDULE.

EERSTE BIJLAGE.

No. Head. Column 001121”'“’ Col;mm No. Hoofd. . Kolom 1. l Kolom 2. | Kolom 3.
z ~ £ ) £
1 | Completion of lines under con- 1 | Voltooiing van lijnen onder kon-
struction ( part of £3,432,961)... 1,500,000 struktie (deel van £3,432,961) 1,500,000
2 | New Works on Open Lines (part 2 | Nieuwe werken op open lijnen
of £4,636,812) ... 1,262,326 (deel van £4,636,812) 1,262,326
3 | Rolling Stock (part of £802 055) 278,704 3 | Rollend Materleel (deel van
£802,055) .. 278,704
4 | Harbours (part of £3,901,602) 266,066 4 | Havens (deel van £3 901 602) 266,066
5 Bedrl]fskapltaal (deel van
5 | Working Capital (partof £101,933) 92,904 £101,933) .. 92,904
6 | Onvoorziene ‘Werken (deel van
6 | Unforeseen Works (part of £155,661) 100,000
£155,661) ... 100,000 .
£3,500,000 £ 3,500,000
SECOND SCHEDULE. TWEEDE BIJLAGE.
Sources from which Funds will be provided. Fondsen waaruit de gelden getrokken zullen worden.
1. Loan Funds £3,000,000 1. Leningsfondsen . £3,000,000
2. Betterment Fund :— 2, Verbeteringsfonds :—
Unexpended Balance at 31st March, 1914 212.688 Onuitgegeven saldo op 31 Maart, 1914 212,688
Special Contribution from Revenue 1913-'14 100,000 Speciale bijdragen van inkomsten 19131914 ... 100,000
Contribution from Revenue 191415 ... - 100,000  412,688|  Bijdragen van inkomsten, 1914-1915. 100,000 119,688
3. Creditsin respect of Assets written out of Capital Account 87,312 3. Kredieten ten aanzien van baten uit kapitaal- ’
£3.500.000 rekening geschreven ... 87,312
¥ * . —_—
R £3,500,000
THIRD SCHEDULE. DERDE BIJLAGE.
Line. ‘ Col;mn Colgmn 3, Colzmn Column 5. Lijn. \Kolom 2. ‘ Kolom 3. |Kolom 4“ Kolom 5.
: : | \
| )
£ £ g, d £ £ 8 0 | d. £ | £ s d.
Schroeders—Lot 14 a. 47.250 | . 59,250 Schroeders—Lot 14a. 47 2‘3 ‘ 59,259
Tzaneen—Messina 750,000 | 757,000 Tzaneen—Messina. 750,000 757,000
Dalton—One House Farm ' 49,500 0 0 37,500 0 O |Dalton—One House Farm. 49500 0 O 37,5600 0 0
Howick Railway i 10,193 11 4 €831 3 7|BHowick Spoorweg. 10 193 11 4 8,831 3 7
Maitland—Ottery Road— i Maitland—Ottery Road—
Diep River | 57,200 0 0 53,452 14 3 Diep Rivier 57,200 0 0 53,452 14 3
Mossel Bay—George 392,142 7 4 383,205 14 4 |Moszel Baai-—George ‘ 392,142 7 4 383,205 14 4
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No. 37, 1914.] No. 37, 1914.]
To provide for certain pensions, grants, gratuities,| Tot voorziening in zekere pensioenen, toekenningen,
and other pensionable benefits, gratifikaties en andere pensioendragende voor-
delen.
BE [T ENACTED by the King's Most Excqllent MaJesty, IJ HET BEPAALD door Zijn Majesteit de Koning, de
the Senate and the House of Assembly of the Union of g ¢ de Volksraad de Uni Zoid-Afrik

South Africa, as follows i— als vofglia.a_’ en de Volksraad van de Lme van Smd-Alrika,

f\g‘;ﬁ;ct;tnin 1. Notwithstanding anything to the contrary in any law| 1. Niettegenstaande tegenovergestelde bepalingen vervat in }EEZ}:: (;)Delnsi-

pensions and
other benefits
in accordance
with Schedule
to Act.

Short title,

contained, it shall be lawful to award to the persons men-
tioned in the Schedule to this Act, the pension, grant,
ratuity, or other pensionable benefit specified in the said
Schedule in respect of each such person.

2. This Act may be cited for all purposes as the Pensions
(Supplementary) Act, 1914.

SCHEDULE.

1. The award to Eva Fox, widow of the late J. P. Fox, Gatekeeper,
South African Railways, of a pension of £2 per month, to take effect
from 1st April, 1914.

2. That the break in the service of T. E. Welsh, formerly District
Locomotive Foreman, South African Railways, from November, 1883,
to 25th August, 1884, be condoned, being regarded as leave without pay.
not counting as service, but preserving for him the benefit of his previous
servioe.

" 8. That the break in the service of A. H. J. Doubell, Truck Repairer,
South African Railways, from 3rd May, 1902, to 1st April, 1903, be
condoned for Fixed Establishment purposes. -

4. That the break in the service of AYH. Maei, Teacher, from 1st April,
1902, to 30th June, 1903, be condoned, being regarded as special leave,
not counting as service, but preserving for him the benefit of his previous
serviee.

5. That the break in the service of E. M. Muir, Teacher, from 1st
April, 1910, to 30th June, 1911, be condoned, being regarded as special
leave, not counting as service, but preserving for her the benefit of her
previous service.

6. That the break in the service of G. K. W. Burwash, Teacher, from
1st January, 1902, to 30th Juve, 1907, be condoned, being regarded
as special leave, not counting as service, but preserving for her, the
benefit of her previous service, subject, however, to the production,
to the satisfaction of the Superintendent-General of Education (Cape),
of evidence showing that she was actually engaged in teaching during
the period of the break. )

7. That the breaks in the service of A. I. Auret, Teacher, from Ist
January, 1889, to 31st December, 1891, and from 1st July, 1892, to
31st December, 1895, be condoned, being regarded as special leave,
not counting as service, but preserving for her the benefit of her pre-
vious -and intervening service, subject, however, to the production,
to the satisfaction of the Superintendent-General of Eduecation (Cape),
of evidence showing that she was actually engaged in teaching during
the periods of the breaks.

8. That the break in the servico of L. Eaton, Teacher, from 1st July,
1884, to 30th June, 1887, be condened, being regarded as special leave,
not counting as service, but preserving for him the benefit of his previous
service. .

9. That the break in the service of M. J. Berchmans, Teacher, from
1st January, 1899, to 31st December, 1903, be condoned, being regarded
as special leave, not counting as service, but preserving for her the
benefit of her previous service, subject however, to the production, to
the satisfaction of the Superintendent-General of Education (Cape), of
evidenoce showing that she was actually engaged in teaching during the
period of the brealk.
£310. That the break in the service of J. Burns, Teacher, from 1st
October, 1907, to 31st January, 1914, be condoned, being regarded as
special leave, not counting as service, but preserving for him the benefit
of his previous service.

11. That the break in the service of P. J. van Rhijn, Teacher, from
1st April, 1912, to 30th September, 1912, be condoned, being regarded
as special leave, not counting as service, but preserving for him the
benefit of his previous service.

12. That the break in the service of D. G. Conradie; Teacher, from
1st January, 1911, to 31st December, 1913, be condoned, being regarded
as special leave, not counting as service, but preserving for him the
benefit of his previous servige. j :

enige wet, zal het wettig zijn om aan de personen opgenoemd
in de Bijlage tot deze Wet het pensioen, de toekenning,
gratifikatie of andere pensioendragende voordelen, uiteengezet
in de Bijlage ten aanzien van ieder zodanig persoon, toe t{e
kennen, ’

2. Deze Wet kan voor alle doeleinden woiden aangehaald
als de Pensioenen (Aanvullings) Wet, 1914.

i/

L _ .
BIJLAGE. ‘

1. De toekenning aan Eva Fox, weduwe van wijlen J. P. Fox, hek-
wachter -aan de Zuidafrikaanse Spoorwegen, van een pensioen van £2
per maand, ingaande op 1 April 1914.

2. Dat de dienstonderbreking van T. E. Welsh, voorheen Distrikts
Lokomotief Voorman, Zuidafrikaanse Spoorwegen, van November 1883
tot 25 Augustus 1884, verschoond worde, en als verlof zonder salaris
worde beschouwd, niet geldende als dienst, zullende hij echter het
voordeel van zijn vroegere dienst behouden.

3. Dat de dienstonderbreking van A. H. J. Doubell, truckhersteller,
Zuidafrikaanse Spoorwegen, van 3 Mei 1902 tot 1 April 1903, verschoond
worde voor vaste dienststaat doeleinden.

4. Dat de dienstonderbreken van A. H. Maci, onderwijzer, van 1 April
1902 tot 30 Junie 1903, verschoond en als biezonder verlof beschouwd
worde, niet geldend als dienst, zullende hij echter het voordeel van zijn
vroegere dienst behouden.

5. Dat de dienstonderbreking van E. M. Muir, onderwijzeres, van 1
April 1910 tot 30 Junie 1911, verschoond en als biezonder verlof be-
schouwd worde, niet geldend als dienst, zullendse zij echter het voordeel
van haar vroegere dienst behouden.

6. Dat de dienstonderbreking van G. K. W. Burwash, onderwijzeres,
van 1 Januarie 1902 tot 30 Junie 1907, verschoond en als biezonder
verlof beschouwd worde, niet geldend als dienst, zullende zij echter Iet
voordeel van haar vroegere dienst behouden, mits evenwel ten genoege
van de Superintendent-Generaal van Onderwijs (Kaap) bewijs overgelegd
worde dat zij tijdens de onderbreking werkelik onderwijs gegeven heeft.

7. Dat de dienstonderbrekingen van A. I. Auret, onderwijzeres, van
1 Januarie 1889 tot 31 December 1891, en van 1 Julie 1892 tot 31 Decem-
ber 1895, verschoond en als biezonder verlof beschouwd worden, niet
geldend als dienst, zullende zij echter het voordeel van haar vroegere
en tussentijdse dienst behouden, mits evenwel ten genoege van de
Superintendent-Generaal van Onderwijs (Kaap) bewijs overgelegd worde
dat zij tijdens de onderbrekingen werkelik onderwijs gegeven leeft.

8. Dat de dienstonderbreking van L. Eaton, onderwijzer, van 1 Julie
1884 tot 30 Junie 1887, verschoond en als biezonder verlof beschouwd
worde, niet geldend als dienst, zullende hij echter het voordeel van zijn
VIroegere gienst behouden.

9. Dat de dienstonderbreking van M. J. Berchmans onderwijzeres,
van 1 Januarie 1899 tot 31 December 1903, verschoond en als biezonder
verlof beschouwd worde, niet geldend als dienst, zullende zij echter het
voordeel van haar vroegere dienst behouden, mits evenwel ten genoege

worde dat zij werkelik tijdens de onderbreking onderwijs gegeven heeft.

10. Dat de dienstonderbreking van J. Burns, onderwijzer, van 1
Oktober 1907 tot 31 Januarie 1914, verschoond en als biezonder, verlof
beschouwd worde, niet geldend als dienst, zullende hij echtor het voordeel
van zijn vroegere dienst behouden.

11. Dat de dienstonderbreking van P. J. van Rhijn, onderwijzer, van
1 April 1912 tot 30 September 1912, verschoond en als biezonder verlof
beschouwd worde, niet geldend als dienst, zullende hij echter het voordeel
van zijn vroegere dienst behouden. :

12. Dat de dienstonderbreking van D. G. Conradie, onderwijzer, van
1 Januarie 1911 tot 31 December 1913, verschoond en als biezonder

verlof beschouwd worde, niet geldend als dienst, zullende hij echter het
voordeel van zijn vroegere dienst behouden,

oenen en
andere voor-
delen toe te

kennen over-
eenkomstig
de Bijlage tot
deze Wet.

Korte Titel,

van de Superintendent-Generaal van Onderwijs (Kaap) bewijs overgelegd
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13. That the break in the service of P. I. Kawa, Teacher, from 1st
July, 1898, to 31st December, 1902, be condoned, being regarded as
special leave, not counting as service, but preserving for him the benefit
of hig previous service from lst January, 1896, subject, however, 1o the
production, to the satisfaction of the Superintendent-General of Edu-
cation (Cape), of evidence showing that Lie was actually engaged in
teaching during the period of the breal.

14. That the terms of section thirty-three (4) of the Railways and
Harbours Service Act, No. 28 of 1912, Le applied in respect of the
service other than Railway and Harbour service admitted under the
old Superannuation Acts =s pensionable, of the following members
of the Railways and Harbours Superannuation Fund :-

L. H. Bryan, E. 8. Malherbe.
A, W. Srow, J. Garland.
S. A. Withers. A. A, Dyer.

G. W. Gotts-Dawson.
C. 8. Bell.

15. The award to the widow of A. R. Strauss, formerly Clerk in the
Native Affairs Department, of a gratuity equivalent to the salary value
of the vacation leave of absence {.e would have Liad at his credit at date
of death had he been an officer of the regular establishment of the
Public Service.

J. M. 8. Moyle.

16. That an additional pension of £24 3s. 4d. per annum ke awarded
to E. Wilson, fermerly Constable, South African Police, with effeet
from 1st January, 1914.

17. That William Mposi, Native employee in the Department of Posts
and Telegraphs, be awarded a pension in respect of his past Government
service, subject to the conditions prescribed in the regulations framed
under section eight of Natal Act No. 2 of 1910.

18. That P. B. Sinetsia, Native Clorporal in the Scuth African Mounted
Riflemen, be awarded a pension on retirement, subject to the conditions
prescribed in the regulations framed under section eight of Natal Act
No. 2 of 1910. E

19. That T. Kenyon, formerly in the Cape Mounted Riflemen, be
granted an additional pension of £34 13s. 7d. per annum, with effect
from 1st April, 1913 (the date of cessation of his re-employment), moking
a total annual pension of £173 7s. 10d., the maximum which could have
been paid to him if the whole of his service had fallen under Cape Act
No. 32 of 1892,

20. That the widow of Sergeant S. Glinane, South African Police, be
awarded a gratuity equivalent to the vacation leave pay of the period
standing to his credit at date of death.

21. That the widow of Detective BB. Miller, South African Police, be
awarded o gratuity equivalent to the vacation leave pay of the period
gtanding to his credit at date of death.

22, The award to J. P. J. Wagenaar, forinerly Constable, of a gratuity
equal to ten months’ pay in respect of ten completed years of service
since the 17th February, 1903. -

23. The award to Jessie A, Schiff, widow of Sergeant T. Schiff, Cape
Mounted Riflemen, of a gratuity of £87 19s. 9d., being the difference
between a gratuity to which his service would have entitled him and the
amount of pension actually drawn by him.

24. The award to W. W. Constance, formerly White Labourer, South
African Railways, of a gratuity of £200 in addition to the gratuity of
%’SO awarded to him by the Railway Board out of the Railway Charitable

und.

25. That Claude van Laun be allowed to contribute to the super-
annuation fund established under the Railways and Harbours Service
Act, 1912, as from the old fixed date (1st January, 1910) of the Railway
Superannuation Act, 1909, of the Cape of Good Hope.

26. That the break in the service of H. E. Marshall, Civil Commissioner
and Resident Magistrate, from lst to 13th August, 1876, be condoned,
being regarded as special leave, not counting as service, but preserving
for him the benefit of his previous service.

27. The admission of M. D. Robinson, New Construction Engineer,
Bouth African Railways, to Cape Fixed listablishment rights as from the
date originally fixed by the late Cape Government Railways Adminis-
tration for 'such admission, viz., lst June, 1909, with perinission to
contribute to the Cape Civil Service Pension Fund as from that date.

28. The admission of T. H. Watermeyer, Resident Engineer on New
Construction, South African Railways, to Cape Fixed HEstablishment
rights as from the date originally fixed by the late Cape Government
Railways Administration for such admission, viz., 1st December, 1909,
with permission to contribute to the Cape Civil Service Pension Fund as
from that date. [

29. The award to J. Nichclson, formerly in the South African Railways,
of such gratuity as he would have been entitled to had he been retired
under the Railways and Harbours Service Act, 1912.

3

‘ 13. Dat de dienstonderbreking van P. I. Kawa, onderwijzer, van 1
Julie 1898 tot 31 December 1902, verschoond en als biezonder verlof
'beschouwd worde, niet geldend als dienst, zullende hij echter het voordeel
|van zijn vroegere dienst van 1 Januarie 1896 af behouden, mits evenwel
lten genoege van de Superintendent-Generaal van Onderwijs (Kaap)
bewijs overgelegd worde dat hij tijdens de onderbreking werkelik onder-
wijs gegeven heeft.

14. Dat de termen van artikel drie en dertiy (4) van de Spocrweg en
Havendienst Wet, No. 28 van 1912, 1oegepast worden len aanzien van de
dienst, biet zijndec de Spoorweg- en Havendienst, onder de oude Superan-
nuatie Wetten als pensioendragend erkend, van de volgerde leden van het
Spoorwegen en Huvens Superannuatiefonds :

L. H. Bryan, E. 8. Malherbe,
A. W, Snow. J. Garland.
S. A. Withers. A, A. Dyer.

G. W. Gotts-Dawson.
C. S. Bell.

15. De toekenning aan de weduwe van A. R. Strauss, voorheen klerk
in het Naturellezaken Departement, van een gratifikatie gelijkstaande
met de salariswaarde van het verlof dat hij op de datum van zijn dood
itegoed gehed zou hebben ware hij een ambtenaar in de vaste Staatsdienst
| geweest. :

J. M. 8. Moyle.

16. Dat een verder pensioen van £24 3s. 4d. per jaar toegelend worde
aan 1. Wilson, voorheen konstabel bij de Zuidafrikeanse Politie, met
ingang van 1 Januarie 1914.

17. Dat aan William Mposi, naturellebediende in het Departement
van” Post en Telegrafie, een pensioen toegekend worde ten aanzien van
zijnvroegere Regeringsdienst, met inachtneming van de voorwaarden
gesteld in de regulaties ingevolge artilzel acht van de Natalse Wet No. 2
van 1910.

18, Dat aan P. B. Sinetisa, naturellekorporaal bij de Zuidafrikaanse
Bereden Schutters, een pensioen worde toegekend bij aftreding, met
inachtneming van de voorwaarden gesteld in de regulaties ingevolge
art’kel acht van de Natalse Wet No. 2 van 1910. )

19. Dat aan T. Kenyon, voorheen in de Kaapse Bereden Schutters, een
verder pensioen worde toegekend van £34. 13s. 7d. per jaar, met ingang
van 1 April 1913 (de datuni waarop zijn tweede dienstverband eindigde),
makende een gezamenlik jaarliks pensioen van £173 7s. 10d., het maizsi-
mum dat hem zou kunnen betaald zijn indien zijn gehele dienst gevallen
was onder de Kaapse Wet No. 32 van 1892.

20. Dat aan de weduwe van Sergeant S. Glinane, Zuidafrikaanse
Politie, een gratifikatie toegekend worde gelijkstaande met de verlof-
soldij die hij tegoed had op de datum van zijn dood.

21. Dat aan de weduwe van Speurder B. Miller, Zuidafrikaanse
Politie, een gratifikatie toegekend worde gelijkstaande met de verlof-
soldij die hij tegoed had op de datum van zijn dood.

22. De toekenning aan J. P. J. Wagenaar, voorheen konstabel, van
een gratifikatie gelijkstaande aan tien maanden soldij ten aanzien van
tien volle dienstjaren sedert 17 Februarie 1903.

23. De toekenning aan Jessie A. Schiff, weduwe van Sergeant T.
Schiff, Kaapse Bereden Schutters, van een gratifikatie van £87 19s. 9d.,
zijnde het verschil tussen een gratifikatie waartoe zijn dienst hem zou
hebben gerechtigd en het bedrag aan pensioen werkelik door hem getrok-
ken.

24. De toekenning aan W. W. Constance, voorheen blanke arbeider
bij de Zuidafrikaanse Spoorwegen, van een gratifikatie van £200 in
toevoeging tot de gratifikatie van £50 hoin door de Spoorwegraad toege-
kend uit het Spoorweg Liefdadigheidsfonds. .

25. Dat het aan Claude van Laun veroorloofd worde bij te dragen tot
het Superannuatiefonds opgericht krachtens de Spoorwegen en Havens-
d'enst Wet van 1912, van af de vaste datum genoemd (1 Januarie 1910)
van de Spoorweg Superannuatie Wet van 1909, van de Kaap de
Goede Hoop.

26. Dat de dienstonderbreking van H. E. Marshall, Civiele Kommis-
saris en Resident Magistraat, van af de 1lste tot de 13de Augustus 1876,
verschoond en als biezonder verlof beschouwd worde, niet geldend als
dienst, zullende hij echter het voorgeel van zijn vroegere dienst behouden.

27. De toelating van M. D. Robinson, Ingenieur van nieuwe aanleg
bij de Zuidafrikaanse Spoorwegen, tot Xaapse Vaste Dienststaatrechten
met ingang van de datum oorspronkelik door de voormalige Keapse
Goevernements Spoorwegen Administratie voor zodanige toelating
vastgesteld, namelik, 1 Junie 1909, met verlof om tot het Kaapse Civiele
Dienst Pensioenfonds bij te dragen van af die datum.

28. De toelating aan T. H. Watermeyer, Resident Ingenieur van
nieuwe aanleg, bij de Zuidafrikaanse Spoorwegen, tot Kaapse Vaste
Dienststaatreehten met ingang van de datum oorspronkelik door de
voormalige Administratie van de Kaapse Goevernements Spoorwegen
voor zodanige toelating bepaald, namelik, 1 December 1909, met verlof
om tot het Kaapse Civiele Dienst Pensioenfonds bij te dragen van af die
datum,

29. De toekenning aan J. Nicholson, vroeger bij de Zuidafrikasnse
Spoorwegen, van zodanige gratifikatie als waartoe hij gerechtigd zou zijn
zo hij ontslagen ware onder de Spoorwegen en Havensdienst Wet van
1912, T !
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30. That A. E. C. Fock, Agricultural Department, be permitted to
count for pension purposes on retirement one-half ofhis total service
under the Table Bay Harbour Board.

31. That the break in the service of N. Allen, Customs and Audit
Department, from 1st July to 3rd September, 1905, be condoned, being
regarded as leave without pay, not counting as service, but preserving
for him the benefit of his previous service.

32. The award to Susanna E, J. Cilliers, Teacler, on retirement, of a
pension calculated in accordance with the Schedule to Proclimation
No. 286 of 1896, Cape of Good Hope.

33. That the break in the service of I. A. Murray, Teaclier, from 1st
October, 1901, to 30th September, 1903, be condoned, being regarced as
special leave, not counting as service, but preserving for her the benefit
of her previous service. )

34, That the break in the service of J. M. van der Merwe, Teacher,
from 1st July, 1904, to 31st December, 1905, be condoned, being regarded
as special leave, not counting as service, but preserving for her the benefit
of her previous service.

35. That the break in the service of V. B. Staples, Teacher, from
1st May, 1907, to 30th June, 1908, be condoned, being regarded as
special leave, not counting as service, but preserving for her the benefit
of her previous service, subject, however, to the production of medical
evidence to the satisfaction of the Superintendent-General of Eclucation
(Cape).

36. That the break in the service of W. M. Fraser, Teacher, from 1st
April, 1912, to 30th June, 1913, be condoned, being regarded as special
leave, not counting as service, but preserving for him the benefit of his
previous service.

37. That the break in the service of E. E. Featherstone, Teacher, from
1st September, 1895, to 31st March, 1899, be condoned, being regarded
as special leave, not counting as service, but preserving for her the
benefit of her previous service, subject, however, to the production of
medical evidence to the satisfaction of the Superintendent-General of
Education (Cape). .

38. That the breaks in the service of A. R. McKenzie, Teacher, from
1st July, 1910, to 21st August, 1910, and from lst April, 1911, to 31st
December, 1912, be condoned, being regarded as special leave, not
counting as service, but preserving for him the benefit of his previous
service. -

39. That the break in the service of M. M. Retief, Teacher, from lst
January, 1902, to 3lst March, 1903, be condoned, being regarded as
special leave, not counting as service, but preserving for her the benefit
of her previous service.

40. That the breaks in the service of E. M. Baker, Teacher, from
1st July, 1907, to 30th September, 1908, and from 1st January, 1909, to
31st March, 1909, be condoned, being regarded as special leave, 110t
counting as service, but preserving for her the benefit of her previous
and intervening service,

41. That the break in the service of M. H. Lazarus, Teacher, from 1st
October, 1908, to 31st December, 1911, be condoned, being regarded as
special leave, not counting as service, but preserving for him the benefit
of his previous service.

42, That the break in the service of E. Tredrea, Teacher, from 1st
August, 1908, to 31st December, 1912, be condoned, being regarded as
special leave, not counting as service, but preserving for her the benefit
of her previous service.

43. That the break in the service of W. D. Hibbert, Teacher, from
Ist July, 1910, to 31st December, 1911, Le condoned, being regarded
as special leave, not counting as service, but preserving for him the
benefit of his previous service.

44. That C. C. L. Mayhew be regarded as having obtained registration
uunder Natal Act No. 31 of 1910 within the period indicated in section
three thereof. - .

45. That M. E. Butler be regarded as having obtained registration
under Natal Act No. 31 of 191¢ within the period indicated in section
three thereof.

46. That a pension of £55 per annum be granted to Muriella Emilie
Frazer, Farm School Teacher, Natal, with effect from 1st July, 1911,
calculated on the basis of Natal Act No. 31 of 1910.

47. That a pension of £66 13s. 4d. per annum be granted to Jessie
Dora Smith, Private School Teacher, Pietermaritzburg, with effect
from 1st July, 1911, calculated on the basis of Natal Act No. 31 of 1910.

48. That o pension of £111 13s. 4d. per annum be granted to Violet
Ann Miller, Head Teacher, Harding Griqua School, Natal, with effect
from 14th December, 1913, calculated on the basis of Natal Act No. 31
of 1910. ‘

49. That an additional pension of £50 per annum be granted to
Thomas George Ross, Assistant Master, Carlisle Street Government
School), Durban, with effect from 27th October, 1912.

50. That a pension of £275 per annum be granted to Captain Herbert
Henry Gordon, late Paymaster, Cape Colonial Forces, on his retirement
from the service on the ground of the abolition of his office, with effect
from 1st January, 1914, .

51. That L. H. S8amuelson be regarded as having obtained registration
under Natal Act No. 31 of 1910 within the period indicated in section
three thereof.

52. That E. M. F. de Larue be regarded as having obtained registra-
tion under Natal Aot No. 31 of 1910 within the period indicated in
section three thereof.

30. Dat A. E. C. Fock, van het Landbouw Departement, toegestaan
worde om bij ontslag de helft van zijn totale dienst onder de Tafelbaai
Havenraad mee te rekenen voor pensioendoeleinden.

31, Dat de dienstonderbreking van N. Allen, van het Doeane en
Auditeurs Departement, van af 1 Julie tot 3 September 1905, ver-
schoond en als verlof beschouwd worde, zullende hij echter het voordeel
van zijn vroegere dienst behouden.

32. De toekenning asn Susanna E. J. Celliers, onderwijzeres, bij
aftreding van een pensioen berekend overeenkomstig de Bijlage tot
Proklamatie No. 286 van 1896, Kaap deo Goede Hoop.

33. Dat de dienstonderbreking van I. A. Murray, onderwijzeres, van
af 1 Oktober 1901 tot 30 September 1903, verschoond en als biezonder
verlof beschouwd worde, niet geldend als dienst, zullende zij echter het
voordeel van haar vroegere dienst behouden.

34. Dat de dienstonderbrekingen ven J. M. ven der Merwe, onder-
wijzeres, van af 1 Julie 1904 tot 31 December 1905, verschoond en als
biezonder verlof beschouwd worden, niet geldend als dienst, zullende zij
echter het voordeel van haar vroegere dienst behouden.

35. Dat de dienstonderbreking van V. B. Staples, onderwijzeres, van
af 1 Moi 1907 tot 30 Junie 1908, verschoond en als biezonder verlof
beschouwd worde, niet geldend als dienst, zullende zij echter het voordeel
van haar vroegere dienst behouden, mits evenwel geneeskundige ge-
tuigenis overgelegd worde ten genoege ven de Superintendent-generaal
van Onderwijs (Kaap). -

~,36. Dat de dienstonderbreking van W. M. Fraser, onderwijze(, vi.1 1
April 1912 tot 30 Junie 1913, verschoond en als biezonder verlof be-
sechouwd worde, zullende hij echter het voordeel van zijn vroegere dienst
behouden. ’ :

37. Dat de dienstonderbreking van E. E. Featlierstone, onderwijzeres,
van af 1 September 1895 tot 31 Maart 1899, verschoond en als biezonder
verlof beschouwd worde, niet geldend als dienst, zullendé zij echter het
voordeel van haar vroegere dienst behouden, mits evenwel genceskundige
getuigenis wordt overgelegd ten genoege van de Superintendent-Generaal
van Onderwijs (Kaap).

38. Dat de dienstonderbrekingen van A. R. MeKenzie, onderwijzer:

van | Julie 1910 tot 21 Augustus 1910, en van af 1 April 1911 tot 31
December 1912, verschoond en als biezonder verlof beschouwd worden,
niet geldend als dienst, zullende hij echter het voordeel van zijn vroegere
dienst behouden. :
39. Dat de dienstonderbreking van M. M. Retief, onderwijzeres, van
af 1 Januarie 1902 tot 31 Maart 1903, verschoond en als biezonder verlof
beschouwd worde, niet geldend als dienst, zullende zij echter het voordeel
van haar vroegere dienst behouden.

40. Dat de dienstonderbrekingen van E. M. Baker, onderwijzeres, van
af 1 Julie 1907 tot 30 September 1908 en van af 1 Januarie 1909 tot 31
Maart 1909, verschoond en als biezonder verlof béschouwd worden, niet
geldend als dienst, zullende zij echter het voordeel van haar vroegere en
tussentijdse dienst behouden.

41, Dat de dienstonderbreking van M. H. Lazarus, onderwijzer, van
af 1 Oktober 1908 tot 31 December 1911, verschoond en als biezonder
verlof beschouwd worde, niet geldend als dienst, zullende hij echter hot
voordeel van zijn vroegere dienst behouden.

42, Dat de dienstonderbreking van . Tredrea, onderwijzeres, van af

verlof beschouwd, worde, niet geldend als dienst, zullende zij echter Lot
voordeel van haar vroegere dienst behouden.

43. Dat de dienstonderbreking van W. D. Hibbert, onderwijzer, van
af 1 Julie 1810 tot 31 December 1911, verschoond en als biezonder verlof
beschouwd worde, niet geldend als diemst, zullende hij echter het voor-
deel van zijn vroegere dienst behouden.

44, Dat C. C. L. Mayhew goeacht worde registratie te hebben verkregen
onder Natal Wet No. 31 van 1910 binnen het tijdperk aangegeven in
art:kel drie daarvan. : )

-45. Dat M. E. Butler geacht worde registratie verkregen te hebben
onder Natal Wet No. 31 van 1910 binnen het tijdperk aangegeven in
artikel drie daarvan. -

46. Dat een pensioen van £53 per jaar toegekend worde aan Muriella
Emilie Frazer, onderwijzeres op een plaats, Ngtal, ingaande op 1 Julie
1911, berekend op de grondslag van Natal Wet No. 31 van 1910.

47. Dat een pensioen van £66 13s. 4d. per jaar toegekend worde aan
Jessie Dora Smith, onderwijzeres aan een private school, te Pietermaritz-
burg, ingaande op 1 Julie 1911, berekend op de grondslag van Natal
Wet No. 31 van 1910.

48, Dat een pensioen van £111 13s. 4d. per jaar toegekend worde aan
Violet Ann Miller, Hoofdonderwijzeres, Harding Grikwa School, Natal,
ingaande op 14 December 1913, berekend op de grondslag van Natal
Wet No. 31 van 1910. ’

49, Dat een bijkomend pensioen van £50 per jaar toegekend worde
aan Thomas George Ross, Assistent Meester, Carlisle Straat Goeverne-
ments School, Durben, ingaande op 27 Oktober 1912.

50. Dat een pensioen van £275 per jaar toegekend worde aan Kapitein
Herbert Henry Gordon, vroeger Betaalmeester in de Kaapse Koloniale
Macht, bij zijn uitdiensttreding wegens opheffing van ambt, ingaande
op 1 Januarie 1914, .

51. Dat L. H. Samuelson geacht worde registratie verkregen te hebben
onder Natal Wet No. 31 van 1910 binnen het tijdperk aangegeven in
artikel drie daarvan. :

52, Dat E. M. P. de Larue geacht worde registratie verkregen te
hebben onder Natal Wet No. 31 van 1910, binnen het tijdperk aangegeven
in artikel drie daarvan.

1 Augustus 1908 tot 31 December 1912, verschoond en als biezondei -
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53. That F. M. Willmott, H. Gibbon and N. L. Eastwood be regarded
as having obtained registration under Natal Act No. 31 of 1910 within
the period indicated in section three thereof.

54. That H. Munro be awarded in respect of her teaching service in
Natal from 1865 to 1891 a pension calculated on the basis laid down
in Natal Act No. 31 of 1910.

55. The award to W. Procter, formerly Chief Constable, Willowvale,
offa pension equal to the amount which would have been awarded to him
had his age at retirement eonformed to the provisions of section three
of Cape Act No. 12 of 1874.

56. The award to A. Dickinson, formerly Chief Constable, Mount
Frere, of a pension equal to the amount which would have been awarded
to him had his age at retirement conformed to the requirements of
gection three of Cape Act No. 12 of 1874.

57. The award to M. Moller, formerly Chief Constable, Lusikisiki, of
a pension equal to the amount which would have been awarded to him
at retirement had his case conformed to the provisions of section forty-
nine of Cape Act No. 32 of 1895. .

58. The award to W, E. Atkins, formerly Chief Constable, Tabankulu,
of a pension equal to the amount which would have been awarded to
him had his age at retirement conformed to the requirements of section
three of Cape Act No. 12 of 1874.

59. The award to T. K. Pierson, formerly Chief Constable, Ngqgeleni,
of a pension equal to the amount which would have been awarded to
him on retirement had his age conformed to the requirements of section
three of Cape Act No. 12 of 1874.

60. The award to J. H. F. Brimelow, formerly Station Master, South
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53. Dat F. M. Willmott, H. Gibbon en N. L. Eastwood geacht worden
registratio te hebben verkregen onder Natal Wet No. 31 van 1910, binnen
het tijdperk aangegeven in artikel drie daarvan.

54. Dat H. Munro met betrekking tot haar onderwijsdienst in Natal
van 1865 tot 1891 een pensioen toegekend worde berekend op de grond-
slag neergelegd in Natal Wet No. 31 van 1910.

55. De toekenning aan W. Procter, vroeger Hoofdkonstabel, te Willow-
dale, van een pensioen gelijkstaande met het bedrag dat hem toegekend
zou zijn wanneer zijn ouderdom bij uitdiensttreding voldaan had aan de
bepalingen van artikel drie van Kaap Wet No. 12 van 1874,

56. De tookenning aan A. Dickinson, vroeger Hoofdkonstabel te
Mount Frere, van een pensioen gelijkstaande met het bedrag dat hem
toegekend zou zijn wanneer zijn ouderdom bij uitdiensttreding voldaan
had aan de bepalingen van artikel drie van Kaap Wet No. 12 van 1874.

57. De toekenning aan M. Moller, vroeger hoofdkonstabel te Lusikisiki,
van een pensioen gelijkstaande met het bedrag dat hem toegekend zou
zijn bij uitdiensttreding wanneer zijn geval voldaan had aan de bepa-
lingen van artikel negen en veertig van Kaap Wet No. 32 van 1895.

58. De toekenning aan W. E. Atkins, vroeger hoofdkonstabel te
Tabankulu, van een pensioen gelijkstaande met het bedrag dat hem
toegekend zou . zijn, indien zijn ouderdom bij uitdiensttreding voldaan
had aan de bepalingen van artikel drie van Kaap Wet No. 12 van 1874,

59. De toekenning aan T. K. Pierson, vroeger hoofdkonstabel te
Ngqeleni, van een pensicen gelijkstaande met het bedrag dat hem
toegekend zou zijn bij uitdiensttreding indien zijn ouderdom voldaan
had aan de bepalingen van artikel drie van Kaap Wet No. 12 van 1874.

60. Do toekenning aan J. H. F. Brimelow, vroeger stationschef, aan

African Railways, of a gratuity of £258 15s. 2d., such gratuity being a/de Zuidafrikaanse Spoorwegen, van een gratifikatie van £258 15s. 2d.,

charge on the Railway and Harbour Fund.

61. Subject to the refund of the gratuity of £66 13s. 3d., awarded
to H. Buckingham, formerly of the South African Railways and Har-
bours, on retirement, the award to him of a pension of £43 0s. 9d. per
annum, to take eflect from the lst April, 1914.

62. That the break in the service of Arthur Harris, formerly Lay
Inspector under Cape Act No. 39 of 1885, from lst November, 1902,
to 1st February, 1903, be condoned, being regarded as leave without

zulke gratifikatie te worden belast tegen het Spoorwegen en Havens
Fonds.

61. De toekenning aan H. Buckingham, vroeger aan de Zuidafrikaanse
Spoorwegen en Havens, bij uitdiensttreding, onderworpen aan de terug-
betaling van de hem toegekende gratifikatie van £66 13s. 3d., van een
pensioen van £43 0s. 9d. per jaar, ingaande op 1 April 1914.

62. Dat de dienstonderbreking van Arthur Harris, vroeger leke-
inspekteur onder Kaap Wet No. 39 van 1885, van af 1 November 1902

pay, not counting as.service, but preserving for him the benefit of his|tot 1 Februarie 1903, verschoond en als verlof zonder salaris beschouwd

previous service.

63. That the break in the service of S. W. Burger, Teacher, from
1st January, 1909, to 31st March, 1911, be condoned, being regarded
as special leave, not counting as service, but preserving for him the
benefit of his previcus service.

64. That the break in the service of 8. M. Wooding, Teacher, from
1st September, 1902, to 30th September, 1908, be condoned, being
regarded as special leave, not counting as service, but preserving for her
the benefit of her previous service.

65. That the break in the service of A. Less, Teacher, from 1st
January, 1909, to 31st December, 1913, be condoned, being regarded

worde, niet geldend als dienst, zullende hij echter het voordeel van zijn
vroegere dienst behouden.

63. Dat de dienstonderbreking van S..W. Burger, onderwijzer, van
af 1 Januarie 1909 tot 31 Maart 1911, verschoond en als biezonder verlof
beschouwd worde, niet geldend als dienst, zullende hij echter het voordeel
van zijn vroegere dienst behouden.

64. Dat de dienstonderbreking van S. M. Wooding, onderwijzeres,
van af 1 September 1902 tot 30 September 1908, verschoond en als
biezonder verlof beschouwd worde, niet geldend als dienst, zullende zij
echter het voordeel van haar vroegere dienst behouden.

65. Dat de dienstonderbreking ven A. Less, onderwijzer, van af 1

as special leave, not counting as service, but preserving for him the|Januarie 1909 tot 31 December 1913, verschoond en als biezonder verlof

benefit of his previous service.
66. That the break in the service of H. H. G. Kreft, Teacher, from
1st January, 1907, to 31st December, 1909, be condoned, being regarded

beschouwd worde, niet geldend als dienst, zullende hij echter het voordeel
van zijn vroegere dienst behouden. '
66. Dat de dienstonderbreking van H. H. G. Kreft, onderwijzer, van

as special leave, not counting as service, but preserving for him the|af 1 Januarie 1907 tot 31 December 1909 verschoond en als biezonder

benefit of his previous service.

67. That the break in the service of A. M. du Biel, Teacher, from
1st October, 1913, to 31st March, 1914, be condoned, being regarded as
special leave, not counting as service, but preserving for her the benefit
of her previous service.

68. The award to Karolina L. Kielblock, widow of H. F. Kielblock,
formerly Linesman, Department of Posts and Telegraphs, of & monthly
allowance of £2 for a period of twelve months.

69. That the pension of £25 4s, 0d. per annum awarded to W. Lang-
ford, formerly an employee of the Railways and Harbours Administration,
be regarded, for the purposes of commutation, as not exceeding £25 per
onnum, and that such pension be accordingly commuted in terms of
section eighty of the Railways and Harbours Service Act, 1912.

70. That the widow of Constable A. W. Ritchie, South African Police,
be awarded a gratuity equivalent to the vacation leave pay standing to
his credit at date of death.

71. That Edith F. Maggs be regarded as having obtained registration
under Natal Act No. 31 of 1910 within the period indicated in section
three thereof.

72. That the break in the service of G. A. Retief, Teacher, from 1st
October, 1900, to 31st March, 1902, be condoned, being regarded as
gpecial leave, not counting as service, but preserving for him the benefit
of his previous service, subject to the production, to the satisfaction of
the Superintendent-General of Education (Cape) of evidence of the reasons
which caused such llreak. )

73. Subject to the production of medical evidence to the satisfaction
of the Superintendent-General of Education (Cape), that the break in
the service of Emily V.J. Morton, Teacher, from 1st January,” 1908, to
30th September, 1909, be condoned, being regarded as special leave
not counting as service, but preserving for her the benefit of her previous
service.

74. That the break in the gervice of G. E. J. Yeld, Teacher, from 1st
July, 1903, to 31st December, 1906, be condoned, being regarded as
special leave, not counting as service, but preserving for her-the benefit
of her previous service.

75. Subject to the production of medical evidence to the satisfaction
of the Superintendent-General of Education (Cape), that the break in

verlof beschouwd worde, niet geldend als dienst, zullende hij echter het
voordeel van zijn vroegere dienst behouden.

67. Dat de dienstonderbreking van A. M. du Biel, onderwijzeres, van
af 1 Oktober 1913 tot 31 Maart 1914, verschoond en als biezonder verlof
beschouwd worde, niet geldend als dienst, zullende zij echter het voordeel
van haar vroegere dienst behouden.

68. De toekenning aan Karolina L. Kielblock, weduwe van H. F.
Kielblock, vroeger lijnman, Departement van Post en Telegrafie, van
een maandelikse toelage van £2 voor een tijdperk van twaalf maanden.

69. Dat het pensioen van £25 4s. per jaar, toegekend aan W. Langford,
vroeger bediende van de Spoorwegen en Havens Administratie, met het
oog op de kapitalisering beschouwd worde £25 per jaar niet te boven te
gaan en dat dit pensioen dienovereenkomstig gekapitaliseerd worde in
termen van artikel tachtig van de Spoorweg en Havendienst Wet 1912.

70. Dat aan de weduwe van konstabel A. W. Ritchie, Zuidafrikaanse
Politie, een gratifikatie toegekend worde, gelijkstaande met de hem
toekomende verlofsoldij op de datum van zijn dood.

71. Dat Edith F. Maggs geacht worde geregistreerd te zijn ingevolge
Natal Wet No. 31 van 1910 binnen de in artikel drie daarvan gemelde
termijn.

72. Dat de dienstonderbreking van 1 Oktober 1900 tot 31 Maart

1902 van G. A. Retief, onderwijzer, verschoond en als biezonder verlof
beschouwd worde, niet geldend als dienst, zullende hij echter het voordeel
van zijn vroegere dienst behouden, mits getuigenis wordt overgelegd
ten genoege van de iuperintendent-generaal van Onderwijs (Kaap)
omtrent de redenen van die dienstonderbreking.
73. Behoudens de overlegging van geneeskundige getuigenis ten
genoege van de Superintendent-generaal van Onderwijs (Kaap), dat de
dienstonderbreking van 1 Januarie 1908 tot 30 September 1909, van
Emily V. J. Morton, onderwijzeres, verschoond en als biezonder verlof
beschouwd worde, niet geldend als dienst, zullende zij echter het voordeel
van haar vroegere dienst behouden. -

74. Dat de dienstonderbreking van 1 Julie 1903 tot 31 December
1906, van G. E. J. Yeld, onderwijzeres, verschoond en als biezonder
verlof beschouwd worde, niet geldend als dienst, zullends zij echter het
voordeel van haar vroegere dienst behouden.

75. Behoudens overlegging van geneeskundige getuigenis ten genoege
van de Superintendent-generaal van Onderwijs (Kaap), dat de dienst-
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the service of M. E. C. Schoonees, Teacher, from 6th February, 1895,
to 31st December, 1899, be condoned, being regarded as special leave,
not counting as service, but preserving for her the benefit of her previous
gervice.

76. That the .break in the service of A. P. Blignault, Teacher, from
18t January, 1911, to 318t December, 1913, be condoned, being regarded
as special leave, not counting as service, but preserving for him the
benefit of his previous service.

77. That the break in the service of C. D. van der Merwe, Professor,
from 1st January, 1905, to 31st December, 1909, be condoned, being
regarded as special leave, not counting as service, but preserving for
him the benefit of his previous service.

78. That the period of s=rviee of G. M. Robinson, from lst August,
1905, to 30th June, 1908, be regarded as service on the teaching
staff and that the break in his service from 1lst November, 1901,
to 3lst July, 1905, be condoned, being regarded as special leave,
8Q that his service should count from 1st October, 1894, with a break
from 1st November, 1901, to 31st July, 1905, and that for good service
and pension purposes the whole of this period, excluding the said break,
be reckoned.

79. The award to A. S. Pienaar, Teacher, on retirement, of a pension
calculated in accordance with the Bchedule to Proclamation No. 286 of
1896, Cape of Good Hope.

80. The commutation for a single casl: payment of £114 10s. 3d. of
an amount of £7 11s. 4d. out of the annual pension of £85 11s. 4d. awarded
to George Stoddart. :

81. That if George Alexander Perram should voluntarily resign from
the public service at or before the 31st July, 1914, he may be awarded a
gratuity of £575, in consideration of the pension~and leave benefits
thereby forfeited by him. )

82. That Edwin Kellaway, late Caretaker, Houses of Parliament,
be granted a pension of £300 per annum, and, in addition, a house allow-
ance of £7 10s. 0d. per mensem, with effect from 1st April, 1914.

onderbreking van 6 Februarie 1895 tot 31 December 1899, van M. E. C.
Schoonees, onderwijzeres, verschoond en als biezonder verlof beschouwd
worde, niet geldend als dienst, zullende zij echter het voordeel van
haar vroegere dienst behouden. )

76. Dat de dienstonderbreking van 1 Januerie 1911 tot 31 December
1913, van A. P. Blignault, onderwijzer, verschoond en als biezonder ver-
lof beschouwd worde, niet geldend als dienst, zullende hij echter het
voordeel van zijn vroegere dienst behouden.

77. Dat de dienstonderbreking van 1 Januarie 1905 tot 31 December
1909, van C. D. van der Merwe, professor, verschoond en als biezonder
verlof beschouwd worde, niet geldend als dienst, zullende hij echter
het voordeel van zijn vroegere dienst behouden.

78. Dat de diensttijd van G. M. Robinson van 1 Augustus 1905

tot 30 Junie 1908 beschouwd worde als dienst op de onderwijs-staf

en dat zijn dienstonderbreking van 1 November 1901 tot 31 Julie
1905 verschoond en als biezonder verlof beschouwd worde, zodat
zijn dienst gerekend wordt van af 1 Oktober 1894, met een onder-
breking van 1 November 1901 tot 31 Julie 1905, en dat voor goede
dienst- en pensioen doeleinden dit gehele tijdvak aangemerkt worde,
met uitzondering van genoemde onderbreking.

79. De toekenning aan A. S. Pienaar, onderwijzer, bij aftreding van
een pensioen berekend overeenkomstig de schedule tot Proklamatie
No. 286 van 1896, Kaap de Goede Hoop.

80. De kapitalisering voor een enkele kontante betaling van £114
10s. 3d. van een bedrag van £7 11s. 4d. van het jaarlils pensioen van
£85 11s. 4d. toegekend aan George Stoddart.

81. Dat indien George Alexander Perram vrijwillig mocht aftreden
uit de staatsdienst voor of op 31 Julie 1914, aan hem toegekend
worde een gratifikatie van £575, ten aanzien van het pensioen en veor-
delen van verlof daardoor door hem verbeurd.

82. Dat aan Edwn Kellaway, vroeger Oppasser, Parlementshuis,
een pensioen van £300 per jaar toegekend worde, en bovendien een
woningtoelage var: £7 10s. per maand, met ingang van 1 April 1914
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Matters as to
which statis-
tics shall be
collected.

Arrange-
ments with
Provincial
Administra-
tione,

Duty of pre-
scribed per-
son to fill |
in the pre-

geribad forms.

No. 38, 1914.]

ACT

To provide for the collection of statistics relating
to agricultural and to industrial, commercial,
shipping, fishing and other business undertak-
ings and other matters in the Union.

No.’ 38, 1914.]

WET :

Houdende voorzieningen voor de verzameling van
statistieken betreffende landbouw- en nijver-
heids-, handels-,scheepvaart-, visvangst- en andere
Bezngheldsondernemmgen en andere zaken in de

nie.

BE IT ENACTED by the King’s Most Excellent Majesty,
the Senate and the House of Assembly of the Union of
Scutlh Africa, as follows: —

1. (1) Subject to the provisions of this Act and to the
directions of the Minister, statistics shall be collected annually
in relation to all or any of the following matters: —

(2) Population ;

(b) vital, social, educational, and industrial matters,
including rates of wages, cost of living, prices of
commodities and rents of habitations ;

(¢) local government;

(d) employment and non-employment ;

(¢) imports and exports;

(f) immigration and emigration;

(g9) posts, telegraphs and telephones;

(h) factories, mines, and productive industries generally;

(7) agricultural, horticultural, viticultural, dairying, pas-

" toral, and fishing industries;

(7) banking, insurance and finance;

(k) railways, tramways, shipping and transport;

(/) the tenure, occupation and use of land;

and in relation to any other matter prescribed by the Minister
by notice in the Gazette.

(2) The duty of collecting any such statistics shall be per-
formed by such officer or officers in the public service as the
Minister may by notice in the Gazette designate thereto.

(3) There shall be a statistical council consisting of not less
than four and 1ot more than eight persons who shall be
appointed by the Governor-General and shall hold office
during pleasure; and it shall be the function of such council
to advise the Minister in regard to matlers conunected with
this Act.

2. (1) The Minister may enter into arrangements with the
Administrator of any Province as to any matter necessary or
convenient for the purpose of carrying out effectually this Act,
and in particular for all or any of the following matters:—

(a) the execution by officers serving under the provincial
administration of any power or duty imposed on
any officer under this Act;

(b) the collection by such officer of any statistical or
other information required for the purpose of carrying
out this Act; and

(¢) the supplymg of any statistical information by any
provinecial administration to the prescribed officer.

(2) Any officer serving under a provincial administration
and exercising any power or performing any duty conferred
or imposed upon any officer under this Act in pursuance of
any arrangement entered into under this section, shall for
the purposes of the execution of that power or duty, be
deemed to be au officer designated under this Act.

3. For the purpose of enabling the statistics to be collected,
every prescribed person shall to the best of his knowledge,
when required by the prescribed officer so to do, fill up and
supply in accordance with the instructions contained in or
accompanying the prescribed form, the particulars specified
in that form. '

IJ HET BEPAALD door Zijn Majesteit de Koning, de
Senaat en de Volksraad van de Unie van Zuid-Afrika,
als volgt:

1. (1) Behoudens de bepalingen van deze Wet en de voor- Zaken
schriften van de Minister, moeten jaariiks statistiecken ver- waarvan
zameld worden betreffende een of meer van de volgende statistieken

verzameld
zaken: moeten
(¢) Bevolking; worden
() levens-, maatschappelike-, opvoedkundige- en nijver-
heidszaken daarin begrepen loonstandaards, kosten
van bestaan, prijzen van waren en huishuur; -
(¢) plaatselik bestuur; :
(d) werkgeving en werkelooslieid ; -
(e) in- en uitvoer;
(f) immigratie en emigratie;
(9) de post, telegraaf en telefoon
(%) fabrieken, mijnbedrijven en in ‘t algemeen voort-
brengende nijverheden ;
(¢) nijverheden in verband met landbouw, tuinbouw,
wijnbouw, zuivelbereiding, veeboerderij en visvangst;
* (j) bankinstellingen, verzekering en financién;
(%) spoorwegen, tramwegen, scheepvaart en transport;
(/) het bezit, de okkupatie en het gebruik van grond;
en wat betreft alle andere zaken door de Minister bij kennis-
geving in de Staatskoerant voorgeschreven.

(2) Het verzamelen van zodanige statistieken wordt opge-
dragen aan zodanige staatsdienaar of staatsdienaren als door
de Minister bij kennisgeving in de Staatskoerant mocht of
mochten worden aangewezen.

(3) Er zal een statistiese raad zijn bestaande uit minstens
vier en hoogstens acht personen die door de Goeverneur-
generaal worden aangesteld en hun ambt bekleden gedurende
goedvinden ; de funktie van zodanige raad is de Minister te
adviseren met betrekking tot aangelegenheden in verband
met deze Wet.

2. (1) De Minister kan met de Administrateur van een
Provincie schikkingen treffen ten aanzien van zodarige zaken
als nodig of geschikt zijn voor het doel om deze Wet op doel-
treffende wijze uit te voeren, en in 't biezonder voor een o
meer van de volgende zaken :

(@) het uitoefenen door beambten in dienst van een pro-
vinciale administratie, van bevoegdheden en plichten
aan beambten krachtens deze Wet opgedragen ;

() het door zodanige beambte, verzamelen van statis-
tiese of andere 1n11cht1ngen benodlgd ten einde deze
Wet uit te voeren ; en

(¢) het verstrekken van statistiese inlichtingen door een
provinciale administratie aan de voorgeschreven be-
ambte.

(2) Een beambte, in dienst van een provinciale adminis-
tratie, die bevoegdheden uitoefent of plichten vervult aan een
beambte onder deze Wet verleend of opgelegd, overeenkomstig
een volgens dit artikel getroffen schikking, wordt, voor zover
de uitvoering van die bevoegdheden of plichten betreft, geacht
een ingevolge deze Wet aangewezen beambte te zijn.

3. Met het doel om het verzamelen van statistiecken mogelik Plicht van
te maken, moet iedere voorgeschreven persoon, wanneer zulks voorge-
door de voorgeschreven beambtc verlangd wordt, naar zijn beste ';Eggg:nm
weten de biezonderheden in het voorgescln even formulier ver- eoorge-
meld, invullen en verstrekken in overeenstemming met de schreven

daarln voorkomende of daaraangehechte 1nstrukt1es formuliere]
) in te vulle

Schikkinge
met provin
-ciale admi:
straties.
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Duty of 4. Every person shall, to the best of his knowledge and, 4. Een ieder is verplicht, indien zulks van hem verlangd Plicht van
gz;sv‘:gj to belief, answer, when so required, all such questions asked of wordt, alle hem door de voorgeschreven beambte of een door de Pgst":‘en
) him by the prescribed officer, or by an officer authorized in|voorgeschreven beambte schriftelik gemachtigde beambte ge- .y iwoiiden.
writing by a prescribed officer, as are necessary for obtaining|stelde vragen, die noodzakelik zijn voor het verkrijgen van
any information required for the coliection of statistics. inlichtingen bestemd voor het verzamelen van statistieken,
Powers of 5. (1) For the purpose of makin any enquiries or observa-|" & zijn beste weten te beantwoorden.
prescribed y £ ?tlp . tg ¢ t]y' 1(&1 t th bed 5. (1) De voorgeschreven beambte of een andere beambte Bevoegd-
officers. lons necessary 1o the carrying out ol this Act, the prescribed|q, , toe schiriftelik door hem gemachtigd kan, met het doel heden van

“time during working hours after reasonable notice to the owner

Compilation
and tabula-
tion of
statistics.

Puonishment
of officers for
certain acts,

Punishment
for making
false state-
ments,

Penalty for
forging
documents.

Regulations.

officer or any officer authorized by him in writing may at any

or the person in charge enter upon any land on which any
agricultural, horticultural, viticultural or pastoral industry is
carried on, and may enter any factory, mine, workshop, dairy,
fishing station or other place where persons are employed, or
any industrial undertaking is carried on, and may inspect any
part of it; and all plaut and machinery used in connection with
it, and may make such enquiries as are prescribed or allowed
by this Act.

(2) Any person who hinders, obstructs or delays any officer
mentioned in sub-section (1) in the execution of any power
conferred by this section, shall be guilty of an offence and liable
on conviction to a fine not exceeding ten pounds.

6. (1) Every prescribed officer shall compile and tabulate the
statistics collected by him under this Act. Such statistics or ab-
stracts thereof, shall be published in such manner as the
Minister may direct.

(2) All statistics, or abstracts thereof, prepared for publica-
tion and the prescribed officer’s observations thereon (if any)
shall be laid upon the Tables of Both Houses of Parliament
within fourteen days after their publication, if Parliament be
then in session, or if Parliament be not then in session within
fourteen days after the commencement of its next ensuing
session.

7. Any officer who—

‘(«) puts an improper or offensive question to any person;

(b) asks, receives or takes, in respect of or in conunection
with his employment under this Act from ay person,
other than an authorized officer of the Government,
any payment or reward;

(¢) divulges, except as allowed by this Act, the contents
of any form or return filled up in pursuance of this
Act, or any information furnished in pursuance of
this Act;

shall be guilty of an offence and be liable on conviction to a!
fine not exceeding fifty pounds or, in the discretion of the
court, to imprisonment for a period not exceeding three months
without the option of a fine.

8. Any person who makes in any form or document filled
up or supplied in pursuance of this Act or in answer to any
question asked him under authority of this Act, any statement
which is false in any material particular, knowing the same
to be false shall be guilty of an offence, and be liable on con-
viction to a fine not exceeding fifty pounds or, in the discretion
of the court, to imprisonment for a period not exceeding three
months, without the option of a fine.

9. Any person who forges any form or document which is
used or prescribed under this Act or utters such a document
knowing it to be forged shall be guilty of an offence and liable!
on conviction to the penalties prescribed by law for the crime
of fraud.

10. The Governor-General may make regulations not incon
sistent with this Act—

(@) prescribing the particulars and information to be fur-!
nished in relation to any matter in respect of which:
statistics may be collected under this Act; ;

(b) prescribing the manner and form in which, the times%
and places at which, and the persons by whom and to|
whom, such particulars and information shall be|
furnished. ;

lement gelegd.

l personen zodanige biezonderheden en

navraag te doen of opmerkingen te maken benodigd voor de
uitvoering van deze Wet, ten enigen tijde gedurende werkuren
na billike kennisgeving aan de eigenaar of belaste persoon
een grondeigendom betreden waar het een of andere
bedrijf in verband met landbouw, tuinbouw, wijnbouw, of
veeboerderij wordt uitgeoefend, en kan een fabriek, mijn-

bedrijf, werkplaats, melkinrichting, visbedrijf of andere plek:

waar personen werkzaam zijn of waar een nijverheidsonder-
neming uitgeoefend wordt binnen gaan en kan elk gedeelte
ervan en alle werktuigen en machinerie in verband daarmee
gebruikt, inspekteren en kan zodanige inlichtingen inwinnen
als bij deze Wet voorgeschreven of vergund zijn.

(2) Een ieder, die een in sub-artikel (1) vermelde beambte
in de uitvoering van een hem bij dit artikel verleende bevoegd-
heid bemoeilikt, belemmert, of vertraagt is schuldig aan een
overtreding en wordt bij veroordeling gestraft met boete van
ten lioogste tien pond.

6. (1) Iedere voorgeschreven beambte moet de statistieken&ie
door hem ingevolge deze Wet verzameld zijn, samenvoegen®n
daarvan een lijst opmaken. Die statistieken of uittreksels er
van worden op de door de Minister aangegeven wijze gepu-
bliceerd. _ '

(2) Alle statistieken of de voor publicatie gereedgemaakte
uittreksels ervan en zulke aanmerkingen (indien die er zijn)
als de voorgeschreven beambte daarop mocht gemtakt hebben,
worden, het Parlement m zitting zijnde, binnen veertien
dagen na publicatie ter Tafel van Beide Huizen van het Par-
Het Parlement niet in zitting zijnde, ge-
schiedt de voorlegging binnen veertien dagen na de aanvang
van de eerstvolgende zitting,

7. Een beambte die—

(@) aan iemand onbehoorlike of aanstotelike vragen stelt ;

(6) van iemand anders dan een_ bevoegd Regerings-
beambte, betaling of beloning vraagt, ontvangt of
aanneemt, wat betreft of in verband met zijn werk
ingevolge deze Wet ; ]

(c) behalve waar dit ingevolge deze Wet vergund is, de
inhoud van formulieren of staten ingevolge deze Wet
ingevuld, of inlichtingen ingevolge deze Wet ver-
strekt, bekend maakt; ]

is scliuldig aan een overtreding en wordt bij veroordeling ge-
straft met boete van ten hoogste vijftig pond of naar goed-
dunken van het hof, met gevangenisstraf van ten hoogste drie
maanden zonder keuze van boete. ] .

8. Een ieder, die, in een formulier of dokument ingevolge
deze Wet ingevuld of verstrekt of in antwoord op een krachtens
deze Wet gestelde vraag, een verklaring maakt die in een of
ander belangrijke biezonderlieid vals is, wetende dat dezelve
vals is, is schuldig aan cen overtreding en wordt -bij ver-
oordeiing gestraft met boete van ten hoogste vijftig pond of
naar goeddunken van het hof met gevangenisstraf van ten
hoogste drie maanden, zonder keuze van boete.

9. Een ieder, die een formulier of dokument dat ingevolge
deze Wet gebezigd wordt of voorgeschreven is, vervalst of het
uitgeeft wetende dat het vervalst is, is schuldig aan een over-
treding en wordt bij veroordeling gestraft met de straffen bij
wet bepaald voor de misdaad van bedrog.

10. De Goeverneur-generaal kan regulaties maken niet
onbestaanbaar met deze Wet—

(a) de biezonderheden en inlichtingen voorschrijvende,
welke moeten worden verstrekt met betrekking tot
zaken ten aanzien waarvan statistieken, ingevolge
deze Wet, kunnen worden verzameld ;

() voorschrijvende op welke wijze en in welke vorm en
op welke tijden en plekken en door en aan welke

inlichtingen
moeten worden verstrekt.

voorge-
schreven
ambtenaren,

Het
samenvoegen
en in lijsten
opmaken van
statistioken,

Straffen vcor
beambten .
voor zekere
handelingen,

Straf voor
het maken
van valse
verklaringen,

Straf voor
vervalsen van
dokumenten.

Regulaties.
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The regulations may provide that any person who, without
reasonable cause, makes default in complying therewith shall
be guilty of an offence and liable on conviction to a fine not
exceeding twenty-five pounds or, in the case of a continuing
default, to a fine not exceeding one pound for every day during
wlhich the default continues.

Autbentica- 11. Every form notice or other document given or issued by
tion of forms, an officer under this Act shall be sufficiently authenticated if
gchces aMC {lie name of the officer by whom it is given or issued has been
ocuments. .
printed or stamped thereon.

Letters, etc.? 12. All letters, parcels, and packets, and all telegraphic
astostatistics messages relating to the statistics shall, if marked with
to be trans- - ¢e words ¢« Statistics,” <“On His Majesty’s Service,” and when
mitted free . :

through post transmitted to or by a prescr}bed officer, be free of postal,
office, telegraphic or other charges made by the department of posts

and telegraphs.

Entries not 18. No euntry in any return, book, register or record made

admissible in by an officer or by any person under this Act shall be adinis-

evidence, sible in any legal proccedings, civil or criminal, except upon
a charge of an offence against this Act, anything to the con-
trary in the law of evidence notwithstanding.

Default of  #14. (1) Whenever any fine has been imposed under this
paymentof Act for an offence and the person couvicted thereof does
fine.

not within seven days pay the fine the magistrate’s court
imposing the fine may in its discretion issue a warrant for the
levy of the amount of the fine by seizure and sale of any
movable property belonging to the offender and the warrant
shall auth®rize the seizure and sale of such movable property
within the court’s jurisdiction, amnd also outside its jurisdic-
tion if the warrant be endorsed by the magistrate having
jurisdiction where the property is situate.

(2) If it appears thal the offender has not sufficient goods
wherewith to satisfy the amount of the fine the court may sen-
tence him to imprisonment with or without hard labour for a
period not exceeding one month if the fine or, in the case of a
continuing offence if the aggregate amount of the fine, do not
exceed ten pounds, or for a period not exceeding two months
if the fine or such aggregate amount exceed ten pounds but do
not exceed twenty-five pounds, or for a period not exceeding
three months if the fine or such aggregate amount exceed
twenty-five pounds.

15. In this Act, unless inconsistent with the context—
<t imprisonment "’ shall mean imprisonment with or with-
out hard labour as the court which passes sentence
may direct ;

Inter, rta-
tion of terms.

¢« Minister ”” shall mean the Minister of the Interior, or
any other Minister to whom the Governor-General
may assign the administration of this Act;

¢ prescribed ”’ shall mean prescribed by or under the
authority of this Act, and, in the case of a prescribed
form or manner, shall mean a form or manner sub-
stantially as prescribed ;

¢ gtatistics’* shall ‘mean the information which may be
collected of and incidental to matters specified in, or
prescribed under, section one

““ this Act” shall include any regula'tions made under this
Act and for the time being. in force.

Short title 16. This Act may be cited for all purposes as the Statistics
and com- Act, 1914 and shall commence and come into operation on a
ﬁez‘é‘;ment date to be fixed by the Governor-General by proclamation in

the Gazette.

De regulaties kunnen bepalen dat een ieder, die zonder rede-
like oorzaak nalaat dezelve na te komen, schuldig is aan een
overtreding en bij veroordeling gestraft kan worden met boete
van ten hoogste vijf en twintig pond, of, in geval van een
voortgezette nalating, et boete van ten hoogste een pond
voor iedere dag dat de nalating voortduurt.

11. Elk formulier, elke kennisgeving of elk ander dokument, Legalisatie
dat of die door een beambte ingevolge deze Wet is uilge- Y81
geven of uitgereikt, is voldoende geauthientiseerd indien de f{%;[g‘ilslézﬁﬁ’_
naam van de beambte die liet of ze uitgeeft of uitreikt daarop

gen en
gedrukt of gestempeld is. dokumenten.

12. Alle brieven, pakjes en pakketten en alle telegrafiese Brieven. enz.

berichten die statistieken betreffen, worden, mits zij gemerkt :fféegeide\
zijn ‘¢ Statistieken,” ¢ In Zijn Majesteits Dienst’” en wanneer W!;rife:f o

zij aan of door een voorgeschreven ambtenaar verzonden worden, kosteloos
vrij van post, telegrafie en andere onkosten die door het Post- per post
len  Telegrafiedepartement opgelegd worden, vervoerd of vervoerd.
’verzonden.
\
|

13. Niettegenstaande tegeunstrijdige bepalingen in de wet- Aantekenin-
itelike bewijsregelen, zijn de aantekeningen door een beambte g::nhebben
of door een persoon ingevolge deze Wet in een verslag, boek %ewijskracht.
register of geschrift gemaakt, niet toelaatbaar als bewijs in
civiele of kriminele gedingen, behalve in het geval van een
vervolging wegens een overtreding van deze Wet.

14. (1) Wanneer krachtens deze Wet een boete opgelegd Niet-hetaling
is wegens een overtreding em de deswege veroordeelde Van boete.
‘persoon de boete uniet binnen zeven dagen betaalt, kan
’het boeteopleggend magistraatshof naar goeddunken een
lastbrief uitreiken veor heffing van het bedrag van de boete
{door inbeslagneming en verkoop van, aan de overtreder
belorende roerende goederen. De lastbrief gelast -de
inbeslagneming en verkoop van zodanige roerende goederen
binnen het rechtsgebied van het hof en ook buiten dat
rechtsgebied mits de lastbrief geéndosseerd is door de bevoegde
magistraat op de plek waar de goederen zich bevinden. )

(2) Als het blijkt dat de overtreder geen genoegzame
goederent bezit, om het bedrag van de boete te voldoen, kan
het hof hem veroordelen tot gevangenisstraf met of zonder
harde arbeid van ten hoogste een maand als de boete of in
geval van een voortgezette overtreding, het gezamenlike bedrag
van de boeten tien pond niet te boven gaat, of van ten
hoogste twee maanden als de hoete of zodanig gezamenlik
bedrag tien pond te boven gaat doch niet meer dan vijf en
twintig pond bedraagt, of van ten hoogste drie maanden
als de boete of zodanig gezamenlik bedrag vijf en twintig
pond te boven gaat.

15. In deze Wet hebben onderstaande uitdrukkingen, zo Woordbepa-
het verband niet een andere zin aanwijst, de navolgende lingen.
betekenis: —

of
et vonnisvellend hof

¢« gevangenisstraf ¥ betekent gevangenisstraf met
zonder harde arbeid zoals
mocht bepalen ;

¢ Minister ” betekent de Minister van Binnenlandse
Zaken, of een andere Minister aan wie de Goeverneur -
generaal de uitvoering van deze Wet mocht op-
dragen ;

¢“yoorgeschreven ” betekent voorgeschreven door of
krachtens deze Wet en in het geval van een voor-
geschreven formulier of voorgeschreven wijze betekent -
een formulier of een manier welke in hoofdzaak
overeenkomt met het of de voorgeschrevene,

¢ statistieken "’ betekent de inlichtingen welke verzameld
mochten worden betreffende en in verband met
ingevolge artikel een omschreven of voorgeschreven
zaken ;

““ deze Wet”” sluit in de krachtens deze Wet vastgestelde
en voor 't ogenblik van kracht zijnde regulaties.

16. Deze Wet, kan voor alle doeleinden worden aangehaald Korte titel en
als de Statistieken Wet 1914, en treedt in werking op een docy in werking
de Goeverneur-generaal bij proklamatie in de Stautskoerant “,"f’d“‘g van
te bepalen dag. et




Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998

. UNION GAZETTE EXTRAORDINARY, 9ra JULY, 1914, XXXV
No. 39, 1914.] . No. 39, 1914,
To amensi in certain respects the Public Service and{Tot wijziging in zekere opzichten van de Staatsdienst-
Pensions Act, 1312 (Act No. 29 of 1912) and en Pensioenwet, 1912 (Wet No. 29 van 1912) en
further to amend certain provisions of other laws verder tot wijziging van zekere bepalingen in
relating to pensions. andere wetten betreffende pensioenen.
BE IT ENACTED by the King’s Most Excellent Majesty, ZIJ HET BEPAALD door Zijn Majesteit de Koning, de
the Senate and the House of Assembly of the Union of Senaal en de Volksraad vau de Unie van Zuid-Afrika,
South Africa, as follows: — - als volgt : —-
1. (1) In deze Wet betekent de uitdrukking de ‘“ Hoofdwet”” wyorghepa-

knterprefa.- 1. (1) In this Act, the expression * principal Act” shall

ion of terms. mean the Public Service and Pensions Act, 1912 (Act No. 29
of 1912), and any expression to which in and for the purposes
of the principal Act a meaning has been assigned shall, when
used in this Act, bear the same meaning. *

(2) Any reference in this Act to a provision of the principal
Act shall, when used in this Act, be construed as a reference
to the principal Act as hereby amended.

mendments . The several provisions of the principal Act specified iu
£ Act No. 29 the first column of the Schedule to this Act are hereby

f 1912 to the v di : ) -
xtent speci. amended to the extent indicated in the second column of that

ed in the  Schedule.

chedule to

his Act.

epeal of 3. Paragraph (d) of sub-section (3) of section tuwo of the
gb'sgctlgﬂ prlnc1pal_ Act is hereby repealed and the following new para-
egti(or)l ?wo of 8raph () is hereby substituted therefor :—

901t2.1\a(;d29 of “(d) make recommendations as to the retirement, for
Lubstitution “ reasons other than superannuation, of persous in tle
f new ¢ Administrative and Clerical Division”;

rovision,

romotion 4. (1) The action of the Government in not holding the first

xamination. examination specified in section seven of tle principal Act at
the time specified therein is hereby declared to have been
lawful.

(2) Section seven of the principal Act is Lereby repealed
and the following new section severn is substituted therefor:—

“7. (1) Before an officer is promoted above the first grade
«of clerical assistant he shall be required, in order to
‘“test his fitness to hold a post in a grade higher than]
¢“that of clerical assistant, to pass an examination to
‘“the satisfaction of the Commission in such subjects

¢¢ as may be prescribed.

¢ (2) Any person employed in any division of the Public
¢ Service or in the Railways and Harbours Service may
“ be permitted to enter for that examination if he has
‘“been so employed for a period of five years, or more.

“(3) A person who has passed that examination may,
‘“irrespective of the period during which he has
“been, or the grade in which he is, employed, be
¢“recommended by the Commission for appoint-
“ment to a grade higher than that of clerical
¢ agsistant.

¢¢ (4) The first examination shall be held at such {ime, not
“being later than December, 1915, as the Governor-
¢ General may determine and the provisions of this
«section with regard to promotion shall have effect

de Staatsdienst- en Pensioenwet, 1912 (Wet No. 29 van 1912) lingen.
en alle uitdrukkingen waaraan in en voor de doeleinden van
de Hoofdwet een betekenis gegeven werd, hebben, wanneer
zij in deze Wet voorkomen, dezelfde betekenis.
(2) Waar in deze Wet verwezen wordt naar een bepaling
van de Hoofdwet, wordt dezelve, wanneer die in deze Wet
gebruikt wordt, opgevat als een verwijzing naar de Hoofdwet
zoals hierbij gewijzigd.
2. De verschillende bepalingen van de Hoofdwet uiteengezet wet no. 29
in de eerste Kolom van de Bijlage tot deze Wet, worden van 1912

hierbij gewijzigd in de omvang aangegeven in de tweede wordt Iy
. .. gewijzigd in
kolom van die Bijlage. B m}lvgng
aangegeven
in de Bijlage
3. Paragraaf (d) van sub-artikel (3) van artikel twee van t&zr(:eze Wet.
T . oeping
de Hoofdwet wordt hierbij herroepen en de volgende nieuwe van sub-
paragraaf (d) wordt daarvoor in de plaats gesteld : — artikel (3) (d)

van aitikel
VOOT 4 pée van Wet
No. 29 van
1912 en
nieuwe
bepaling
daarvoor in
de plaats
. gesteld.

4. (1) De handelwijze van de Regering, om het in artikel Bevorde-
zeven van de Hoofdwet voorgeschreven eerste eksamen niet op ringseksamen
de daarin vastgestelde datum te houden, wordt hierbij ver-
klaard wettig geweest te zijn.

(2) Artikel zeven van de Hoofdwet wordt hierbij herroepen
en het volgende nieuwe artikel zeven daarvoor in de plaats

gesteld :

«7.(1) Voordat een beambte boven de eerste graad °
¢ van klerkelike assistent bevorderd kan worden,
¢“moet hij ten einde zijn geschiktheid te toetsen om
¢“een post van een hogere graad dan die van klerke-
¢¢ like assistent te bekleden een eksamen afleggen ten

_ ¢¢ genoegen van de Kommissie in zulke onderwerpen
‘¢ als mogen worden voorgeschreven.

¢ (2) Een ieder die in dienst is in een tak van dienst van
¢ de Staatsdienst of in de Spoorwegen en Havens-
¢« dienst kan veroorloofd worden voor dat eksamen op
¢‘te gaan, mits hij zo in dienst geweest is gedurende
¢ vijf jaren of meer.

¢ (3) Een ieder die geslaagd is in dat eksamen kan onaf-
¢ hankelik van de tijd dat hij in dienst geweest is
¢ of de graad waarin hij dient, door de¢ Kommissie
¢ voor aanstelling worden aanbevolen tot een hogere
<« graad dan die van klerkelike assistent.

¢« (4) Het eerste eksamen wordt gehouden op zodanige
¢¢ datum, doch niet later dan December 1915, als de
¢« Goeverneur- generaal mocht vaststellen en de bepa-
¢¢lingen van dit artikel met betrekking tot bevorde-
¢« ring worden van kracht nadat dat eerste eksamen
¢« gehouden- is.

¢ (d) zi) doet aanbevelingen betreffende het ontslag,
andere redenen dan pensionering, van personen in
de Administratieve en Klerkelike Tak van Dienst;”’

«after that first examination has been held.
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without the
recommenda-
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Commission.
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Special
provisions as
to annual
increases of
emoluments
in certain
clerical
grades.

¢ (5) Nothing in this section shall be construed as re-
¢ quiring — '

¢ (@) any person who became an officer of the Union
““under section one hundred and forty of the
¢« South Africa Act, 1909; or

¢ (b) any person who was appointed to the Public
Service of the Union prior to the commence-
ment of this Act ; or

““(c) any person who has been appointed to the
¢ Administrative and Clerical Division under
““ sub-section (3) () of section four,

‘“ to pass such examination before he is promoted
as in this section described.”

5. In any case in which under the principal Act the re-
commendation of the Commission was necessary before an
officer could be transferred from one office or post in the Public
Service to another such office or post the recommendation -of
the Commission shall no longer be necessary, except where
such officer is being transferred to a post of a grade higher
than that of the post vacated by him.

6. (1) Anything to the contrary notwithstanding in the
principal Act contained —

(@) if, by reason of the operation of section five of
the principal Act and the First Schedule thereto, a|
second grade clerical assistant has remained without
any increase of pensionable salary for a period of three
years, he may be permitted to proceed on a relief
scale rising by annual increments of twenty pounds
until his pensionable emoluments are three hundred
and sixty pounds per annum ; and thereafter he may,
during any-time in which he is serving in a district
where local allowances are payable, be granted annual
increases of such local allowance: Provided that in no
case shall such local allowance be increased by more
than twenty pounds per annum nor shall such local
allowance, when added to the officer’s pensionable
emoluments, be such that his total emoluments would
exceed a sum equal to three hundred and forty pounds
per annum plus the local allowance on that sum,
such local allowance being calculated according to
the rate prescribed for the station at which the
officer is serving;

(b) if, for the reason aforesaid, a first grade clerical
assistant has remained without any increase of
peusionable emoluments for a period of four
years, he may be permitted to proceed on a
relief scale rising by annual increments of twenty
pounds until his pensionable emoluments are four
hundred and forty pounds per annum and, if he is
serving at a station where local allowance is payable,
he shall be permitted to continue to receive the local
allowance drawn by him at the commencement of this
Act so long as it is applicable to his station ; but such
allowaice shall not, by reason of the application of
the relief scale, be altered or increased except as
hereinafter prescribed. Any oficer graded at the
commencement of this Act as a first grade clerical
assistant, during any time in which he is serving
at a station where local allowances are payable
and provided he has not been drawing the full
local allowance may, after he has been drawing
for four years the maximum emoluments
of his pre-Union grade, be granted annual
increases of emoluments by way of local

allowance. Such increases shall not, however, ex- ‘

ceed the sum of twenty pounds per annum, and shall
not in the aggregate amount to more than the local
allowance calculated on pensionable emoluments of
three hundred and sixty pounds per annum in ac-

¢ (5) Het bepaalde in dit artikel noodzaakt—
¢ (@) een persoon die beambte van de Unrie werd
«ingevolge artikel londerd en veertig van
“de Zuid-Afrika Wet 1909; of
¢(b) een persoou die bij de Staatdienst van de
“Unie was aangesteld véér de inwerkingtre-
““ding van deze Wet ; of
““(c) een persoon die ingevolge sub-artikel (3) ()
“van artikel vier bij de Administratieve en
«« Klerkelike Tak was aangesteld,
“niet om zodanig eksamen af te leggen voor
“¢dat hij bevorderd wordt, zoals in dit artikel
¢ omschreven.”

5. In alle gevallen waarin ingevolge de Hoofdwet de aanbe- Overplaat-
veling van de Kommissie verkregen nioest worden, voordat singen waar
een beambte van een ambt of post in de Staatsdienst naar eem 577 €80
ander zodanig ambt of andere zodanige post kon overge- ring van
plaatst worden is de aanbeveling van de Kominissie niet meer pensioen-
vereist, behalve wanneer zodanige beambte overgeplaatst g;;’fli’ldeﬂte
wordt naar een post van een hogere graad dan zijn vorige verbo;l(llgn1
post. ) ‘ kunnen
zonder aanh
veling van
Kommissie
gemaakh
_ worden.

6. (1) Niettegenstaande tegenovergestelde bepalingen in de Biezondere
Hoofdwet kan— ] . be};}a.lingen

(«¢) wanneer door de toepassing van artikel vijf van de {.]Jeirekking'
Hoofdwet en de daaraan gehechte Eerste Bijlage, y; janrliks
een tweede graad klerkelike assistent voor een tijd- verhogingeﬁ
perk van drie jaren geen verhoging van pensioen- Vﬂnl ;
dragend salaris heeft gekregen, hem toegelaten ie;nge?{gﬁn @

worden over te gaan op een verlichtingschaal op- klerkelike
klimmende met jaarlikse verhogingen van twintig graden,
pond totdat zijn pensioendragende emolumenten drie

honderd en zestig pond per jaarbedragen; en daarna

kunnen hem, gedurende de tijd dat hij dienst doet

in een distrikt waar een plaatselike toelage betaalbaar

is, jaariikse verhogingen van zodanige plaatselike toe-

lagen worden verleend: Met dien verstande dat

zodanige plaatselike toelage in geen geval verhoogd

wordt met meer dan twintig pond per jaar en zodanige

plaatselike toelage, wanneer aan de pensiocendragende
emolumenten van de ambtenaar toegevoegd, niet

zoveel bedraagt dat het totaal van zijn emolumnenten

meer is dan een som gelijk aan drie honderd en

veertig pond per jaar plus de plaatselike toelage op

die som, zullende die plaatselike toelage berekend

worden volgens de voor de plaats waar die ambtenaar

gestationeerd is vastgestelde maatstaf ;

(6) Wanueer, om de voormelde reden, een eerste graad kler-
“kelike assistent voor een tijdperk van vier jaren geen
verhoging van pensicendragende emolumenten leeft
gekregen, hem toegelaten worden over te gaan op een
verlichtingschaal opklimmende met jaarlikse ver-
hogingen van twintig poud totdat zijn peunsioen-
dragende emolumenten vier honderd en veertig pond

per jaar bedragen, en wanneer hij gestalioneerd is op

een plaats waar plaatselike toelage betaalbaar is,

wordt hem veroorloofd de door hem bij de invoering

van deze Wet getrokken plaatselike toelage te blijven

ontvangen zolang die op de plaats, waar Lij gesta-
tioneerd is, toepasselik is; doch zodanige toelage

wordt niet door de toepassing van de verlich-

tingsschaal veranderd of verhoogd behalve zoals

hierna bepaald. Aan iedere ambtenaar, die bij de

invoering van deze Wet de rang bekleedt van een

eerste graad klerkelike assistent gedurende de tijd dat

hij gestationeerd isop een plaats waar plaatselike toe-

lage betaalbaar is, kan, mits hij niet de volle plaat-

selike toelage getrokken heeft, na vier jaren lang

het maksimum van emolumenten van zijn pre-

Unie graad te hebben getrokken, een jaarlikse ver-

hoging van emolumenten bij wijze van plaatselike

toelage worden toegestaan. Zodanige verhogingen

mogen echter de som van twintig pond per jaar niet

te bovengaan en gezamenlik niet hoger zijn dan de

plaatselike toelage berekend op pensioendragende
emolumenten van drie honderd en zestig pond per
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Repeal of
section sixty-
eight of Act
No. 29 of
1912, and
substitution
therefor of
new section,

cordance with the rate prescribed for the station at
which the officer is serving; and if the maximum

. emoluments of his pre-Union grade exceed four
hundred and forty pounds per annum the local
allowance payable to him shall be reduced by the
amount of the excess.

jaar overeenkomstig de maatstaf vastgesteld voor de
plaats waar de ambtenaar in dienst gestationeerd is,
en indien het maksimum van emolumenten van zijn
pre-Unie graad meer is dan vier honderd en veertig
pond per jaar, wordt de aan hem betaalbare plaatse-
like toelage verminderd met het overtollige bedrag.
(2) De bepalingen van sub-artikel (1) zijn ook van toepas-

(2) The provisions of sub-section (1) shall also apply to sing op ambtenaren in de uitvoerende tak van het Departement

officers in the executive branch of the Department of Posts and|

[van Posterijen en Telegrafie, die gegradeerd zijn in de

gflegraiplg 7who being graded in tflhe Aldmmflstratllve and;Administratieve en Klerkelike Tak van de Dienst en dienst doen
erical Division, are serving on the scales of emoluments op de respektievelik voor tweede en eerste graad klerkelike

prescribed respectively for second and first grade clerical
assistants.

assistenten voorgeschreven schalen van emolumenten.

(3) Geen verhoging wordt ingevolge dit artikel aan een

(8) No increase shall be granted under this section to an ambtenaar toegestaan, tenzij het hoofd van zijn departement

officer, unless the head of his department certifies to the

ten genoegen van de Thesaurie certificeert, dat de ambtenaar

satisfaction of the Treasury that the officer is thoroughly|} volkomen naar voldoening zijn plichten uitvoert en bevoegd

efficient in the performance of his duties and is competent|

is om bevorderd te worden tot een hogere graad wanneer er

to be promoted to a higher grade when a vacancy occurs. een plaats openkomt.

(4) Geen verhoging ingevolge dit artikel aan een ambtenaar

(4) No increase granted to an officer pnder this section toegestaan, wordt geacht zijn persoonlike graad of de
shall be deemed to alter his personal grading or the grading gradering van de post waarin hij dient, te veranderen.

of the post in which he is serving.

(8) The local allowance referred to in this section shall be
subject to such rules as the Treasury may, in that behalf from
time to time prescribe.

(5) De in dit artikel vermelde plaatselike toelage is onder-

hevig aan zodanige regels als de Thesaurie te dien opzichte
van tijd tot tijd mocht voorschrijven.

(6) Iedere zodanige verhoging als ingevolge dit artikel toe-

gestaan mocht worden, kan betaald worden vanaf dg eerste

(6) Any such increase as may be grénted under this section|dag van April, 1914, doch miet van’af een vroegere datum.

may ‘be paid as from the first day of April, 1914, but not as

(7) De bepahngen van dit artikel zijn alleen van toepassing

from a date prior to that day. op beambten, die beambten van de Unie werden ingevolge

(7) The provisions of this section shall only apply to oﬁ‘icers[

artikel honderd en veertig van de Zuid Afrika Wet, 1909.

7. Artikel acht en zestig van de Hoofdwet wordt mits Hen-oppmg

who became officers of the Union under section one hundred)jo;q pery, oepen en het volgende nieuwe artikel acht en zestig van artikel

and forty of the South Africa Act, 1909.

7. Section sizty-eight of the principal Act is hereby re-
pealed and the following new section sixty-eight is hereby
substituted therefor:—

««68. (1) No officer shall, except under the express pro
¢t visions of a written contract, be entitled to claim in
¢« cremental pay as of right. The expression ¢ incre-
“mental pay ” shall not include any such advancement|
“as is hereinafter described in this section.

¢« (2) Before any officer in the Administrative and Clerical
¢« Division is advanced within his grade or is pro-
¢“moted to a higher grade or post, the head of the
““department in which such advancement or pro-
““motion is to be made shall inform the Commission,
“and the Commission shall thereupon report
* ¢« whether the officer in question is fitted and ought
““to receive sucll advancement or promotion, regard
¢“ being had to his qualifications and to the period
¢ during which he has been employed, or whether it
¢¢is of opinion that some other officer should receive!
¢¢ such advancement or promotion: Provided that the
“Goveruor-General may, on the ground of an
¢ officer’s special ability, industry or experience and
¢« after considering the report of the Commission,
“guthorize the advancenient or promotion of such,
“ officer, although it has not been recommended by
¢ the Commission.

¢(3) Where any advancement or promotion has been
¢ made under the proviso to sub-section (2), a copy
¢ of the minute of the Governor-General authorizing
¢ such advancement or promotion shall be sent to
¢ the Commission which shall specifically mention
¢ the matter in the next report made by it under
¢¢ sub-section (3) (¢).of section tuo.

“ (4) The provisions of sub-sections (2) and (3) in regard
“ to the advancement or promotion of officers may be
““applied to officers graded as clerical ass1stants,‘
‘“ anything to the contrary notwithstanding in sub-|
“ gection (1) of section siz contained.” ‘

wordt mits deze daarvoor in de plaats gesteld : —

acht en zestig

«$8. (1) Geen beambte is, behalve ingevolge de uit- ;gr;:ge}aglfg

¢t drukkelike bepalingen van een schriftelike over- en nienw
‘“ genkomst, gerechtigd salarisverhoging van rechts- artikel
“wege teeisen. De uitdrukking ¢ salarisverhoging ” g:‘a‘;lva?::sm
¢ omvat niet de hierna in dit artikel omschreven gestelq,
« verhoging.
¢ (2) Voordat een beambte in de Administratieve en
«« Klerkelike Tak van Dienst verhoging krijgt binnen
““zijn graad of bevorderd wordt tot een hogere graad
< of post, moet het hoofd van het departement waarin
<< die verhoging of bevordering zal plaats vinden de
<« Kommissie daarvan verwittigen en de Kommissie
¢“moet daarop rapporteren of de bewuste beambte
¢« geschikt is om zodanige verhoging of bevordering
““ te krijgen, en die behoort te krijgen na overweging
“van zijun kwalifikaties en van de tijd, die hijin
<« dienst geweest is, of dat volgens haar oordeel een
“ andere beambte zodanige verhoging of bevordering
¢“behoort te krijgen: Met dien verstande, dat de
« Goeverneur-generaal op grond van de biezondere
< bekwaamheden, ijver en ondervinding van een
‘““beambte en na overweging van het rapport van
<“de Kommissie, de verhoging of bevordering van
‘¢ zodanige beambte kau machtigen, alhoewel die
«niel door de Kommissie aanbevolen was.
¢ (3) Wanneer een verhoging of bevordering ingevolge
¢“de voorbehoudsbepaling van sub-artikel (2) ge-
‘“ machtigd is, wordt een afschrift van de minute
«“van de Goeverneur-generaal, waarbij die verhoging
“of bevordering gemachtigd wordt, aan de Kom-
< missie gezonden, welke van deze zaak bepaaldelik
«“melding moet maken in het eerstvolgende verslag,
<« dat zijingevolge sub-artikel (3) (g¢) van artikel
« twee maakt.
¢ (4) De bepalingen van sub-artikels (2) en (3) ten aan-
¢“ zien van de verhoging en bevordering van beamb-
““ten kunnen worden toegepast op beambten die
<« gerangschikt zijn als klerkelike assistenlen, niet-
¢ tegenstaande tegenovergestelde bepalingen voor-
<« komende in sub-artikel (1) van artikel zes,”
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Validation of

8. The appointment as from the first day of August, 1913,/ 8. Niettegenstaande tegenovergestelde bepalingen in artikel Bekrachti-

;ﬁfg‘;ﬂtment of an officer in the Department of the Interior to the post|acht en zestig van de Hoofdwet, wordt de aanstelling van af glﬂg van
made without Of senior clerk therein shall be deemed to have been lawful as|de eerste dag van Augustus 1913 van een beambte in let zfeﬁ:z,:m“'
compliance  from tha{ date, anything to the contrary notwithstanding|{Depar oement van Binnenlaudse Laken tot de post van Senior gemaakt
;;bt};f‘;;'}:to%f in section siwty-eight of the principal Act. Klerk daarin, gehouden wettig te zijn geweest van af die Zondzibtii]:tl
f‘;lt2N 0. 29 of datum. * :ﬁt en ze:t'iy
91z, van Wet No.
Repeal of 9. Section fifty-nine of the principal Act is hereby repealed 29 van 1912
SeCtmﬂﬁftT/' and contributions made by any officer under that section prior o voldaan was.
ﬁ"gez% OAfc to the commencement of this Act shall be refunded to that| 9. Artikel negen en vijftiy van de Hoofdwet wordt hierbij Herroetp]linaf
1912, officer without interest. hertoepen en, alle bijdragen welke door een beambte inge- ;2‘;:2;‘ €
Return of 10. An officer to whom the provisions of Chapter III of the|volge dat artikel betaald zijn v6ér de invoering van deze Wet, 4;7¢iy van
contributions principal Act do not apply shall be entitled on application to|worden aan die beambte zonder rente terugbetaald. Wet No. 29
}f;?lrll)denisliogase a return of the whole of his own contributions (without van 1912,

of certain _ interest) to any pens1on fund established under any law of 10. Een beambte, op wie de bepahngen van Hoofdstuk III gzzub%g;:e en
officerson  the Colonies included in the Union, under the following|van de HOOdePt mgt van“toepassmg zijn, is ger echtlgc_i OP Loor plm_ag
their circumstances, that is to say, if he retire from the Publiclaanvraag al zijn eigen bijdragen (zonder rente) tot “een goenfondsen
voluntary o ice voluntarily before the age of retirement prescribed|pensioenfonds opgericht ingevolge een wet van de Kolonies aan zekere

beambten die

resignation.
. vrijwillig uit

under such law unless thie retirement be to avoid discharge die een deel uitmaken van de Uuie, terug te ontvangen onder

Short title,

from the Public Service on account of misconduct or unless
the grounds of retirement be ill health. On repayment to
such officer under this section of his contributions he shall
liave no further claim upon the pension fund to which he has
contributed.

Auything to the contrary notwithstanding in any law con-
tained, the provisions of this section shall also apply muzatis
mutandis to those persons who, having become officers of the
Union under section one hundred and  forty of the South
Africa Act, 1909, are employed in the Rallways and Harbours
Service.

11. This Act may be cited for all purposes asthe Public
Service and Pensions Act Amendment Act, 1914, and shall be
read as one with the principal Act.

SCHEDULE.

Provisions or Acr No. 29 oF 1912, wHICH ARE SPECIFICALLY
AMENDED BY SECTION Two OF THIs AcT.

de volgende omstandigheden, namelik wanneer hij vrijwillig
uit de Staatsdienst treedt véor de ingevolge zodanige wet
voorgeschreven leeftijd van uitdiensttreding, tenzij hij uit
dienst treedt om ontslag uit de Staatsdienst ter zake van
wangedrag te voorkomen of tenzij de uitdiensttreding om
reden van slechte gezondheid geschiedt. Nadat aan zodanige
beambte ingevolge dit artikel zijn bijdragen terugbetaald zijn,
heeft hij geen verdere aanspraak op het pensioenfonds waartoe
hij bijdroeg. .

Niettegenstaaude tegenovergestelde bepalingen in welke wet
ook, zijn de bepalingen van dit artikel ook mutatis mutandis
van toepassing op die persouen, welke ingevolge artikel
honderd en veertig van de Zuid Afrika Wet 1909 beambten
van de Unie geworden zijn, en in dienst zijn van de Spoorweg-
en Havendienst.

11. Deze Wet kan voor alle doeleinden worden aangehaald
als de Staatsdienst en Pensioen Wet Wijzigingswet, 1914, en
wordt als een geheel met de Hoofdwet gelezen.

BIJLAGE.

'BEPALINGEN vAN WET No. 2 van 1912 WELKE BEPAALDELIK
DOOR ARTIKEL TWEE VAN DEZE WET GEWIJZIGD WORDEN.|

Provision amended. - Amendment,

P

s v . SR
Gewijzigde Bepaling. Wijziging.

The insertion after the words “* Administrative
and Clerical Division” of the words “ other
than temporary appointments and appoint-
ments on probation.”

Sub-section (1) of section
three.

Sub:section (3) (¢) of | The insertion after the words “General
section four. Division” of the words “the Services, as
defined in section thirty-seven, or the

Railways and Harbours Service .

The deletion after the word * appomted " of all
words to the end of the section and the
substitution for the words deleted of the
words ‘“ to a post in the Administrative and
“Qlerical Division, otherwise than tem-
“ porarily.”

The deletion after the word ‘appear” of the
words “from a report of the Commission ”
and the addition at the end of the para:
graph of the words “Provided that in the
case of a person employed in the Adminis-
trative and Clerical Division the Commission
shall first make a recommendation.”

Sub-section (5) of section
fowr.

Sub-gection (1) (¢) of
section fifteen.

Sub-artikel (1) van artikel
drie.

De inlassing na de woorden ‘Admini-

stratieve en Klerkelike Tak van Dienst”

van de woorden * niet zijnde tijdelike aan-
stellingen en aanstellingen op proef.”

De inlassing na de woorden ¢ Algemene
Tak van Dienst” van de woorden “de
Diensten zoals omschreven in artikel zeven en
dertiy, of de Spoorwegen en Havensdienst.”

De schrapping na de woorden “ kan zulk een
beambte” van alle woorden tot het einde
van het artikel en de vervanging van die
woordeh door de woorden * aangesteld
worden tot een post in de Admiinistratieve
en Klerkelike Tak van Dienst, anders dan
tijdelik.”

De sclirapping na “ wanneer ” van de woordet
“ uit een rapport van de Kommissie 7, en de
toevoeging aan het einde van de paragraaf
van de woorden “ met dien verstande dat
in het geval van een persoon die dient in de

Sub-artikel (3) (a) van
artikel vier.

Sub-artikel (5) van artikel

vier,

Sub-artikel (1) (¢) van
artikel wvijftien.

Sub-section (1) (4) of
section fifteen.

Sub-gection (3) of section
thirty-nine.

Section serent y-tivo

The deletion of the word “such’ in the first
line and the deletion also of all words after
the words “ Public Service”.

The deletion of the words * the permanent
defence force or the police force enrolled
or enlisted in such force” and the sub-
stitution for the weords deleted of the
words ‘ the Services enrolled; enlisted or
engaged thetein

The insertion after the words © the
authority which under this Act appoints
such an officer or fills the office or post” of
the words ‘‘ or the Minister concerned or the
head of the department concerned if dele-
gated thereto by the Minister .”

Sub-artikel (1) (d) van
artikel vijftien.

Sub-artikel (3) van artikel
negen en dertig.

Artikel twee en zeventiyg

Dienst, de Kommissie eerst eeh aanbeveling
doet.”

De schrapping van het woord “Zulk” in de
eerste regel, en ook de schrapping van alle
woorden na het woord “ Staatsdienst.”

De schrapping van de woorden “de staande

verdedigingsmacht of een politiemacht

ingelijfd of ingeboekt in zodanige macht”
en de vervanging voor de geschrapte woors
den van de woorden ‘“de diensten daarin
ingelijfd, aangemonsterd of aangenomen.” )

inlassing na de woorden ‘“de autori-
teit, die ingevolge deze Wet zodanige
bea.mbte aanstelt of zodanige betrekking
of post aanvult,” van de woorden ‘.of de
betrokken Minister of het betrokken hcofd
van het departement onder opdracht van de

Minister,”

De

de dienst
treden.

Korte titel.

Administratieve en Klerkelike Tak van
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Act. 40, 1914.]

ACT

To make further provision as to the administration
of criminal justice.

Act 40, 1914.]

WET

Tot nadere regeling van de kriminele rechtspleging.

BE IT ENACTED by the King’s Most Excellent Majesty,
the Senate and the House of Assembly of the Union of
South Africa, as follows : .
1. When any person is summoned or warned to appear before
an inferior court or is arrested for an offence against—

(@) a byelaw or regulation made by a local authority; or
(b) a statute or statutory regulation,

aud a fine, the maximum whereof is five pounds or less, may
lawfully be imposed as a punishment for the offence, or in
default of payment of the fine, imprisonment, he may, before
appearance in court to answer the charge, sign and deliver to
the prescribed officer a document admitting that he is guilty of
the offence; and if he forthwith—

(i) deposits with the prescribed officer the maximum
amount of the fine; or

(ii) furnishes to the prescribed officer such security
as such officer approves, for the payment
within one month of any fine which may be
lawfully imposed by the court, '

such person shall not be required to appear in court to answer
the charge.

The document when signed and delivered as aforesaid, shall
forthwith be transmitted to the clerk of the court before which
such person would otherwise have appeared and shall be entered
by him in the records of that court. When the document isso
recorded such person shall be deemed to have been convicted
before suchh court of the offence charged and the court shall
forthwith proceed to pass sentence in accordauce with law;
and if payment of the fine has not been made in accordance
with the terms of the security, the security may, if movable
property has been accepted therefor be enforced by the
sale thereof, and if any balance remains of the proceeds of
sale, after deduction of the amount of the fine, it shall be
paid over to the offender.

2. Whenever a person is convicted before any inferior court
of

(7) an offence described in the last preceding section ; or

(b) amy other offence, if by reason of the particular facts
which constitute it, the court would not have im-
posed a fine exceeding five pounds or, in default of
payment, sentenced the offender to imprisonment for
a period exceeding one month,

the court may in its discretion—

(i) postpone for a period not exceeding one month
the passing of sentence and release the offender
on one or more conditions (whether as to
compensation to be made by the offender for
damage or pecuniary loss, good conduct, or
otherwise) as the court may order to be in-
serted in recognizances to appear at th
expiration of that period ; or '

(i1) pass sentence but order the operation thereof
to be suspended for a period not exceeding

ZIJ HET BEPAALD door Zijn Majesteit de Koning, de
Senaat en de Volksraad van de Unie van Zuid-Afrika, als
volgt: — v
1. Wanneer iemand gedagvaard of gewaarschuwd is om voor
een lager hof te verschijnen of in hechtenis genomen is wegens
een overtreding van—

(@) een verordening of regulatie uitgevaardigd door een
plaatselik bestuur; of
(b) een wet of wettelike regulatie,

en een maksimum boete van vijf pond of minder wettig als
straf voor die overtreding kan worden opgelegd, of bij wanbe-
taling van die boete gevangenisstraf, kan hij, voordat hijin het
hof verschijnt om zich op de aanklacht te verantwoorden, een
dokument ondertekenen en aan de aangewezen ambtenaar
afleveren, waarin hij erkeut schuldig te zijn aan de overtreding ;
en indien hij onmiddellik— :

(i) bij de aangewezen ambtenaar het maksimum
bedrag van boete deponeert; of

(ii) ten genoegen van de aangewezen ambtenaar
sekuriteit stelt voor de betaling binnen één
maand van enige boete die wettig door het
hof opgelegd mocht worden,

dan is die persoon niet verplicht voor het hof te verschijnen om
zich op die aanklacht te verantwoorden.

Wanneer het dokument zo ondertekend en afgeleverd is,
wordt het onverwijld verzonden aan de klerk van het hof voor
hetwelk zodanige persoon anders zou hebben moeten verschij-
nen en wordt door hem in de notulen van dat hof ingeschre-
ven. Wanueer dat dokument zo aangetekend is, wordt zodanige
persoon beschouwd door zodanig hof veroordeeld geweest
te zijn wegens de hem ten laste gelegde overtreding en velt het
hof onverwijld vonnis overeenkomstig wet. Indien de hoete
niet overeenkomstig de termen- van de sekuriteit betaald
wordt, kan de sekuriteit, als daarvoor roerende goederen aan-
genomen zijn, door de verkoop daarvan worden ingevorderd en
als er een saldo van de opbrengst vau de verkoop overblijft
na betaling van de boete, wordt dit aan de overtreder
betaald.

9. Wanneer iemand in een lager hof veroordeeld wordt
wegens—

(a) een in het voorgaand artikel genoemde overtreding;
of '

(b) een andere overtreding, indien uit hoofde van de biezon-
dere feiten waaruit het bestaat, het hof geen hogere
boete dan vijf pond of bij wanbetaling gevangenis-
straf van ten hoogste een maand zou hebben
opgelegd, -

kan het hof naar goeddunken—

Y

(i) het vellen van vonnis voor een tijdperk van
niet meer dan een maand uitstellen en de
overtreder vrijlaten onder een of meer voor-
waarden, (hetzij wat betreft schadeloosstelling
door de overtreder te betalen voor schade of
geldelik verlies, of wat betreft goed gedrag of
anderszins) welke het hof mocht bevelen in te
‘voegen, in de akte van borgtocht om na afloop
van dat tijdperk te verschijnen; of

(i) vonnis uitspreken, doch bevelen dat de uitvoe-
ring daarvan voor een tijdperk van ten hoogste

Betaling door
beschuldig-
den van boe-
ten welke op-
gelegd kun-
nen worden
wegens ge—
ringe overtre-
dingen in
plaats van
verschijning
in"het hof.

Bevoegdheid
van lagere
hoven ten
aanzien van
de behande-
ling van ver.
oordeelden
die aan straf

onderhevig

zijn voor
overtredin-
gen van
geringe aard.
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one tnonth on éne or more conditions (whether een maand worde opgeschort, onder een of
as to compensation to be made by the offender meer voorwaarden (hetzij wat betreft schade-
for damage or pecuniary loss, good conduct loosstelling door de overtreder te betalen voor
or otherwise) as the court may specify in the schade of geldelik verlies, of wat betreft goed
order ; or gedrag of anderszins) welke het hof in het
] bevel mocht bepalen; of
I ' _ (iii) de betaling gelasten van de boete, en dat dezelve
(i) ;’11 d;;r Fag;lznfzﬁiethcff f;fnz;g El}l)zrfltﬁ: i‘jen;::ﬁ verhaald zal worden door inbeslagneming van
hereo € L, : .
of the offender, or with the offender’s consent, geld(,g 't persog)nhk bezit van de overt‘red_er,
"y t’ s d to b due there of metb toesteinming van de overtreder, indien
llftzlxl'yazn\l,\?;glzs‘lfioge t(ilre ?)ﬁeelfgénr?s ellileployer- cen bedrag als loon door de werkgever van
‘ i P de overtreder verschuldigd is of later ver-
order tﬂflat eglployer to d;duct Taf spec;ﬁeci schuldigd zal worden, aan die werkgever
?msun rOIEh 1egvages S(;) u:1’1ff'01i TETO H;l gelasten een bepaald bedrag van dat ver-
tﬁ me ast efythecofine '11116’0n lcsellln orpifl schuldigde loon af te houden of van tijd
. et 3imou,? _O ¢ fme 1 e su tot tijd, naarmate het verschuldigd wordt,
tnstalments 5 or voldoende af te houden om het bedrag van de
: : boete ineens of in paaiementen te betalen ; of
(iv) order payment of the fine, but suspend the (iv) de betaling gelasten van de boete doch het ver-
. enforcement thereof if the offender ente‘rs into haal daarvan opschorten indien de overtreder
recognizances, with or without sureties, to een akte van borgtocht aangaat, met of zonder
pay within one month thereafter, either in waarborgen, om binnen een fmaand daarna
one sum or in instalments, the total amount het volle bedrag van de boete te betalen,
of the fine ; or hetzij ineens of bij paaiementen; of
’ _ . (v) de overtreder ontslaan met een waarschuwing
(v) discharge the offender with a caution or repri- of berisping,
mand. Worden de voorwaarden van een ingevolge dit artikel gemaakte
. . lorder of van aangegane borgtocht niet nagekomen, dan
I the COIldlt}OIlS of any order made or recognizances entered kan de overtreder op last van een magistraat zouder lastbrief
into under this section be not fulfilled, the offender may|: . :
. . -7 lin hechtenis worden genomen en daarna door let hof verwezen
upon the order of a magistrate be arrested without warrant ‘ . . . .
; - worden om de gevangenisstraf welke bij wanbetaling wettig
and shall thereupon be committed by the court to undergo opgelegd was of dan opgelead wordt. te ondersaan
the alternative sentence of imprisonment which has been or pgeleg pgeleg ’ ndergaan.
may then be lawfully imposed. 3. Wanneer iemand in een lioger of lager hof veroordeeld Beviegdh'eid
wordt  wegens een overtreding (niet zijude een in de T MEECE
Powers of 3. Whenever a person is convicted before any superior or in- BlJlage tot deze Wet genoemde overtreding) kan het hof naar pjj .
Snborior a4 ferior court of any offence (except an offence specified in the|goedvinden, indien niet door de Kroon beweerd of bewezen behandreolurlg
courts as to Schedule to this Act) it may, in its discretion, if no previous wordt  dat :ie. ovgrtreder vroeger veroordeeld is wegens ten g::lxn or
dealing with conviction for any offence whatever (other than an offence overtreding (niet zijnde een overtreding beschreven in artikel wegens
convicted of- qoq0ribed in section ome) is alleged or proved by the Crown|éeen)— ernstige

fenders liable
to imprison-
ment for
serious
offences.

against the offender—

‘7) postpone for a period not exceeding six months the
passing of sentence and release the offender on one
or more conditions (whether as to compensation to
be made by the offender for damage or pecuniary
loss, good conduct or otherwise) as the court may
order to be inserted in recognizances to appear at
the expiration of that period; or

(b) pass sentence, but order the operalion of the sentence
to be suspended for a period not exceeding three

years on such-conditions (whether as to compensation -

to be made by the offender for damage or pecuniary
loss, good conduct or otherwise) as the court may
specify in the order; or

(¢ pass sentence of a fine, or in default of payment, im-
prisonment, but suspend the issue of a warrant for
committing the offender to prison in default of pay-
ment, until the expiry of such period not exceeding
twelve months as the court may fix for payment in
instalments or otherwise of the amount of the fine or
until default has been made by the offender in the
payment of the fine or any such instalments, the
amounts of any instalments and dates of payment
thereof being fixed by order of the court; or

(d) discharge the offender with a caution or reprimand.

Ti at the end of the period for which the passing of sentence
has been postponed under paragraph (a) the offender has
observed all the conditions of the recognizances the court may

(@) het vellen van vonnis voor een tijdperk vau ten
hoogste zes maanden uitstellen en de overtreder
vrijlaten onder een of meer voorwaarden (hetzij wat
betveft schadeloosstelling door de overtreder te be-
talen voor schade of geldelik verlies, of wat betreft
goed gedrag of anderszins) welke het hof mocht be-
velen in te voegen in de akten van borgtocht om ua
afloop van dat tijdperk te verschijuen; of

(b) vonnis uitspreken doch bevelen dat de uitvoering
daarvan voor een tijdperk van ten hoogste drie jaren
worde opgeschort, onder zodanige voorwaarden (hetzij
wat betreft schadeloosstelling door de overtreder te
betalen voor schade of geldelik verlies, of wat betreft
~goed gedrag of anderszins) als het hof in let hevel
moclit bepalen ; of

(¢) tot betaling van een hoete veroordelen, of bij wanbe-
taling tot gevangenisstraf, doch de uitreiking van een
lastbrief ter verwijzing van de overtreder naar de
gevangenis wegens wanbetaling, opscliorten tot na
afloop van zodanig tijdperk van ten hoogste twaalf
maanden, welke het hof mocht vaststellen voor de
betaling van het bedrag van de boete in paaiementen
of anderszins of totdat de overtreder in gebreke is
gebleven de boete of een van zodanige paaiementen
te betalen, zullende het bedrag en de datums van
betaling van de paaiementen door het hof worden
vastgesteld ; of

(d) de overtreder met een waarschuwing of berisping
ontslaaxn.

Heeft de overtreder na verloop van het tijdvak waarvoor
Let vellen van vounis, ingevolge paragraaf («) uitgesteld was,

discharge the offender without passing any semtence.

alle voorwaarden van de borgtocht nagekomen, dan kan het
hof de overtreder ontslaan zonder vounis te veilen.

overtredin-
gen,
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If the operation of a sentence has been suspended under, Wanneer de uitvoering van een vonmis opgeschort is, inge-
paragrapl (&) and the offender has, during the period of the|volge paragraaf (0) en de overtreder gedurendé het tijdvak
suspension, observed all the conditions specified in the order,|van opschorting alle in de order vermelde voorwaarden heeft
the sentence shall not be enforced. inagekomen, dan wordt het vonnis niet uitgevoerd.

If the condition of any order made or recognizance entered; Wordt de voorwaarde van een ingevolge dit artikel ge-
into under this section be not fulfilled, the offender may, upon'maakte order of aangegane borgtocht, niet nagekomen, dan
the order of a magistrate, be arrested witliout warrant and|kan de overtreder op last van een magistraat zonder lastbrief
shall be committed to undergo the sentence of imprisonmentin hechtenis worden genomen en verwezen worden om de
which has been or may then be lawfully imposed. |gevangenissiraf te ondergaan, welke wettig opgelegd werd

iof dan opgelegd wordt.

4. 1t shall not be lawful for a magistrate to commit and! 4, Een 'magistraat is niet bevoegd iemand ;naar de gevan- Beperking
detain in prison any person for the purpose of securing such genis te verwijzen of daarin aan te houden, ten einde de van aanhou-
person’s appearance to give evidence at a trial to be held|verschijning van die persoon te verzekeren om getuigenis te dlngnvain ey
tllel'eafter, unless application is made for such committal aﬂdigeven op . een daarna te houden terechtzitting tenzij apph_ :voax,l:htinlgl‘ Va.l;
detention by or on the specific instructions of the Attorney- katie gemaakt wordt voor zodamnige verwijzing of aanhouding hun getuige-
General or Solicitor-General concerned or unless such person|door of uitdrukkelik op last van de betrokken Prokureur- nis. :
is otherwise liable to detention in prison. 'Generaal of Solliciteur-Generaal of tenzij die persoon om

landere redenen in de gevangenis aangehouden kon worden.
5. No person shall be sentenced by an inferior court to im-! 5. Een lager hof is niet bevoegd iemand tot een gevangenis- Lagere hoven

prisonment for a period of less than four days, unless the straf van minder dan vier dagen te veroordelen, tenzij hLet tgg:i‘;nvgﬁeﬂ
sentence is that the offender be detained until the rising|vonnis is dat de overtreder worde aangehouden tot het hof minder dan
of the court. ‘ {verdaagt. vier dagen
I opleggen.
6. Any person convicted of an offence may if under this 6. Een ieder die wegens een overtreding veroordeeld is, kan g, . van
Act or any other law, the court— %w’anneer ingevolge deze Weét of een andere wet het liof — appél tegen
(«) has postponed the passing of sentence ; or | (@) het vellen van vonnis heeft uitgesteld ; of vercordeling.

(b) de overtreder met een waarschuwing of berisping ont-

(b) discharged the offender with a caution or reprimand, ‘ slagen heeft,

appeal to the court to which an appeal would lie if sentence naar het hof appelleren” waarop geappelleerd kon worden
had been passed in the same mauner and subject to the sameindien vounis geveld was op dezelfde wijze en onderworpen
conditions and provisions as are prescribed by law in the caselaan dezelide voorwaarden en bepalingen als bij wet voor-
of appeals to such court from a sentence and such court shalllgeschreven ziju voor appéls van een vonnis naar zodanig hof,
have the same jurisdiction on such appeal as it possesses in|zullende het hof dezelfde jurisdiktie hebben ten aanzien van
the case of appeals against a sentence. zodanig appel als het heeft in 't geval van appéls tegen een
' 'vonnis.
Y. The Governor-General may make regulations, mnot| 7- De Goeverneur-generaal kan regulaties maken niet Regulaties.
inconsistent with this Act, as to all or any of the fonowing“oubestaanbaar met deze Wet omtrent een of meer van de volgen-
matters, namely : — . . ‘ide zaken, te weten: ) . o ;
(a) The persons who shall be prescribed officers for the, (a)‘l.)ye pelsonenb die de in a,rtl.l.\el. een bedoe1de aan-
/ ‘ gewezen ambtenaren zullen zijn;

purposes of section one; | (b) de bevoegdheden en plichten van werkgevers naar.

(b) the powers and duties of employers in relation to‘ aanleiding van orders krachtens artikel fwee
any order made under section ¢wo for deduction from, gemaakt, voor korting van loon van de overtreder ;
tlie wages of an offender; . (¢) de formulieren vocr akten van borgtocht, lastbrieven en

(¢) the forms of recognizances, warrants and orders orders, welke voor de doeleinden van deze Wet
which shall be used for the purposes of this Act; - moeten worden gebezigd ;

(d) de aanstelling, bevoegdlieden en plicliten van personeti
(ambtenaren over overtreders op proef genoemd)
aan wie de zorg en het toezicht kan worden
opgedragen over overtreders wier veroordeling
tot gevangenisstraf opgeschort is, krachtens deze
Wet; onder welke omstandiglieden gerechtshoven
aan ambtenaren over overfreders op proef zodanige
zorg of zodanig toezicht kunnen opdragen, de voor-
waarden welke "die overtreders moeten in acht
and generally for the better carrying out of the objects and]f Ezgligdfsfgilsgg:w;galen}’nOEftIJd en de wijuiging
purposes of this Act. len in 't algemeen voor de betere uitvoering van de strekking
. . len doeleinden van deze Wet.
8. The provisions of this Act shall have effect, any-, 8. De bepalingen van deze Wet gelden, mnietiegenstaande Uitleg van
genovergestelde bepalingen in andere wetten waarbij straf- deze Wet ten

thing to the contrary notwithstanding in any law imposing|;
'bepalingen wegens overtredingen worden vastgesteld of betrek- aanzien van

penalties for offences or relating to crimes, criminal procedure or|
inferior courts; and the provisions of every such other law shall kelik misdaden, kriminele procedure of lagere hoven. De bepa- :gfe;:tr:if]ge

be regarded as modified by this Act to the extent to which; . X »
S e : . o L . |lingen van zodanige wetten worden geacht door deze Wet ge- lik kriminele
provision is made in this Act : Provided that nothing in this lwijzigd te zijn, voor zover deze Wet daarin voorziet: Met dien procedure of

Act contained ‘shall be’ construed as modifying thosg prOViSionS{verstande' dat de bepalingen van deze Wet niet gehouden wor- 1agere hoven.
of any law which specifically prescribe forms of punishment of,, .

den een wijziging te brengen in die bepalingen van wett
as : T ho ar ; ; | jzging g palng en
meth with n W hi u ol N . .
or met pds Oif dealing with, offenders who are children, juven iwaarbij de vorm van of manier van behandeling van over-
iles, or juvenile adults. -

treders die kinderen, jeugdigen of jonge volwassenen zijn,
) luitdrukkelik wordt voorgesclireven.

9. This Act may be cited for all purposes as he’ 9. Deze Wet kan voor alle doeleinden worden aan- "
Criminal Justice Administration Act, 1914. gehaald als de Wet op de Kriminele Rechtspleging, 1914, Korte titel.

(d) the appointment, powers and duties of persons (to be
known as probation officers) to whom may be en-
trusted the care or supervision of offenders whose
sentences of imprisonment have been suspended under
this Act, the circumstances under which courts of’
law may entrust such care or supervision to probation
officers, the conditions which shall be observed by,
such offenders while on probation, and the varying!
of such conditions, - !

i
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OFFENCES

UNION GAZETTE EXTRAORDINARY, 9ra JULY, 1914.

SCHEDULE.
EXCEPTED FROM PROVISIONS OF S:CTION three
High Treason.
Murder.
Culpable homicide.
Rape.

Assault with intent to do grievous bodily harm.

Indecent assault.

Robbery.

Housebreaking with intent to commit an offence.

Sedition.

Public violence.

Forgery or uttering a forged document knowing it to be forgel.
Fraudulent incolvency.

Offences relating to the coinage-—

or any conspiracy, iuciteent or attempt to commit any such offence,

BIJLAGE.

OVERTREDINGEN WELKE VAN DE BEPALINGEN VAN ARTIKEL

drie UIT@LZONDERD ZIJN.

Hoogverraad.

Moord.

Strafbare manslag,

Verkrachting.

Aanranding met het dosl ernstig lichamelik letsel te doen.

Onzedelike aanranding.

Roof.

Huisbraak met het doel een overtreding te begaan,

Seditie. .

Openbaar geweld.

Vervalsing of het uitgeven van een vervalst dokument wetende
dat het vervalst is.

Bedriegelike insolventie.

Overtredingen van het muntrecht,

of een samenzwering, aanzetting of poging om zulk een overtreding te

plegen,

&nnted b6y the Care Tmps Livitep, Unpu‘ 4 0wn,
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